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A hétröl. 
Törökországi levelek. 

Irja: Ifi. Zill~ •lkn Ke ... ea. 

Egyedül hallgatom tenger mormolását, 
Tengeri betegség nagy utóhatását. 
A többi már régen 
Piben, ki az ágyon, ki meK hintaszélen; 

...--. Vagy a fáradtságot lassan kiheverTán 
Uti levelekben könnyít a keservén. 

A magyarra most itt parádés világ jár 
Rikoltja a török : dUien 11 .agjár ! 
Nagyvezirt és béget 
A magyar-barátság öröK tüz~ éget, 
S annyi ováeiét köszönünk meg mostan, 
Sándor f'ál se többet a Lipótvárosban. 

Szép ez a török föld. A merre csak járok, 
Békében megférnek kazárok, agrárok; , 
S boldog ez a város : .. 
Nem panaszkodik itt se munlrás, se gyárOEI ; 
Csak a kik közülünk a kftivárost járják, 
írezik az édes, honi szagnak párját. 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ: 

S t a u b e P J ó z • ef. 

De t-ekezdelll: sebttm az üg.y érdemébe : 
Mentünk küldöttségben, a szult.án elébe 
S ő kegyeket osztott: 
Kivilágította a Yildiz-kioszkot. 
Mindegyikhez volt egy szava. nyájaf, elmés, 
Azt is megkérdezte : milyen lesz a termés 'l 

S hogy a cerele alatt elé léptünk sorra, 
Ottenberget félrehiTatta egy szóra; 
S megkérte a szultán : 
Hogy a gazdasági válság megjavultán 
Emlékezetére e szép barátsárnak : 
Nyisson váltóhitelt nagy Törökországnak. 

S a tanáeskozásha közbeszólt Kerest.tes : 
,.Mondok egyet, FölRég, nem lesz vele vesztes. 
A kineset megkapja, 
Ha az Aranyszarvat zálogba becsapja ; 
S egyszeriben meglesz, mit a népe ib.it, 
V al amit csa.k ad rá a tör~k Weisz DáTid. • 

S ki nem fogyott aztán a jóindulatbul, 
Diszebéddel l!tott a jó ~:)reg Abdul. 
S hogy elértük Tégét : 
Bemutatta mind a hatszáz feleségét. 
Szórakoztak vélünk, szónl be nem. telTe, 
- Eg)'ik baszeretett Spitzer Izraelbe. 

Vasárnap, május 25. 

As .MadJ. KOzlöny mJ.nden el0flzet01e 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredO hallll 
vagy rokk81ltság ellen mt.ndaddJ.g, amig eiO:nzetése tart. 
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hogy igérte, s ahogy Arad igénye és for
galma azt megkivánja. A motorkocsik al
kalmazása egyszerre megoldaná az évek 
óta sokat vitatott villamos vasut kérdését, 
s jól járna vele közönség és közuti vasut 
egyaránt. 

Lelkesedésünk egész melegével üdvö
zöljük tehát a nagyszabáBu vasuti refor
mot, molynek születésnapja a holnapi köz
gyülés lesz, és annyi sikert kivánunk hoz
zá az arad-csanádi vasutaknak, amennyi 
ügyszeretet vezérli ·azokat a férfiakat, 
akik a nagyjelentóségü reform megalko
tása körül !áradoztak. . 

* * * 
A baksa.i mandátum. A baksai kerületben 

megválasztott Darányi Ferenc dr. néppárti kép· 
viselő ellen beadott petíció dolgában Paiss An· 
dor ma délben hirdette ki a Kuria ítéletét. A 
Kuria a kérvényt elutasitotta, mert a peticio· 
ban foglalt tényállitások igazolást nem nyertek. 
Az sem nyert igazolást, hogy ·a képviselő vesz
tegetett volna, me;t több tanunak és magának 
a képviselönek eskü alatt tett vaJomásából ki· 
tünik, hogy a képV"iseló adott ugyan többek· 
nek egy-egy koronát; de a szavazás után és 
azért, mert az élelmezési háreálc kifogytak. Az 
e11enkez6 vallomások határozatlanok és inga
dozók .. 

· . A tápéi kerületben a szabadelvüpárt ma tar· 
tott jelölő gyiilésén ujból Enyedi Lukácsot lép· 
tette föl. A függetlenségi párt Kelemett Béla 
dr. sze~redi ügyvéd személyében állapodott meg 
s igy ismét a két régi jelölt fog a nevezetes 
kerületben egymással megküzdeni. 

A hármasszövetség 
a mag7ar deleg6.el6b-aa. 

(A. •aa7ar delegáel6 &eljea Ul~•e·) 

- M .Amen KözliJnrl távirati tudósltaea. -
Budapest, miiJus U. 

A magyar delegáció ma délelott 10 
·Órakor Andrássy Gyula gróf elnöklete alatt 
teljes ülést tartott, a melyen jelen voltak 
Goluchovszki gróf külügyminiszter és Spaun 
báró tengernagy a közös kormány és 
&éll Kálmán miniszterelnök Fejérváry Gé-

A kadét föláldozza magát. 
Irta: Zboray Alallár. 

Már éppen ott tartott a tisztikar, hogy egy· 
másba kössön, mert az unalom a legmagasabb 
polera hágott. Kibaltabb, egyhangubb fészket 
mint Vidabánya még képzelni sem lehetett s 
az a szerencsét.len kikülönített század, amelyet 
gonosz végzete s a mindent intéző miniszte
rium, oda fektetett, közel volt a megpenésze
déshez. 

Valamelyik juniusi napon történt, hogy a 
kadét lelkedezve bukott bA délbe a Bárányba, 
ahol táplálkozott a tisztikar s nf\ki pirulva je· 
lentette: 

- A Lowy Samu ablakában egy arckép 
van kitéve és e~y szini cédula. A cédula mocs
kos és hektografálva van, az arckép ellenben 
egy istennőt ábrázol s ó a primadonna. 

- Még be sem fejezte beszédét, amikor 
egy gyanusan beretvált férfiu lépett. az asz
talhoz. 

- Bocsánat, hogy személyesen jövök. Ba
radlay vagyok, a szinigazgató, a titkárom be· 
teg s igy magam vagyok kénytelen bérletet 

gyüjteniE. h' t tölt·· k V'd b. á M .. - gy onapo un 1 a any n. uso· 
rom változatos s a legujabb szenzáci~kat meg· 
szereztem. Szintársulatom elsőrendű. Primadon· 
nám: Szenicey Vanda, a vidék legelső énekes
nője, drámai bősnöm : B. SaJgó Anna, a nöm, 
szt'ndém: Mitrovicky Pusi, naivám ~· Virág Cin
ci, igazi üde virágszál. Előadásaimat a Bárány 
nagytermében tartom. 

a . ::z 

A.RADIKÖZLÖNT. 

za báró és &échettyi Gyula a magyar kor
mány részéről. 

Folytatták a külügyminiszterium költ
ségvetésének tárgyalását, melyról a kö
vetkező részle~es tudósitásunk számol be: 

b fn*erpeiiAMI6. 

Rakovszky István attól tart, hogy ha a kül
ügyi képviselet erélyesebben nem védi érde· 
keinkel, terhes kereskedelmi szerződése.i:et fo· 
gunk köthetni. EITárja Goluchovszkitól, hogy a 
hármasszövetség keretében oda fog hatni, hogy 
a monarchia gazdasági érdekei fel ne éldoztas 
sanak. További indokolás után a következő in· 
terpellációt terjeszti elő : 

l. Való-e az a hir, hogy gróf Bülow né
met birodalmi kancellár és Prinettt olasz kül· 
ügyminiszter között velencei ta.lálkozásuk al· 
kalmával a hármasszövetségre nézve végleges 
megállapodások történtek 1 2: Való-e, hogy a 
most érvényben lev6 olas~ kereskedelmi szer
zödés változatlanul fenntartatik, különösen az 
u. n. bor-klauzula továbbra is fennmarad 'l 8. 
Kész·e a külügyminiszter a bárma~szövetségi 
szerzödést közölni 1 Ha nem : 41.. .Wiért nem 
hozza e szerződést nyilvánosságra 'l :.. Valók-e 
azon hirek, hogy a monarchia és Olaszország 
között tárgyalások folynak Albánia esetleges 
megszállására, vagy az érdekszférák határának. 
megállapUására nézve 1 

Az interpellá~iót kiadt(K: a külügymi
niszternek. 

TelJe .. pariU., 

Papp Géza a hármas-szövets''get helyesnek 
tartja és a külügyi költségeket megszavazza. 
Tudja jól, hogy a költségek ellen való tiltako
z.is népszerü, de amikor arról van szó, hogy 
például a monarkia harcképessége biztosittas
sék és érdekösszeütközésele es etén a· monarkia 
érvényesitbesse szavát és hatalmát, e költségek 
megáJJapitásánál ott áll a kormány és a több· 
ség felelőssége, a melyet a népszerilségért fel· 
áldozni nem lehet és nem szabad. 

Elismeri, hogy politikai szövetségeknél el 
lehet tekinteni a gazdasági érdekektől, de ezt 
csak elméletileg ismeri el. Gyakef'latilag csak 
akkor gyökerezhetik Agy szövetség a népek 
lelkében, ha a szövetség keretében a közgaz
dasági érdekek is harmóniába hozatnak. Telje· 
sen osztja e tekintetben Privetti olasz minisz. 
ter nézetét. Arra kéri Goluchcwszkit, hogy & 
kérések ne csak platónlkusak legyenek, hanem. 
meg is valósittassaaak. 

Jusson a külügyi képviseletben kifejezésre, 
hogy itt két külön önálló állam áll egymá~ 
mellett, szónl a Magyarország és Ausztria kiJ
zött fennálló teljes paritáe. El1.'e so.t orvosolDi 
és javítani való van. Igy. a cimer tekintetébe:t 

A tisztek arca földerült. Üléssal kínálták 
meg az igazgatót. 

- N em, nem tehetem - szabadkozott Ba· 
radlay - nőm s a hölgyek várnak. Együtt. ebé
delünk. 

- Szivesen látjuk őket is, - kockáztatta 
meg Nyitray százados, aki viharedzett katona 
volt. !3 mindig lehető kis stációkon szolgált. 

Es öt perc mulva bevonult a tisztek aszta
lához a Baradiay-társulat szine·java. A hősnő, a 
szende, a naiva. a primadonna, a segéd-prima
donna, a hős, a baritonista, a komikus, az int· 
rikus, a sugó és a direktorné kis kutyája. Az 
igazgatóval együtt éppen tizenketten. . 

A hölgyekről nehéz volna beszámolni, mert 
a direktorné köv&r volt ugyan, de igazán nem 
volt szép, a szende erősen tuljárt már a kato· 
nai koron, a naiva és a segédprimadonna még 
Vidabányán sem volt szépnek mondható, e}}en.
ben a primadonna, fiatalabb lehetett volna ugyan 
de csinosabb nehezen. 

Hiába jegyezte meg reá Nyitray százados 
galáti cinizmussal : 

- Épült V. Ferdinánd uralkodása alatt, 
renováltatott Ff!renc József országlása idején, 
- Szenicey Vanda azért igazán csinos volt, 
sőt Víd1bányán szenzációsan szép, amit semmi 
sem bizonyit jobban, mint az, hogy Paulin kis· 
asszony, a kasszatündér, szükségét látta annak, 
hogy ellenállbatatlan vörös selyem bluzá.t öltse 
magára, s még abban is s -'ppadozott az irigy-
ségtől. · 

A szintársulat s az árva tisztek hamar Hsz
szebaritkoztak. A Bárány nagyterme ugyan 
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még mindig nines teljesitve óhajtásunlr. J\~~
ügyi képviseletben erősebban kellene kidoa
boritani kö~gazdasági és anyagi érdekeinket. 
A konzul "~knak éppen olyan képzettséget kel· 
lene elsajátítani, mínt a diplomácia tagjainak. 
A jövő delegáció elé jelentést kér e tárgyb-an. 

A vizsgálati rendszabály megváltoztatáRát 
is óhajtja. Módot kell nyujtani arra nézve, 
hogy a diplomácia tagjai, az attasék, konzulolr 
a magyar nyelvet elsajátíthassák és a pari•ás 
minden képviseletünkben, igy érvényre jussoa. 
Ohajtaná, ha a külügyminiszteriumban magJar 
osztály alakittatnék, a hol a speciális mt1gyar 
ügyek evidenciában tar tatnllnák. Xé):li, Hogy * 
konzulátusokhoz forduló magyar állampolgárok 
ne német, hanem magyar végzéseket kapjanak. 
EzAket óhajtotta elmondani. 

Ellens*ki oldalML 
Okolicsányi László nagyon humorosnak 

tartja, hogy Papp Géza udvariasan kér olyan 
dolgokat, a malyeknek teljesitése törvényadta 
jogainkból folyilr. Csatlakozik Papp kivánsiÍ· 
i{aihoz. de csodálja. hogy nem fogadta el Hollé. 
határozati javaslatát a malyben a magyar ci· 
mer jogait követelte. 

A diplomáciában a munkás elem szapori
tisát követeli. Ezután a hármasszövetség ellen 
fordul, a '' ely szarinte nem felel meg a mi ér
dekeinknek. A külügyi kormány iránt bizalom
mal nem viseltetik, a költségeket meg nem 
szavazza és csatlakozik Holló javaslatához. 

A. b~ke bldosU~Iul.. 
KrlstóWy József a hármasszövetségben látja 

az európai béke biztosítékát. Konstllntinápoly
ban az érdekeinknek nagyobb támogatását kéri,. 
mert ma oly lanyha ez, hogy a külállamok 
onnan biztositanak bennü.nket. Minden nagy· 
követ he!yt áll állama érdekeiért, de a Ill! 
nagykövetünk nem fejt ki. tevékenységet. 

Hódosay Imre védi a bármasszöve~get. 
Követeli, hogy a konzulátusokon hadi hajókon. 
a magyar eimert fís a magyar zászlót a tör
vény értelmében használják és kitüzzék. A tör· 
vényből fejtegeti, hogy ehhez jogunk Tan. Fi
gyelmeztet egy tévedésre. Az osztrák·magyar· 
bank szabályzatában van egy tétel, a mely sze. 
rtnt' a ki'izos címer használandó. Csak késóblt· · 

· derítették ki, hogy kö~ös ci mer nincs, a mint
hogy nincs is. E hiba kijavítását kéri. Egye
bekbfln arra kéri a külügyi kormányt, hogy n& 
csikartasson ki minden jogos követelményt~ 
hanem önként adják azt meg, a mi a tH·es 
törvényból folyik .. (Élénk helyeslés): 

Elnök az ülést felfüggeszti. 
Szünet után 

K.evé• a btsal-. 

Rakovszky István csatlakozik Hódosaynak 
a magyar elmer tárgyában kifejtett fejtegeti· 

nem telt meg esténkint zsufolásig, de a tisztek 
bUségesen ott ültek minden este a szinházbaa 
mint ahogy a társulat is ott illt hüségesen dél· 
ben a tisztek asztalánáL 

Szenl.aey Vanda volt a csillag. A má::;(1dik 
napon ugyan bArándult a környék\>ól néhány bir· 
tokos s ez megza~arta a békésegyüVlétet, mert 
az összes hölgyek, a direktornét leszámítva, át· 
pártolcak a polgársághoz, de lc~lcsönös ma~ya· 
rázgatások után harma®ap ismét összebékült a 
társaság. 

Tornyos Kálmán, a főhadnagy, volt a leg• 
tüzesebb udvarló s a legbuzgóbb tapsoló. 

Kivüle L3wy Samu, aki mint a társulat ud· 
va.ri szállitója maga és családja ingyen JátG-o 
gatb& az előadásokat, tapsoHa vérvörösre a te
nyereit. 

A kadét a szinházhan mindig vérbeborult 
arccal ült a helyén. Azokat a virágokat, ami· 
ket Tornyos főhadnagy küldözgetett a prima· 
don nának, mintha az 6 szi véból tépték volna 
ki, ugy érezte, s valami iszonyu nagy dolgon 
törte a fejét. 

Mert mi tagadás, a kad6t szeretett, Fszin· 
tén, lángolón, arniRt ezt a kadétoK: másként 
nem is tehetik. Egy éve, hogy kikerült az is· 
kolábóJ, mint utolsó, s egy éve, hogy Vidabá
nyén várja, lesi azt a nagy szenzációt, amit 
szerelemnek nevez a Konversations Lexikon. 

A kasszirosnók ugyanis sokkal magasabb 
rendü lények, stimhogy egyszerü hadapród tiszt· 
helyettes reájók emelhesse savószinü; kidüHedt 
szemeit s azonkivül a kadét csak a szőkék 
iránt érzett lelkében szimpáthiákat szunnyadni, 
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Mbez. Nt!lBl fogadja el a bizalmi nyilatkozato
bt, a maga részéről nines is bizalommal a 
ki.l ügy i képviselet iránt. Az előadó jelentését 
Mm fogadja el. Az ily bizaloii'nyilvánitások
aak kifelé erkölcsi értéke nincs, mert nem a 
oemzet nyujtja a bizalmat, banern egy hizett· 
lág löbbsége. Kérdi, igaz-e, hogJ Oros:tország 
megszállotta Mandzsuriát 1 

A.z angol bur háboruról szól ezután. Falk 
előadó jelentésének egyes passzusaival polemi· 
zál. A németországi Alideutsch Verband izga· 
tilsai ellen él"'s bangon kelt ki. Azok ellen eré· 
lyes tiltakozást követel. 

Beszéde végén erélyesebb külügyi politi· 
~át é~ több önérzetet követel, kijelentvén, 
hogy nincs semmi szükségünk nagyhatalmos· 
dit já\szani. A költségvetést egyébként elfo· 
gadja. 

Rzzel a vitát bezárták. 
Két Y6la11z. 

Széll Kálmán miniszterelnök védi a bár· 
masszövetséget, melynek fenntartása egyaránt 
érdeke Németországnak ugy, mint nekünk. A 
8Zövetség mindenben megfelel az ország óha· 
jának, célja loyalis. mart a t:ékét mozditja elő 
és azt fenntartja. A címerkérdést mielőbb meg 
fogják oldani. 

Mérey Kajetán külügyi osztályfőnök Ra
kovszky interpellációjára felel s kijelenti, hogy 
a hármasszövetség szerződésének szövegét nem 
lehetik közzé. Albánia megszállá•áról szó sincs. 
Az olasz bor-klauzuláról mit sem tud, mert a 
kereskedelmi szerződést a két kormány együt-
'esen köti meg. · 

Az ülést délután 3 órakor rekesztettéli be 
1!1 azt hétfőn folytatják. 

TÁVIRATOlt 
A késedelmes béke-tárgyalás. 

London, !!lá jus 24. A Reuter· úgynökség ér
tesülése szerint a pretóriai angol képviselők és 
a bat bur megbizot.t között folyó tárgyalások 
befejezésükhöz közelednek. A főpontok mind 
rendezve vannak. Csak egyes részletkérdések 
nnnak még függőben, amelyeket az angol kor
mány elé terjesztettek megfontolás végett. A 
választ közölni fogják a hur megbizottakkal, a 
.kik azután visszatérnek Vereenigingbe, hogy az 
eredményt közöljék a többi megbizottakkaL A 
végleges tanácskozás, amely mindenesetre egy 
.kis id6t fog igénybe venni, Vereenigingben 
lesz és ott fognak véglegesen dönteni arra 
:aé't:ve, hogy a föltételeket elfogadják-e, vagy 
eem. Bizonytalan, hogy a bur megbizottak az· 

a százados ur ellenben kijelentette, hogy csak 
addig étkezik a tisztikar a Bárányban, amig 
a kasszatündér bajzata fekete lészen, mint az 
6jszaka, 

Il7 körülmények között mi sem termé· 
"etesebb, minthogy a kadét mesésen szen· 
vedett. 

Kz már 6sid6k óta igy szokás Vidabányán. 
Aki szerelmes, az föltétlenül ·szenved, aki szen
ved, az okvetlenül iszik. Igaz ugyan, hogy Vi· 
dabányán mindenki és mindig · Iszik, a finom 
ktllömbség csupán annyi, hogy a szenvedők 
elvból isznak, a többiek pedig barátságbóL 

Ilyen nyári éjszakán, a mikor már sápadni 
kezdett a keleti égboltozat, együtt a négy tiszt 
6s kadét. A kadét, - bus volt, a száza
dos álmos. A főhadnagy csöndesen dobolt az 
asztalon, a két hadnagy pedig szeliden vitatko· 
sott valami fölött, amihez egyik sem értett, de 
nem is érdekelte egyiket sem. 

A kadét fölsohajtott. 
- Minek is van a sziv ! 
.A főhadnagy szigoruan nézett reá. 
- Te kadét, - mondta azután nyájas le· 

ueszkedéssel - valld De, tiszti szavadra, sze· 
ret-e téged Vanda 1 

A kadét szivére azoritotta kezét. 
- Ha szeretne 1 l 
- Hát nem szeret 1 
- Nem tudom. , 
A főhadnagy, aki ezen. az eetén ezokat

lannl sokat ivott éi a bor már lefelé huzta a 
:lejét, megszólali : 

- Ha másé luz Vanda, főbe lövöm ma· 

u .z •• 

ARADI KÖZLÖNY. 

után vieszatérn ek· e Pretóriába, de Tégleges ha· 
tározatukat táviratilag is közölhetik Kitche· 
n~rel. 

LOftdon, május 24:. BrotlricJ. hadügyminisz· 1 

ter tegnap este egy lakomán beszédet mondott, 
amelyben ugy nyilatkozott, hogy tulmenne kö· 
telességei határán, ha ki akarna terjeszkedni a 
most folyó eszmecserére, amely remélhetőleg 
el6játéka lese a harcban áll6 buroi megh6dolásá· 
nak. A kormány most épp oly elszánt, mint 
azelótt volt és semmiről sem fog lemondani, a 
mi a délafrikai ·békét tartósan biztosíthatja. 

Pretória, m§.jns 24. A burok vereenigingi 
összejövetelének eredménye annyiban okozott 
csalódást, hogy kézeelfogható dönt~ nem történt. 
A transzváli burok az angol béke~öltételek el· 
fogadásának szükségességét hangoztatják, de 
magukban nem akarnak megegyezésre lépni a 
britt .6:0rmáJ;lynyal, mert nem akarják az oran· 
jei burokat-a harcban magukra hagyni. Elba· 
tározták, hogy a burok fővezérei Kitchenerhee 
mennek és értesitik őt a tanácskozás eredmé: 
nyéről. E közlések határozatlanság& miatt álta
lában azt várták, hogy az ellenségeskedés is· 
mét megkezdődik. Mindenkit meglepett tehát, 
hogy a hur megbizottak még Prelóriában van· 
nak, azért azt hiszik, hogy a békére való kilá· 
tásole nem reménytelenek. 

A pétervári pohárköszöntö. 
Páris, máj. 24. Több lap az orosz cár és 

Loubet elnök legutóbbi pohárköszöntőjével fog
lalkozik. A .Figar6 azt irja: A két állam kato· 
nai egységét ezek a szavak erősebben pecsé· 
telték meg, mint valaha, a szövetséget ponto· 
san precizirozták és a két állam között való 
benső viszonyt még világosabban meger6sitet
ték, mint az elnök előbbi látogatása alkalmá· . 
val. Ez az utolsó négy nap mérlege. A francia 
és az orosz külügyminiszter beszélgetései meg· 
erősitették azt az összhangot, a mely már a 
legutóbbi találkozások alkalmával létrejött. A 
két államférfiu gratulált egymásnak: ahhoz, . 
hogy a multban egyetértésre jutottak és bizto· 
sitá.lzt kaptak arra nézve, hogy a két állam ezt 
az egyetértést fenntartva és minden eshetőség
hez alkalmazva, a politikai szemhatáron (eltünő 
minden kérdést mindkett6 javára fogja meg· 
oldani. 

A Petit Parisiett konstatálja, hog) a feled· 
hetetlen pétervári napok mindennél jobban meg
mutatták a kettősszövetség erősségét. A Gau· 
lois és a Matin kiemeli a cár pohárköszöntőjé-

gamat - mondta kissé nehezen forgó nyelv· 
vel, de nagy elszántsággal. " 

Senki sem válaszolt. A kadét nem mert, 
a tabbiek:et nem hatotta meg a kijelentés. A 
főhadnagy a nem várt esöndre még jobban tilz· 
be jött. 

- Igen, f6ne USvöm magamat, ha Vanda 
nem szeret! 

- Már megint részegek vagyunk, - dil· 
höngött a százados s fölket az asztaltól. 

- A hadnagyok föllélegzettek s mohó 
örömmel kaptak a kardjuk: után. fölcsatolták s 
rohant ki-ki haza. Azaz; a kadét nflm rohant. 
A kardját a hóna alá vette, a fejét a vállai kö· 
zé huzta s ugy bandukolt csöndesen bazafelé 
:- a kaszárnyába. 

Kétszer is megbotlott valami árnyékban, 
mert mindig ngy rémlett neki, hogy a főhad
nagy holt tetemén kell keresztül lépnie. 

Álmában is egyre a pisztolyt csavarta ki a 
Mhadnagy kezéből s amikor reggel egy rocska 
hideg vizbe dugta a fejét s ettől végérvénye
sen fölébredt, gondolkozol kezdett. 

- Nem miattam ne haljon meg, egy föl· 
le bh valóm. i;;n nem leszek oka kora halálának. 

Mert arról meg volt győzödve, hogy Van· 
da szive feléje hajlik, meggyőzte a főhadnagy 
féltékenysége s kétségbeesése. Arról is megvolt 
gy6z&lve, hogy valamely kemény elhatározásra 
kell filszánnia magát, csak még azzal ne;n volt 
tisztában, mire. A gyakorlat alatt ezt is meg· 
találta. 

A kaszárnyából egyenesen Vanda lakására 

a 
nek azt a részét, a hol a Franciaországgal való 
sz<Svetséget változhatatlarnak mondotta, a mi a 
diplomáciai Yilág szemében fokozott jelentőséget 
nyer azért, mert ez a szó nem használatos a 
d i plomáeiában. 

Egyről-másról. 
(A mult és a jelen. - A turf rokkantJai. - Februá~ -
m~usbu. - Fölfordult világ. - Cirkuszi mulatságok. -

Ös-Budavára megnyilt. - Kávésok könyörgése.) 

- As .Aradi Közlöng tudósítójától -

Budapest, m~us 24. 

A daliás multnak föltámadt levenUii levetet. 
ték immár a csillogó vér~et, a régi idők di· 
csőséges fegyverzetét s felöltötték ujra ki az 
uniformist, Jri a redingot-t s visszatértek a je· 
lenbe. Hajh, hogy ez a jelen még mindig Bé· 
csé s Budapestnek csak a mult jut. Lelket eme· 
lően szép ez a mul~. de a jelennek fénye és 
gazdagsága is él' valamit. Ama pár nap alatt 
is, a mig az udvar itt mulatozott, együtt tart· 
ván itt az egész arisztokráciát is, bizonyára 
jótékonyan érezte a magyar főváros e gyönyörü 
napoknak mindenképen kedvező hatását. 

Most azonban, hogy a futtatások véget ér· 
tek, a főbereegek után az arisztokráciának még 
it.t maradt kis töredéke is elutazott a császár
városba, a hol ma kezdődött a meeting. Nálunk 
csak a turf rokkantjai maradtak, de ezekből 
vajmi kevés hl\szna van a fóvárosnak, akárhogy 
vesszük is. 

Még j6 szerencse, hogy az a társaság is, a 
mely mulatni szeret, me~ nem szökik Buda
pestr6l. Aminek az a magyarázata, hogy végére
hajló szezonban is elegendő szórakozást lehet 
még találni itt. Akárcsak a szezon teljé· 
ben volnának, egymást érik a premierek: és 
egyéb érdeKes szinházi eseményak. A miért 
viszont a szinházak: tartoznak köszönettel a 
bölcs gondv1se\ésnek, a mely olyan májussal 
szolgált az idén, hogy februárnak is beillenék. 
IlyP-n februáriusi hangulatban pedig mi oko
sabbat tehet az ember, minthogy szinházba jár. 

Az id6 tehá+., a mely sulyos aggodalommal 
tölti el a gazdákat, a melyet haragosan szid· 
nak a zöldbeli korcsmárosrur és a nyárra áhito· 
zók : Kész szerencse a szinházaknak . 

Ebből következik, hogy nincs a Yilágo:1 
abszolut rossz. Nincs semmi, a mi ~tökéletes, 
még a rossz sem az. Még a rossznag is meg 

ment. A milvészn6 éppen a haját siltötte s a 
pörkölt papír szaga áradozott a kis szobában. 

- Vanda nagysád ! - mondta minden be
vezetés nélkül a kadét - felejiBen el engem 
örökre. 

Szenicey Vanda ijedten nézett a kadétra. 
- Ismétlem Vanda nagysád, felejtsen el 

engem, - mondta kissé remegó hangon - de 
egy emberéletről van szó. 

- Tessék 'l 
- Miért tagadjam, én viszonzom érzelme-

it. Vanda nagysád, a lelkem mélyéb6l, aszivem 
egész erejével, de nekünk nem szabad szaret
nünk egymást ... 

- De kedves tiszthelyettes ur. . . 
A kadét közel volt hozzá, hogy sirva fa· 

kadjon. 
- Egy ember. egy j6 t!lmber szive hasadna 

meg, ha az ön szive nem könyörülne meg 
rajta ..• 

-Nem értem ... 
- Majd a futó 6rák megmagyarázzák ön· 

nek, az én ajkaimra bilincset ver a lovagi ti· 
toktartás . . . Hanem - tette hozzá kissé fé· 
lénken, - ne tagadjon meg talem egy utolsó 
kegyet. 

A kadét a zsebébe nyult s egy kis arany
szívet vett ki belőle, amely gondosan be volt 
göngyölgetve selyempapirba. Lassan, érzéssel 
göngyölgette ki. . 

- Ezt önnek s'l:ántam Vanda nagysád. Szi· 
vért szivet, ezt Tésettem belé . . . Most már 
vége . . . Arra akarom megkérni, ne vesse meg 
ezt a csekélységet. 

l, ~ ,, 
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van a jó oldala. Fájdalom, ez csak filozofálás· 
nak jó, de semmi es~tre se jó -rigasztalásnak. 
A kinek ez a május a kenyerét veszélyezteti, 
az nem fil.>zofál, hanem kesere~. 

E jó embereknek a nyári hónapolcb1n van 
minden bizodalmuk; ha a ny.ir nem eszkomp· 
tá.lja ezt a bizodalmat, akkor sok szegény nem 
csak a nyáron át fog nyomorogni, hanem élen is 
fölkopik az álla. Mert olyan a mesterségük, 
hogy nyáratszaka kell megkeresniöle a télire , 
valót is. Ha azonban olyan auspiciumakkal in· 
dulnak neki a nyárnak, mint az idén, ba a 
pünkösd két napjához füzött szArnitásaikat ugy 
huzza keresztül az idő: mint most: akkor biz
vást elbibetjük, van okuk keAeregni. Itt tehát 
hiábavaló a filozofálás és meddő dolog a vi· 
gasztalás. Ameddig ugy marad, hogy téli ka· 
bátban nem szürcsöl fagylaltot az ember, va· 
eogva nem kivánkozik a fröcscs üdítő csöppjei 
után és prémes hundákban nem veli magát az 
uszoda vizének büs hullámaiba: addig a nyári 
kenyérkeresetek üzőinek mindig lesz okuk 
arra, hogy aggodalmasan tekintsenek az égre. 

Pár nap óta itt van már a cirkusz is, szi· 
vesen látott attrakciója a nyári Budapestnek. 
Mindmáig azonban ez sem tapasztalt egyebet, 
mint a legélénkebb részvétlenséget, a mit a di· 
rektorak ugy neveznek, hogy : a pártolás hiá· 
nya. Pedig nem a pártolá~ hiányzik itt, hanem 
a nyár, mert hogy a budapesti közönség ugy 
nn ber~ndezve, hogy a cirkuszi mulatságok 
csak nyáron gyönyörködtetik. 
. És megnyilt a fővárosnak leg:Cedvelteob 

nyári mulatóbelye is, Ös-Buda vára. Rossz na· 
pokat lát ez is. Eddig minden estéjét, a melyre 
talán a leglelkesebb buzgalommal készült, el· 
mosta az eső. A nyilt szinpadokról alig pár lé· 
zeng6 nodégnek komédiAznak az ügyes jong· 
lenruk és lebbentgeti-k lenge szoknyácskáikat 
az excentriquek, a különbözö zenekarok hiába 
huzzák és fujják : "Lennél te rózsa - rózsa• 
bimbó, lenn6k a méb, mely lágyan döngi·dön· 
gi<'.sélve száll a méz felé ... Még a rózsabim· 
bó és a méh fölkapett és gyorsan népszerüvé 
Tált románca sem képes publikumot csalogatni 
Ós·Budavára árva téreire, a pajkos angoJ dalt 
is inkábh a város meleg kávéoázaiban hallgatja 
a közönség. 

Ah igen, a kávéházak! Az élhetetlen bu· 

A primadonna mosolyogva nézte az arany 
szivet. , 

- ~lfogadjj, 1 - kérdezte remegve a 
kadé•. 

- Kedves em lékern lesz 
Hosszu. méla pillantással nyujtotta át az 

aranyszivet s csöndesen hozzá~ette: 
- Ez emlékezte.<Jse reám és felejtsen el 

örökre. 
Vanda még utána nézett egy pillanatig, az· 

tán tovább sütötte a baját. 
A kadét pedig busan ment a "Bárány"-ba, 

Swkás szerint ott ült már a tiszti asztalnál az 
egész társulat. A naiva szeliden helyet enge· 
dett maga meilett. -

A naiva sovány vo-It, nagyon sovány. A 
szemei valamely vizenyős kékségben opalizál· 
tak, s ba személyleirást állitanak ki az utleve
lén, oda kell hogy írják : fogai nem épek. 

A kadét egy mély sóhajtással ült le mellé, 
a leány szeliden simogatta a tekintetdvel. 

- Valami bánat érte, tisztbel~ ettes ur 1 
A kadét nem felelt. Hosszasan nézte a le

ányt. kinek egész homlokát sürtien fedte be 
az Urnak 190l·ik évében is a frou·frou, a sző· 
ke frou-frou, azután fölsóhajtott s megfogta a 
naiva kezét és suttogva szólott : 

- Szeressük egymást . . . Cinci nagysád. 
- Amint maga parancsolja, tiszthelyettes 

ur - mondta szelid pirulással a leáoy2ó - s 
ha ugy gondolja, talán együtt ebédelhetnénk ma! 

dapestielmek: e kedvelt tanyái pompásan él· 
nek A cafétit.r·k vidáman dörz$ölik a kezüket, 
áldják a Gondviselést e nekik k1tünően jöve. 
delmező időjárásért és fohászkodnak, vajha e 
nyirkos. csapadékos, szeles és fagyos idő örö· 
kétig igy tartana. Hogy az a jó Isten ne hall
gassa meg a könyörgésüket. 

A bor kivétele 
a meg.rendelési tllalomból. 

(A mlniM&er ~" a kell"e•k .. eiiiÜ k.amarik..) 

- M. .Aradi Körlimg tudósitójátóL -

Arad. mf\j us 2•. 

A megrf\ndelések gyűjtésére vonatkozó 
törvény életbe lépte óta több árunak és üzlet· 
ágnak a kivételesitését kérték már a kereske· 
delemügyi minisztertől, de a miniR?.Ier a tör· 
vény 'fégrebajtási rendeletében megállapitott 
kivételeken kivül ujabb kivételesit~seket nem 
engedélyezett, mert a törvény e ok kal ujabb 
még, hogy annak hatása az üzleti életre meg· 
itélhető s igy eldöntbetö volna, hogy a kért 
kivételek közgazdasági szempontból indo· 
koltak-e'l 

Legujabban több oldalról fordultale a mi· 
niszterbez azon kérelemmel, hogy a bort a 
megrendelés gyüjtési tilalom alól nnné ki. 
Mint értesülünk, a miniszter véleményadásra 
szólitotta fel e tárgyban a kereskedelmi és ipar 
kamarákat. A szakvélemények nagy része már 
beérkezett s a miniszter döntése ez ügyben 
legközelebb várható. 

A közgazdasági érdekele mindPll oldalról 
a mallett ér'felnek, hogy a bor a tilalom alól 
ki:;éteB8ik. 1'l philloxera által elpmztult szöllőie- · 
rületek fetujit: sa után Magyarország szöllészeti 
termelésének átlagértéke évente az 1886-1899 
években a 105 millió és 72 miltió korona kö· 
zött váltakozott, s nemcsak a szőlők felujitásá
val előállt kiadások, hanem a készletben levő 

borok nagy mennyisége kötötte meg a szőlős· 
gazdák kezeit. Hozzájárult ehhez a külföldi ál· 
lamok · óriási borki'szlete, rolnt köztudomásu : 
Francziaország a tultermelés következtében vál· 
sággal kUzd s a kivitelre egyenasea reá van 
utalva. 

Igy nekünk sem marad egyéb hátra, mint 
hogy a külföldi verseny tollen minden eszközt 
megragadjunk s a megrendelés·gyüjtést is le· 
hetóTé tegyQk, hacsak nem akarjuk azt; hogy 
a termelő évról·évre elteg)e borait s az agrár· 
kölcsönök hatása alatt boraikat potom áron el· 
pazarol ják. 

Ntl féljünk a megrendelés gyüjtési szabad
sággal attól, bogy a külföldi versenyt előmoz
dítjuk Manapság föleg a fajborokra gyüjtenek 
megrendelést ; az ugynevezett asztali bort min
denütt lehet kapni. Fajboraink elsőrendüek, a 
mit legjobban bizonyit az, hogy e. czimen k.Ti· 
telügk mf'g ma is felülmulja a behozatalt. 

Németország védelmére kelt a bornak, 
mert belátta, hogy a megrendelés gyüjtési tila· 
lom visszaesést szülne a német bor fogyasztás· 
ban főieg az idegen jó birnev~ bor előnyére, s 
oly cégeket, melyek leülönösen a fajborok ter
jes~tése körül érdemeket szerezteJc, aránytala· 
nul sujtana. E szempontok figyelembe vételé· 
nl a bort kiyette a megrendelés gyüjtési tila
lom alól. 

Az esetben, ha nálunk kivétetnék a bor a 
megrendelés gyüjtési tilalom alól, ennele köny
nyen kövAtói lesznek a külföldön, ha másrészt 
nem, a visszatorlásért Igy első sorban Ausztria 
jó figyelembe, mivel ezután ausztriai piacunkat 
is tetemesen megrontjuk, mig ellenben a bor 
kivételesitésével remélhetjük, hogy a megren
delés ~yüjtés korlátozására legutóbb alko~ott 
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törvényeink vÁgrehajtásánál Ausztria iA könt1i 
fogja példánkat. 

A dologban egy n.:hézség van csupán, ne· 
vezetesen u ipartörtény a szőlömUvelés és vele 
összt~függő mellékiparágakat, amennyiben az 
illetők leginkább saját nyers termékeik feldol· 
gozására és eladására :::zoritkoznak: kiveszi e 
törvény korlátHibóL E szarint a termelők sza· 
badon gyüjtb.etnének a borra megrendelést. 

A kereskedelmi törvény 259. §. 6. pontj~& 

szerinl azon személyek ügyletei, kik saját ter· 
ményeiket át·, vagy feldolgozzák, amennyiben 
ez iparágak a kisipart meghaladják: keresk e· 
delmi ügyleteknek tekintendők, amenny1ben 
·ez ügyletek iparszerüleg folytattatnak. A meg
rendelés gyUjtés maga alkalmas a termelő ügy· 
letét kereskedelmi ügytetté minósiteni, s igy a 
termelőnek sem engediletö meg a megrendelés
gyüjtés, vagy pedig megengediink egynek olyat, 
a mit a másiktól megtagadunk azon a eimen, 
hogy kereskedő. 

Ez méltánytalan lenne, de a k~reskedő ál
tal is könnyen kijátszható, mert a kereskedő 
megve~z egy szölőterületet, beáll ter::nelönek s 
a látszat és valósá~ bizonytalanságában meg· 
renoelést gyüjt. A vagy e eimen eljöbet a fra n· 
eia termelő is, kinl'!k csak igazolványa lehet 
valamelyik hatóságtól arra, hogy termelő, e ci· 
mep. megren'd~lést gyüjtbet s tényleg kereskedó. 

Nyilvánvaló, hogy az ált.alános kivételezés 
indokolt, s ba valami késlelteti e kérdést, az 
csak az ipar és kereskedelmi törvények közti 
ellentét megfelelő törvényhozási kijavitásán 
mulik. 

l 

" 

Angol gazdák Aradon. 
(.U ........ ~ .. Mpre...--ta.) 

- Az .ANdi Iözlimg tudóeitójMól. -

Arad, mlijut 24 

Negyvenhét ta~ból álló angol társaság ér· 
kezik május f.!7·én ..4radr•, mely alkalommal 
- mint már írtuk - az .Aradvármegyti Gazda· 
ségi-Egyesület lesz a házigazda. 

A társaság az essexi grófság vagyonosabb 
gazdáiból áll, kik azért indultak a hosszu és 
messze utra. hogy tanulmányozzák a magyar 
gazdasági viszonyokat. .tt.:z utjuk alkalmával 
lerándulnak Aradra, a honnan a mezőheg,, esi 
ménesbirtok miotagazdaságának megtekintése 
végett átmennek Mezöhegyesre is. 

Az angol gazdák tegnap este 6 óra 20 
perckor érkezte~ Budapestre. Az angol gazdák 
Komáromból jöttek, ame'y a tanulmányut ublsó 
dunántuU állomása TOlt. A pályaudvaron az O. 
M. G. E. megbízásából Fedáll Ish·án várta a 
vendégeket, kik 20 kocsin elhelyezkedve a 
Hungária-szállóba hajtattak. A társaság elRöke 
E. A. Fitcb, titkáruk Nicolas, a kirándulás lel· 
kes szervezője pedig Dymonth. Tagjai továbbá 
a társaságnak Rnssel, Page, Balls, Broocks, 
Mariage, Custerton, Burrows, Bernard, Brew· 
star, Cbisual, Goodehild, Sr eir, Smith, Clarke, 
Hunter, Jackson, Tingey, J. Corox, Hurst, Dlll1· 
natt, Vinmill. G. B~tynes, H. Stopes, W. Ma· 
candrew, Eve. T. Bradri~e. W. Hasler. S. P. 
Mariage, Hoskin, I. G. E'fe, I. Garrad, P. A. 
Waizey, R. F. Cross, T. tl, Hater, D. Houston, 
H. Turner, A. Keen, D. Crawford, S. H. Craw· 
ley, W. S. Burett, I. Pimbley, S. Steel, It D. 
Squier, Dobson · 

Az angol gazdák 27 -én érkeznek Aradra 
s tartózkodásuk programmja következő: .. 

10 óra 43 perc, érkezés Temesvár fe:öl, 
fogadás az aradi pályaudvaron az Arad vánne
gyei Gazdasági Egyesület igazgató választmánya 
által. 11 órakor, a vértanuszobor megkoszoru· 
zása. 11 óra lá perckor, látogatás az Aradme· 

' l 
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1~. május 25. 

gyei Gazdasági Egye:.-ületnek s annak fog_yasz: 
iási szövetKezeténél. ll óra ao perc, borkostoto 
és reggeli a Központi Szállodában. l rírako1· 
indulás a NEluman-gyárba és annak megtekin· 
tése. 2 órakor, indulás Pécskára az Aradi-Csa
nádi Egyesült· vasutak külön vonatán a Neuman· 
gyár malletti őrházbóL 2 óra 30 perc, a pécskai 
téli gazdasági iskola és gazdakör megtekintése. 
8 órakor, a pécskai minta paraszt gazdaság 
megtekintése. 3 óra 30 perc, indulás Kis-Pe· 
regre. 4 óra 30 p~rc, a kis·peregi fogyasztási 
szövetkf'z~t megtekintése él'! nPpies mulatság 
Kis-Peregen. 5 oralror, indulás Német-Peregre. 
5 óra 15 perc. a német-peregi tejszövetkezet 
és állatkiállítás megtdkintése. 6 óra 15 perc, 
indulás Mezőhegyesre. 7 óra 15 perc, érkezés 
Mezt5hegyesre. 

Az angol gazdák különben budapesti tar· 
tózkodásukat is arra használták ftil, hogy a 
főváros gazdasági intézményeit megtekintsék. 
Megérkezés utan ki pihen vén a nap fáradalmail, 
este a társaság a központi tejcsarnokszövetke· 
zet iga2gatóságának meghívására a szövetkezet 
Rottenbiller-utczai telepét tekintette meg, a hol 
nagy érdekiMéssel kisérték a tejkezelés bemu
tatását. A dunántuli !anulmányut egyik érdekes 
pontja volt a bábolnai látogatás. a bol Fadda
lak el Radad ·~zred·parancsnok és Ruisz Gyula 
felügyelő mutatták be a ménes·gazdaságot. Kü· 
lönösen lekötötte az; ango ok érdeklődését az 
ar tb ménes, a me ly nek beha tó megszemlélése 
meggyőzte az angolokat arról, hogy Magyaror· 
szá.gon a katonalovak előállitásánál a repro· 
duktorok nevelésére az állam mqy gondot for
dit. E mellett beható szemle alá vették a ki· 
tiinő simm~nthali tenyészetet s általában nagy 
elismer~s5el· szólottak a gazdasági kezelésről. 
Bábolnáról Kisbérre ment a társaság, a hol 
Dese6 őrnagy-paranc5nok és Bendl Godofréd 
felügyelő fogadták a vendégeket. Iti különösen 
lekötötte a figyelmüket a belga nehéz igás 
t·1·,yésztés, annyival is inkáhb, mert eddig csak 
könnyü lovakat vagy ökröket láttak igában. 

Megtekintették a sertés-közvágóhidat is, a 
hol Preuszner József igazgató fogadta. a ven· 
dégeket s a főváros tanácsa nevében üdvö:.-;ölte 
őKet. Az angolok elóbb a sertések kiszállitását 
n~zték: meg, azután a vágócsarnokot s a desz. 
tillátó helyisP.gbe mentek, a hol a leölt állatok 
husát 110 fok melegben megszabadítják a bor· 
sókás anyagtól. Megnézték a gépházat, a jég· 
J!rá.rat, a hütőkamrákat s utóbb kedélyes vil· 
Jásreggelire gyültek össze a nagycRarnokban. 
A reggeli kizárólag ha zal ko lbászból, sörből és 
föl•·ágottból állott. Az angolok felette kedélye
sen viselkedtek, utóbb barátságosan elbucsuz· 
tak: a sertésvli.góhid főtisztviselőitől és kihajtat· 
tak a Városligetbe, a hol a mezőgazdasági mu· 
zeumot szemlétték meg. 

SPORT •.. 
+ Hármas lnérközés Monarehiánk football· 

sportja Budapesten, Bécsben és Prágában csu· 
c~o3odik s bár e játék Bécsből indult ki elsőiz
bea, később Prága s utána Budapest csapatai 
annyira fejlődtek. hegy jelenleg bajos megálla
pihni, mely várost illeti az elsőség. E kérdés 
eldöntése eredményeztt' a hármas mérkőzést, 
melynek első része már elintéződött annyiban, 
hogy Bécs válogatott csapata Prága válogatott 
csapatát legyőlte. E győztes csapat holnap, 
vasárnap, fővárosunkban küzd s e mérkőzés 
eredménye hivatott arra, hogy megállapítsa, 
mely Tárost illeti az elsőség. Termésaetes tehát, 
mtszerint hazai csapatunk oJy összeállításban 
áll majd küzdelembe, hogy a győzelmet kivívja 
s {1Z által a küzdő három város elsőségát biz· 
tositsa. A mérkőzés délután fél 4 órakor a mil-
lenáris pályán kerül eldöntésre. ' 

+ Az Athletlkaí Club választmánya llltf6a 
t>s·~ t órakor gyülést tart a központi kávéház· 
ban. A kl w b kapitánya pedig arra kéri a tago· 

ARADI KO~LÖNY. 

kat, hogy a vasárnap délutáni foot-ball gyak vr· 
laton jelenjenek meg. 

+ Az aradi kerékpár club holnap, va.sá~nap 
délután 2 órakor kirándulást rendez Ztmand· 
Ujfalura. Gyülekezés a városligetnél a menet· 
parancsnokság. 

Wickenburg gróf programmja. 
(.Á.IIam&llk6rl bell.ösaön&a.) 

- Az Aradi Körlöng távirati ertesülése. -

Arad, majuil :U. 

A kereskedelemügyi minisztériumban ma 
délelőtt volt Nagy F erencz ·dr. eddigi állam tit· 
kár bucmzása, a mely után Wickenburg Márk 
gróf dr., az uj államtitkár elfoglalta hintalát. 

A kereskedelemügyi minisztérium tisziika· 
ra a nagy tanácsko:t.ó·teremben gyUlt össze, a 
hol a belépő Nagy Ferencz eddigi államtitkár· 
tól Abonyi Emil miniszte.ri tanácsos vett bu· 
csut a minisztérium tisztviselői karának nevé
ben, a mely sajnálattal áll az államtitkár távo
zásának bevégzett ténye előtt. Szóló kifejezést 
ad annak, hogy a bucsuzó államtitkár müködé· 
sének ideje alatt a tisztikar nagyrabecsü'ését, 
tiszteletét és szeretetét biztositotta a maga szá
mára, munká~ságlival pedig a kötelességtelje· 
sités buzdi tó példáját adta. Végül kéri a távozó 
államtitkárt, hogy tartsa meg továbbra is jóin· 
dulatábah a tisztikart, a mely ezentul is meg· 
őrzi vliltozatlan. őszinte ragaszkodását. 

(Nagy Ferencz bucauja.) 

A lelkes éljenzés után Nagy Ferencz dr. 
meleg szavakban hálás szivvel köszöni a mi· 
nisztenum tisztikarának megtisztelő bucsuzá· 
sát. Kijelenti. hogy eddigi müködési szinhelyé· 
ről lelépve. jó emléket visz magával, mert 
munkálkodásában a tisztikar odaadó közremü· 
ködése és buzg köteless6gtudása mindenkor 
támogatta, a miról őszinte köszönettel emléke· 
zik meg, kérve, hogy az eddig tapasztalt szere· 
te.tben tartRák meg a jövőben is. 

Nagy Ferencz dr. meh•g kézszorítások vál· 
t ása után bevezette utódját t dr. Wickenhur g 
Márk gróf áHamtitkárt, a kit ugyancsak .Abonyi 
Emil miniszteri tanácsos üdvözölt a tisztviselői 
kar nevében ugyanazzal a tisztelettel és ragasz· 
kodással, amelylyel az imént bucsuzkodtak. 
M~gtoldjuk azt, ug: mond, őszinte oizalmunk 
spontán biztosításával. ígérve.. h~.gy a ~zeretet· 
nek, a tiszteletnek, az odaado kotelessegtudás· 
nak nem kisabb mértékÁvel kivánjuk és fog
juk támogatni Méltósá~o~at i_s a nagyfon!oss.~gu 
és nehéz feladatok tel)esltéseben. Az udvozló 
beszéd igy végződik : · 

Atérezve a helyz~t komolyságát és a fel· 
adatok nagyságát, odaadó s fokozott buzgalom· 
mal állunk készen a haza javára irányzott nagy 
munkára s várjuk Méltóságod rendelkezés~it s 
mdőn ehhez igaz ragaszkodásunkat és btzal· 
munkat kináljuk oda M.éltóságodnak, tisztelet· 
tel kérjük azt Máltóságodtól és a magunk szá· 
mára egyt\t, hogy a Mindenható adjon erőt, 
egészséget Méltóságodnak uj állásában s áldja 
meg a legtel)esebb sikerrel törekvéseit és tevé· 
kenységét. (Eljenzés.) . , . 

lJickenburg Márk grof aliarntitkár erre 
Nagy F~renc dr.-hoz a következő szavakat i.o
tézte. 

- Méltóságos Uram ! Igen tisztelt bará
tom! Fogadd őszinte köszönetemet azért, hogy 
te vagy az, aki engem erre a helyre oevezetsz, 
a melyet U\ annyi disszel és sikerrel töltöt~l 
be és akit oly nehéz lesz nekem e helyen po· 
tolnom. Mélyen érzem ezt a megtiszteltetést. 

(Wicke•llurg lteUazbtije) 

Nagy Ferene dr. a jelenvoltak éljenzése 
közben elhagyta a termet, mire Witkenburg 
Márk gróf a tisztikar felé fordulva, igy folytatta 
bestédét : · 

Igen tisztelt uraim ! Fogadják köszönete· 
met, hogy nekem alkalmat nyujtot~ak ~ra, 
hogy Onöket üdvözölhessem, nem mmt UJ és 
ismeretlen ember, hanem a régi bajtárs meleg 
és szivMl fakadó üdvözletéTeL Jól tudom, igen 
tisztelt uraim, hogy sulyos felad~tokra vállal· 
kozom. Jól tadom, hogy feladsuumnak megfe· 

lelnem CRak az Onök bizalmával és kollégiális 
együttmüködésével lesz l"hetséges. . 

Igen tisztelt uraim, én ide két dolgot bo· 
zok magammal. Az egyik a magyar tisztvise!6i 
kar fenyes tradiciója, a melyben nevelkedtem, a 
melyben éltem addig, amig e karhoz tartoztam. 
hzt a trad1cíót nem kell tagadnom, Iliazen az 
él az Onök lelkében. Csak arról akarom unö· 
ket hizlositani, hogy ezt a tradíciót érintetle
nül hozom ide vissza. 

A másik dolog. a mit magammal hozok: 
az ügynek seeretete, a me ly s;:eretet nélkül 
munkánk nem lehet áldásos. bzt az ügyet 
megtanultam szeretni közpályámon akkor :s, 
a mikor e miniszterium egyik fontos szolgá· 
lati ágában magam is oly szerenesés lehettem, 
hogy mint államvasuti igazgató közremüköd· 
hessern és megtanultam szerAtni kint, a ke· 
reskedelmi· é-i ipari élet mezején, hol közvet· 
lenül megismerhettem és megtanultam ber.sülni 
és szE~retni azokat. a közga:-daságl érdekeket, a 
melyek ápolására van első sorban hivatva 
ez a miniszterium, a hol volt alkalmam a köz· 
vetlen érintkezésból megismerni és megbe· 
csülni azokat az embereket, a kik a magyar 
kereskedelem· és ipar göröngyös utjain hallld· 
v~, verejték ük ben küzdenek nemzetünk jó· 
léteért. 

Ezeken az alapokon kérem igen tisztelt 
uraim, bizalmukat és támogatáf'ukat, és mP.g
vagyok győzöd ve, hogy munkánk nem lesz 
eredménytelen." <Élénk éljenzés.) 

Az uj államtitkár ezután visszavonult hi· 
vatali helyiségébe, ahol az ~gyes szakosztályok 
főnökeit fogadta. 

Itt ernlitjük meg, hogy a hivatalos lap mai 
s:z.áma közli Wickenburg Márk grófnak keres
kedelmi államtitkárrá való kineveztetését, va
lamint azt, hogy a király Nag., fi1erenc dr.-nak: 
nyugalomba lépése alkalmából legfel..qtf elismeré
sét fejezte ki. 

A román király ünnepe. 
(A. harmineadill. ~vlol'tlal6.) 

- A:z. Aradi Körlöng távirati értesülése. -

Arad, ml\Jua 2(. 

A Kfi,loly király trónralépésének harminca
dik évfordulója alkalmából rendezett ünnepsé· 
gek - mint lapunknak Bukarestbtfl táviratoz
zák - ma t>efejezódtek. 

Az első napot az egész hadsereg tisztjei
nek lélekemelő hódolata tette emlékezetessé. A 

tisztikar Sturdza miniszterelnökkel, mint a had· 
ügyminiszterium ideiglenes vezetőjével egy ké· 
pet adatott át a király nak, a me ly bemutatja a 
királyt, a mint a trónörökösherceg és ennek 
fia üdvözli, továbbá egy albumot a román had· 
sereg összes tisz•feinek arcképeiveL A itirály· · 
nénak egy piakettet adtak át, a mely egyik 
oldall\n a királynét, mint a betegek és sebe
sültek ápolóját mutatja be, a másik oldalon pe· 
dig a királyt, a mint bevonul Plevnába. Az ün
nepies átadáson jelen voltak a bukaresti hely· 
őrség tisztjei. továbbá a háboruban résztvett 
összes ezredek k üldöttségei. 

Másnap a királyi palotában szöget vertek 
bele 32 zászlóba. Minden egyes zászlóba szöget. 
vert bele a király, a királyné, a trónörökös és 
neje, Ká,-oly herceg, Erzsébet hercegnő, egy 
hadtestparancsnok, hat katonatiszt és öt köz· 
katona. Harmadnap szentelte fel az uj zászló- . 
kat a metropolita, a szent szinodus összes tag. 
jaitól körülvéve, a király pedig az egyes ezre· 
dek parancsnokaitól körülvéve ünnepiesen át
adta zászlót. A zászlók átadása után a király a 
következő beszédet mondotta : 

Huszonötödik: évfordulóját ünnepeljOk ma 
függetlenségünk proklamálásának, amelyet had· 
seregünk fényes győzelm&i veze~tek be. Vitéz 
bajtársaitok a kibontott zászlók alatt bőslesen 
vonultak a harcba és hervadhatatlan babért 
szereztek, a melynek gyümölcseit Immár ne
gyedszázad óta élvezi a királyság. Ezek a zisz. 
Iók lobogtak soraitokban és mutatták meg a 



• 
győz "lemre vivő utal, mint annak az eskünek 
a jelvényei, a melyet a katonák a hazának és 
a királynak tettek. Golyóktól és viharoktól 
megtépve, vérrel, hőseink vérél'el áztatva tel· 
jesitatték kötelességüket a régi zászlók. A trón
teremben, az acélkorona a ellett fogjuk öket 
őrizni látható örökül a jövó nemzedék számára, 
emlékül azokra a harcokra, am •lyek a román 
államnak megvetették alapját. Azoknak az ez· 
redeknek és zászlóaljaknak, amelyek Bulgária 
harcterein küzdöttek, uj zászlókat adtam, ame· 
lyeket az egyház mt:~gszentelt és Románia csil
laga, a hadi éremek érme és a Duna keresztje 
ékesit, jut.almául a soha el nem muló katonai 
vitézségnek és emlékéül a dicsóséges időknek. 
A zászló a leg~;zentebb kincs a katona szemé
ben. Hajoljunk meg előtte szeretettel és tiszte
lettel. A zászló le~:főbb k fejezóje a becsület· 
nek é~ dicsóségnek a veszedelem napjaiban. 
Legyen vezérünk és a harcban vezessen dia· 
dalra. Hő .kívánságaim kisérik ezeket a zászló· 
kat. Velük reátok bizom a haza becsületét, a 
malyért készeknek kell lennünk életünket ál· 
dozni. Éljen drága hadseregem! 

A beszédet viharos lelkesedéssel fogadták. 
Az UJ zászlókat átadták az illető ezredek pa
rancsnokainak. A király azután szemlét tartott 
a csapatokon, a melyek elvonultak előtte. A 
szemle a szakadó eső dacára fényesen folyt le. 
Különösen a csapatole tartása bámulatot keltett. 
A szemle után a király a Rue de la Viktoireon 
keresztül visszatért a palotába, kisérve a tábor· 
nokoktól és a katonai kisérettól, a melynek 
élén a régi zászlókat vittélc. A városban, mely 
fényesen fel van lobogózva, nagyon mozgalmas 
az élet. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
· A szinház müsora: 

Vaaár1111: Déintim: A c s i k ó s, népszinm\. Este: A 
kókler, bohózat. (Paros bérlet.) 

Hétfó: Ka t a l i n, operette, (Páratlan bérlet.) 
Kedd: A d o l o v a i n á b o b l e A n y a, szinmü. (Pltr 

ros bérlet.) 
Szerda: Déh1tlm: L il i om fi, vígjáték. IffusAgi elő

adás. Esie: Ko r n e ·fill e i h a r a n g ok, operette. (Pá
ratlan bérlet.) 

CsDtilrtÖk: Délután: A ki r A l y h A z as o d lk, -.ig· 
Játék. Este: A kókler, bohózal (PAros bérlet.) 

Péntek: Szünet. 1 

Szo111bat: B a l a t o n i r e g e, szlnmú. (A nr á ri szin
kör megnyitisa.) 

A kókler. 
- Bemutató előadás. -

Nem tudom ki frta e lap tegnapi számába 
a ma este szinrekerült énekes bohózat ismer
tetését, mert a redakció tagjainak nincs időnk 

Ilyesmivel foglalkozni, de nem is a mi dolgunk 
a szinházi kommünikék szerkesztése. Ez csak 
annyiban tartozik ide, hogy az ismertetés lrója 
megtette a Kóklert tüdővészesek szanatóriumá· 
nak, a tuberkulózis leghivatottabb professzorá· 
nak, elefántcsontból való toronynak, kliníkának 
és mieg)ébnek. 

A szinház tiszteJt kommüniké·irója a rek· 
Iam szuperlativuszaként használta ezt a famó· 
zus hasonlatot, melyhez mi a darab előadása 
után a legkészségesebb örömmel hozzájárulunk. 
Tényleg ez a darab nem szinpadra, hanem 
szanatóriumba való. 

Ha a Kókler-t a Háromláb kapitány és az 
Öcska brigadéros féle daraboknál nehány fokkal 
Iejebb helyezzük, nem neheztelhet meg érte 
8t4ger Aladár ur, akit ma a felsőbb régió tapsai 
két felvonás után is lámpák elé hívtak, mert 
hiszen ó ezt a darabot csak átültette. Hogy fe
lesl~ges és eredménytelen munkát "Yégzett. ar· 
ról szomoruan gyózödött meg az a tekintéiyes 
számu közlSnség, melret a szinhází nagydob az 
elóadásra elcsalt. 

ARADI KÖZLÖWW: 

A darab meséjét felesleges elmondani, egy· 
részt mart nem érdemes, másrészt mert a 
szinház tegnapi tudósitása már ugyancsak bó
ven elmondta. Emelygóen ócska helyzetek, 
csapnivaló rossz viccek, unalmas és szintelen 
muzsika, lapos és üres kuplék huzzák kl az 
előadást fél tizenegy óráig, holott az elsó fel· 
vonás untig ~lég lett volna az egész darabból. 
Ez tudniillik még ér valamit leginkább azért, 
mert a szinészek jól játszottak benne. Hanem 
ezt is agyonüti a felvonás vége, amikor elég 
bizarr módon megjelenik az olasz erőmüvész. 
Ez ugyanis szerzödéssel kinfl meg két fiatal
ember~. kiknek szobá.jába éjnek idején tolvaj lám· 
pával kezében az ablakon keresztül lopózkodik 
be. Ez a szerződések legujabb utja·módja. Uj, 
de pokoli. 

Zseniáli& dolog a második felvonás utolsó 
képe, mely egy cirkusz előtt játszódik le. Ez 
több, mint amennyit egyébként egy bohózat
nak erős oszlopai elbirnak. Epen ilyen jó jelenet 
van az utolsó felvonásban, ah.ol egy rikkancs· 
gyerek olyan bt>szédet rr.ond, amelyet sok or· 
szággyülési képviselőházi megirigyelhet tőle. 

A zenére áttérve, az első felvonásban van 
két énekszám, a szökés-tercett és a diskréció· 
kuplé, mely felemlitésre érdemes. A muzsika 
többi része illendően alkalmazkodik a darab ér
dekességéhez, ujdonságához és nivójához. 

Ami kacagtató volt az előadáson, az a szi· 
nészek érdeme, kik jóval több gondot forditot· 
tak alakitásaikra, mint amennyit a darab érde· 
mel. Igy aztán az ő játékuk bírálata is csak a 
bohózat rovására esnék. 

Ezekután csak azt szeretnók tudni, hogy 
hiányos lett volna-e a magyar szinmüirodalom 
e darab átültetése nélkül, szegényebb lett vol· 
na·e a szinház müsora a Kókler szinrehozatala 
nélkül s végül mit vesztett volna az aradi kö
zönség, ha a müvezetóség nem adja be nAki 
ezt a darabot. Mindezek semmit, legfeljebb a 
színház. amely ilyen módon idővel diszkredi· 
tálja komünikéinek hitelét. Ezek megbizható· 

.sága pedig többet ér, mint két tucat - kókler. 
(1. t.) 

• lfjusági el6adás. Szerdán, f. hó 28-án ren
dezi Zilahi igazgató a második ifjusági elóadáf;t. 
Ez alkalommal Szigligeti kitünő énekes vigjá· 
téka: Liliomfi kerül szinre. Az előadás elő•t 
Somogyi Gyula dr. helybeli tanár fog tanul· 
mányt felolvasni Szigligeti ~déról. . 

* Érdekes ujitás. Zilahi igazgató tervbe 
vette a fővárosi szinházaknál divó kettős sze
repkiosztást. Fölösleges eme ujitás elóny~it fej
tPgetnünk, hiszen azok a fővárosi ~zlnházakn;;.l 
P-Jéggé icitüntek. Az első ily kisérletról a kö· 
zönségnek f. hó 26·án, hétfőn lesz alkalma 
meggyőződni; amennyiben a E atal•n Germain 
badnagy szerepét ezuttal B. Répássy Guszti 
fogja játszani. 

- * A doloval nábob leánya. KP-ddre, f. hó 
27·éro tüzte ki a_ igazgatóság .A dolovai nábob 
leánya második előadását. Domaházyné szarepét 
ezuttal P. Lulcáes Juliska fogja játszani. 

*Tarka Szinpad. Az a néhány szinészetóből 
szarvezett társulat, mely Tarka Seinpad néven 
"Yidám jelenetekkel és bohó egyfelvonásokkal 
mulatatta a télen a "Fóvárosi Orfeum• deszkái· 
ról a közönséget, jövő hónapban megkezdi 
vidéki körutját, melynek első állomása Nagy
váradon lesz. A Tarka Szinp!ld két estén rendez 
ott előadást. 

* Babérkoszoru helyett nyárilak. Ntvelli Er· 
mete, a nálunk is ösmert nagyhirü olasz szin· 
müvész jelenleg Génuában a "Margeritha·szin
ház"-ban vend~gszerepel. A müintézet igazga-
1ója annyira el van ragadtatva Novellitól, hogy 
bámulatának valami különös formában akart 
kifejezést adni. A napokban, tisztelete jeléO.l, 
egy Iamaidoli mallett fekv6 nyárilakot ajándé· 
kozott néki. 
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A borosjenői szép menyecske 
és a katonatiszt hitelező. 

(F..g7 ~rdeke111 bftnp6r &Aroal6111a.) 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, május 2t. 

Dombi János Borosjen6n lakott a vend~gfoga· 
dójában Sz. Lajos, a 4. honvédezred századosa. A 
daliás katonatiszt magányos óráit szivesen édesít· 
gette néha-napján a szép fogadós né, a tüzrőlpat· 

tant menyecskE>, idnek amosolya üzleti szempont· 
ból kincs6t ért. Nevezetes gavallérok vetekedtek: 
a menyecske kegyeiért, s a mulató társaságok 
fölvirá~oztatták a fogadót. Következett azonbaJ. 
olyan idő is, hogy naphosszat aludhatott a 
gazda meg a pinczérje, mintha csak fogadást 
tett volna minden borosjenői embn, hogy nem 
teszi korcsmába a lábát. Szomoru napok voltak 
ezek(. a· fogadósék apró kötesönökből tengtP.k, 
máról-holnapra. Mikor a férjuram bitele kime· 
rült, az asszony lépett akczióba, az asszony, aki 
olyan szépen tudott kérni, hogy a kőből is 
könyet facsart a szavával. A f'ZáZ'ldos, aki vi· 
lágát élő gavallér err.ber volt, jószivvel adta 
oda összet~tkaritott pénzecskéjét. mintegy hat· 
száz forintot, hogy a szép asszonyon segitsen. 
Tanuk nélkül, irás nélküi, csak egy szóra, egy 
esdő tekintetre. 

Az üzlet ezután ujra nckilendült, s min· 
dennap reggelig huzta a czigány Dombiék fo· 
gadójában. A katonatisztnek . pedig kellett a 
pénze és a szép asszonytól visszakérte a köl
csön adott összeget. A menyecske esipőre tette 
a kezét: 

-- Micsoda? Az ur adott nekem kölcsön "? 
Nekem'? Ugyan ne nevettesse ki magát. Hol 
az irás, hol a tanu'? · 

Nem volt mit tenni, Sz. Lajos polgári pört 
inditott a fogadósék ellen, s minthogy a szá· 
zados esküt tett a borosjanói járásbiróságnál, 
Dombi Jánost és feleségét elmarasztalták a 
hatszáz forint megfizetésére. Fölebbezés folytán 
azonban az aradi törvényszékhez került a pör, 
ahol a Dombiék erósen tagaclták, hogy ők a 
százados adósai lennének. A biróság az alpe· 
resek álláspontját valószínöbbnek tartotta, s 
már most Dombiékat eskette meg, akik le is 
tették ez esküt, mire a. biróság Sz. L~ost a 
keresetével elutasította. Ezt az itéletet a nagy
váradi kir. ítélőtábla is megerősítette. 

A ,százados nem hagyta annyiban a dolgot, 
hanem a szép asszonyt meg az urát hamis e&ki 
miatt följelentette az aradi kir. törvényszéknél, 
mely különösen egy cselédlány vallomása alapján 
a Dombi házaspárt hét· hét hónapi börtön bünteté:;re 
itélte. 

Ez az itélet icerült a nagyváradi kir. tábla 
büntető fellebbviteli tanácsa elé, malyben Ritoóll 
Zsigmond elnökölt. A főtá.rgyaláson személye
sen megjelent Sz. Lajos bonvédszázados és a 
vádlott szép asszony is, aki tömött koromfekete 
hajával, kreol arczszinén} és gyönyörü kék 
szemével feltünó jelenség. A pör szereplóit nem 
hallgatta ki a biróság, csupán az iratokból bi· 
zon)itott. 

Kurovszky Ferencz dr. kir. főügyész-he· 
lyettes a vádhatóság képviseletében kérte az 
alsóbiróság itéletének helybenhagyását. 

Visontai Soma védó széles jogászi tudással 
előadta szellem8s védőbe.:;zédét, fejtegetn, 
hogy az indicziális bizonyitás lényegének mér
legelése e pörben kiválóan szükséges. Csodál· 
kozásat fE-jezte ki, hogy az els6 biróság szób .. 
szédszerü nyilatkozatok alapján itélte sul7oa 
börtönbüntetésre védettjeit, ami annál kiil6aö· 
sebb, mert azt lehetne mondaaf, hog,- a pol
gári biróságnál ugyan-e bizonyitékok alapján 
egészen ellenkező itéletek épültek ki. V édeit· 
jének fölmentését kérte. 
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A kir. tábla rövid tanácskozás után hir· 
dette ki az itéletet, mely az első birói itéletet 
feloldva, Dombi Jánost és nejét fölmenti a ha
mis eskü vádja és annak következményei alul. 
A vádhatóság képviselője és a panaszos kato
natiszt fölebbezett a kir. kuriához. 

A fizetésjavitás kezdetén. 
(Állami &i•stvisel6k öröme.) 

- Az Amdi Közlö1&11 távirati értesillése. -
Arad, májll8 24. 

Amiről annyit álmodoztak az állami 
tisztviselők, az ime lassan, óvatosan meg
indult: a kormány megkezdette a fizetések 
javitását. 

Budapesti tudósítónk táviratozza, hogy 
az igazságügyminiszteriumban már rész
letes tervezet van, hogy mily arányokban 
s mily mértékben javitaanak az állami 
tisztviselök helyzetén. 

A terv szerint a fizetések javítását 
legalul kezdenék, a legkisebb fizetésü tisz. 
viselökön és hivatalszolgákon. 

Mjndenesetre érdekes az igazságügyi 
kormanynak ez az intenciója, s ha a töb
bi tisztviselökre is rákerül a sor, akkor 
meg lehetnek elégedve az igazságügy 
szolgálatában álló tisztviselők. 

A fizetésemelés valószinüleg julius hó 
l-től kezdődőleg lép hatályba és viaszha
tólag január hó l-től nyer érvényt. 

Az alább olvasható tervezet azonban 
még nem végleges. Az összes miniszte
riumok kebeléből két-két tag jelenleg egy 
közös ankéton dolgozik olyan tervezeten, 

. mely az összes állami tisztviselök fizeté
sét egységes keretbe akarja foglalni. 

A fogházörök fizetése eddig fokonként 
500,600 és 700 korona volt. Az uj ter
vezet szerint a fogházőrök julius l-től 
600, 700 és 800 koronát kapnak. Az ór
mesterek. akik eddig szolgai rangban vol-

, tak, ezután altiszti rangban lesznek és 
fizetésük 800, 900, illetve ezer koronáról 
fölemelkedik 900, 1000, illletve 1100 ko
ronára. 

A törvényszéki, járásbirósági és ügyész
eégi hivatalszolgák eddig szintén nyomo
ruságos fizetést huztak. Evi 500, 600 és 
700 korona volt a fizetésük kor szerint. 
Ezután ezek is 600, 700 és 800 korona 
fizetést kapnak. 

A törvényszéki, járásbírósági és ügyész
ségi írnokok helyzete is javul. Itt azon
ban osak azok fizetése emelkedik, akik 
már öt évnél régebben állanak az igaz
ságügy szolgálatában. Akik öt évnél ke
vesebb idő óta írnokok, azok fizetése ezer 
korona marad. 

Akik tiz éven belül neveztettek ki, 
av.ok fizetése 200 koronával emelkedik. 
Szóval 1000, , 1200 és 1400 koronáról 
emelkedik 1200, 1400 és 1600 koronára. 
Akik huszonöt éven belül, de tiz éven 
tul neveztettek ki, azok fizetése négyszáz 
koronával emelkedik. Tehát 1000 1200 , , , ' 
es 1400 koronarol 1400, 1600 és 1800 
koronára. Akik pedig 25 éven tul szol
gálnak, azok irodatisztekké lépnek el6 1800, 
2000 és 2200 korona fizetéssel. Ilyen van 
184 az egész országban. 

Javul még a segédtelekkönyvvezetök, 
a telekkönyvvezetők és az irodaigazgatók 
és a rendes irodatisztek helyzete. 

Meg van tehát az első lépés a nagy 
ut felé. Mint ebből látható, az állami tiszt
viselök mozgalma, legalább a kisfizetésü 
emberekre nézve, nem volt eredménytelen . 

MULATSAGOK. 
(==) 4z aradi ipartestület junius hó 1 én 

vasárnap a csálai e!'dőben nagy n)·ári mulatsá~ 
got rendez. Gyülekezés délelőtt 11 órakor az 
ipartestületnél, ahonnét a csoportok összeálli
iása után kivonulás 11 és fél órakor a Csálál:,a. 
A ,tánc kez~ete délután 3 órakor. Ugy a kivo
nUláskor, mmt a tánckörben a csász. ·és kir. 
33·ik gyalogezred és Gyurkovics t~>stvérek ze. 
nekar!' .. fognak ~özre~üködni. Belépti dij : a 
tánckorondbe csaladonkmt 1 kor. 60 fillér, sze
mélyenkint 60 fillér. 

(=) A fillér-asztaltársaság jullálisa. A má· 
sodik kerületi jótékonycélu fillér-asztaltársaság 
holnap, vasárnap d. u. 6 - órak0r értekezie
tet tart, melyen a rendezendő nyári mulatságot 
fogja megbeszélni. 

Az aradi püspökválasztás. 
(JI~C eg firdekel!l lapTélem~D7•) 

- Az Aradi Közlimfl tudósitójától. -
Arad, máJus 24. 

Nemcsak a helyi, de a fővárosi sajtó 
is sürün foglalkozik az aradi román püs
pökválasztás kérdésével, főleg pedig azzal 
a témával, jogosult-e Mangra Vazul nagy
váradi vikáriusnak a püspöki szék után 
való törekvése és mit nyerne, jobban 
mondva : mit vesztene az egyházmegye 
az által, ha ö töltené be Goldis János örö
két. A legtekintélyesebb budapesti lapok 
egyike, a Pester Lloyd is hozzászól most 
a vitához s a következő érdekes fejtege
tést irja arról : 

Ha az aradi gör. kel. román püspök·vá
lasztás napjának elhalasztásánál Metianu János 
metropolitát azon remény vezP.tte, hogy a vá
lasztók minden malléktekintetek nélkül egye· 
dül az egyház és haza javát fogják szemük 
előtt tartani, akkor nem számolt az egyik je· 
lölt: Mangra Vazul nagyváradi vikárius és fa· 
natizált hiveinek intencióivaL 

Mangra és pártja a megadott időhaladékot 

kényelmesen kihasználják agitációjuk céljaira, 
melyet csak a szunnyadozásából felkeltett nem
zetiségi aspiráció istápol hathatósan. Mangra 
végre ujból eredeti -alakjtllian mutatkoziic s 
lassanként lehányja magáról azt a gunyát, me· 
lyet Galdis megválasztásakor a nagyoáradt Ti· 
káriátus ked v éért öltött. 

Ezzel szemben ujjá élednek emlékei azon 
magyarellenes aknamunkának, melynek révén 
Mangra a mult évtizedben a magyarországi és 
különösen az erdélyi román irridentisták fejévé 
lett s mely emlékek most már azon komoly 
intelem képét öltik magukra : hogy minden le
heUS elkövettessék, nehogy az aradi püspök
ség. ez a hatalmas fegyver, Mangra kezeibe 
jusson. , 

:Még élénk emlékezetben van ~angrának 
a hires memoranda.m·ügyben és annak utójá
tékában való részvétele, melyeknek. a mint 
utóbb kitünt. Mangra volt a :elke és mozgató 
ereje. Mert hiszen 6 volt az, a kl ezt az agi
tációt nemcsak személyesen kezdeményezte és 
vezette, hanem a ki az anyagiakról is gondos· 
kodott s 6 volt az, a ki a lelkészeket, tanítókat 
és a parasztságot a mozgalomhoz való csatla
kozáBra felhivta. jobban mond,.a feltüzelte. 
Mangrának egy paphoz éppen nem Hlő szerep· 
lésére, melyet később a memor~ndum-pörben 
tanusított, szintén mindenki emlékezik:. 

Különben Mangra arról is gondoskodott, 
hogy az 6 ultra-nacionalisztikus tevékenysége 
ne menjen feledésbe, s éppen ezért a Viktória 
hitelintézet és az általa alapitott 7 ribuna Po
porului segitségével a terrorizmost mind a mai 
napig szüntelenül folytatta. 

Eltekintve azonban ezen fölötte jelentős 
. politikai motivumoktól, Mangra -saját kijelen· 

1 

tés:e szerint - nem bir kelló képességgel a püs
pöki hatalom gyakorlására. Mert a midőn az 
1893-94-ik tanévben Csáky Albin gróf, akkori 
vallás 11s közoktatásügyi miniszter határozott 
kivánságára a szemináriumban elfoglalt tanári 
állásától elmozditatott, ezen rendelkezésnek azon 
alapon nem akart en~edelmdskedni, hogy ő ad
minisztratív szolgálat teljesitésére nem érez 
magában képességet. 8 most egy egész püs
pökséget vezeesen '? 

Mindezekből világosan kitünik, hogy Mangra 
megválasztása erőRen megzavarná nemcsak a 
püspökség, hanem az egész ország békéjét. Es 
mivel - minden valószinüség szerint - a vá
lasztókhoz intézett memento eredménytelen ma· 
radna; a kormánynak jut majd a feladat, hogy 
ezt a veszélyt elháritsa, 

Affér egy nyomorék emberrel. 
(Az amerikai plirbaJ 6.ldozata.) 

- Az .4.mdi Közlö11y tud::Jsit~jától. -
Arad, máJils 24. 

TE>gnap reggel - mint azt röviden megírtuk 
- Bodapesten forgópisztolylyal m~llbe lőtte magát 
egy fiatal ember s meghalt. Amerikai párbaj áldo
zata lett, a mi minden párbajok között " legborzasz· 
tóbb. A vesztes fél, a ki a fekete golyót huzza, 
köteles az előre meghatározott napon magát agyon• 
lőni. Hosszu idókön, heteken, hónapokon keresztül 
magában hordozza a biztos halál gondolatát, a minél 
örületesebb kint, gyötrelmet el sem lehet képzelni. 
S kinja, gyötrelme nőttön nó, a mint minden nap 
muliával közelebb jut ahhoz az idópontboz, a mikor 
kötelessége, "becsületbeli kötelessége" leszámolni 
az élettel. 

A sablonos, életuntság és egyéb okok miatt 
elkövetett öngyilkosságok közül igy tehát kiemelke· 
dik ez az eset. Az öngyilkos Hammer Károly 24. 
éves joghallgató. Uri családból való, a ki már a 
~züló~ tüz~elynél jobb nevelésben részesült, közép· 
Jskolat vegzett, a mig az egyetemre került. Igazi 
jó fiu volt, gyöngéd az érzelmekben s a ki csak 

. ismerte, szerette. Vig, tréfás természetével s meg- · 
nyeró modorával sok barátot szerzett magának, a 
kik ma bizonyára a legnagyobb megdöbbenéssel 
hallották öngyilkosságának hirét. 

.,Becsületbeli kötelezettségemnak teszek ele· 
g~t ... •• .az ér; .igazságosan itélt'' - irja egyik 
hatrahagyott leveleben s ennek a becsületérzésnek 
a halottja Hammer. 

Valamikor megsértett egy embert. A ti sért, 
tartozik érette testi épségét koczkára tenni, ez a 
világ felfogása a ez a felfogás mélyen bentgyöke
redzett Hammer lelkébeD. A ldt megsértett, az 
nyomorék, testileg alatta álló ; fegynrrel a kézben 
nem lett volna egyenlő a tüzdelem. Az izmos, erös 
Hammer bizonyára agyonsujtotta volna ellenfelét a 

' ti~ ó sértett meg. Döntsön tehát a sors. Ez egyenlő 
mértékben, egyenlő esbet6séggel oszt erősnek is, 
gyengének is. Talán maga ajánlotta fel az elégtétel 
eme módját, megoldást a 1értés kiegyenlitésére az 
amerikai párbaj formájában. A szeszélyes sora meg• 
kimélte a nyomorétot 8 az erőset jelölte ki a halál 
áldozatáUl. A kitűzött nap eljött a Hammer megtette 
kötelesaégét. Ó már halott, a .,lovagiasság' • 
halottja. 

Ugy látszik teljes nyugalommal tészült a ha· 
lálra. Tegnap korábban telt, mini rendesen 8 mielótt 
tettét elköTette volna, három levelei irt : özngy 
édesanyjának, ti Kaloaaán lakik, egyik fővárosi lap 
szerkeszt6ségénet s a rendőrségne:... Öngyütosságá- • 
nat okát a azerkesztóségbes iroti levelében mondja 
el a következőkben : · 

,,Mélyen tisztelt Szerkesztó Ur ! 
Ne hogy ésetem esak egyszerü öngyilkosság· 

nat nyilvánittassék, megvallom Önnek az igazat. 
Becsületbeli .kötelességemnek teszek eleget ; ame· 
ritai párbajom Tolt olre.n emberrel, kinl sem 

' 

,·..' 
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kardra, sem pisztolyra nem mehettem, a meny· 
nyiher. rövidlátó és sánta Tolt. De igen megsér
tettem, igy tehát az ég igazságosan itélt. 

Ezen soroknak közlésére kérem. Haldokló 
mondja, igy hát igazat rnond. 

Kiváló tisztelettel : 
ifju Hammer Károly, 

joghalig.• 

Czeruzázal irta e sorokat, betűi tiszták, nyu· 
godtak, pedig közvetlenül halála előtt vetette 
papírra. Hogy meg kell halnia ,,becsületbeli köteles· 
ségének eleget teendő, szinte csodálatos lelkierőt 

öntött b'llé. Kell ! - t~hát megtette. De miért 
hozza nyilvánosságra okát? Olyan kérdés, melyre 
válaszolni aligha lehet. Leirása folytán okvetlen 
reáakadnak ellenfelére, a ki a tőrvény elé kerül s 
érzékeny büntetéssel fog sujtatni. 

Hammert, a ki lakásán követte el az öngyil· 
kosságot, a ment6k még élve találták s az Irgalma• 
sok kórházába akarták szállitani. Alig haladtak 
azonban nehány lépést a sulyosan sebesülttel, mikor 
az kiszenvedett. A mentók igy egyenesen a tör• 
vényszéki boneztani intézetbe vitték holttestét. Ön· 
gyilkosságáról nyomban értesitették Hamvay ku· 
riai birót, ki nagybátyja s édesanyját táviratilag, 
Kalocsán. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A Kossuth Lajos betegsegélyző és te

metkezési egylet Aradon, május hó 25·én, d. 
u. 8 órakor tartja rendes választmányi ülését. 

(*) A Testvérisag-asztaltársaság vasárnap 
d. u. 6 órakor a Szabó Pista vendéglőjében vá· 
lasztmányi ülést tart, melyre a tagokat meg
hivja az elnökség. 

A konstantinápolyi kirándulók 
hazatérése. 

(Akik megjtittek. - Ünnep Rákáczy sírjánál. 
- Az aradia/c m1:nt a szultán vendégei. - Az 
üvölt6 derviseknél. - Szér:henyi pasa aradi ro. 

/ron ai.) 
- As An.adi Körliing tudósiMjátóL -

. Arad, m~us 24. 

Ma délután ft négy órai vonattal érkezett 
. vissza a Konstantinápolyba kirándult aradi csa

pat első része; .Andrinyi Károly és Vásárhelyi 
János. Ezek a kirándulás programmjának ut•·lsó 

, részét, Szófia megtekintését elhagyták, s haza
siettek. A többiek, holnap, vasárnap d:!lután ér· 
keinek vissza az érdekes, gyönyörüségekben 
gazdag keleLi utról. 

A Konstantinápolyban töltött utolsó n~pok· 
ról a következő tudósitaíst vesszük : 

A kirándulásnak kiemelleedo ünnepélyes 
része volt ~tzerdán Il. Rákóezy Ferenc sirjának 
megkoszeruzása. A Baint·Bénoit-templom, a la· 
zarista-szerzetesek kápolnája, megtelt ünneplő 
magyarokkal. Ott Yoltak a feketébe öltözött 
aradiakon kivül Bzéchttnyi Ödön pasa feleségé· 
vel és leányával, a konstantipályi osztrák-ma· 
gyar nagykövetség főhivatalnoka, egy Bittó 
bárónő, a ki Konstantinápolyba ment nöül, to· 
vábbá még többen a konstantinápolyi magya
rok közül. 

A templomban, a hol Ráióczy Ferencnek 
és Zrinyi Ilonának hamvai nyugosznaki Lobrv 
abbé csöndes misét mondott. Mise végeztével 
az aradiak elénekeltélt a Himnuszt. 

A Himflluse végeztével Barabis Béla dr. 
országgyülési képviselő tartott gyönyörii, lelkes 
gyujtó beszédet ll. Rákóczy hamvai fölött. A 
HimnusZo végső soraival kezdte : Megbünbödte 
már e nép a multat és jövendőt . . . b.bból ki
indulva visszaptllantást vetett a magyar nem
zet szabadság· harcaira, a melyek egyik legdi
csőbb korsz~ka Il. Rákóczy Ferenc, a s'T.ám· 
üzetésben elhalt fejedelem nevéhez füzódik:. 

Azután elhelyezte az .Aradi mé-rnöj;- és épitisi
egyesület koszoruját a kőlapra, a mely a tem· 
plom talapzatában II. Rákóczy Ferenc kriptá
ját födi. 

A hazafias lelkesedéstól áthatott hangulat
ban Lobry abbé francia nyelvü beszédben el
mondta Rákóczy sirjának történetét Il. Rákó
czy Ferenc tudvalevően Rodostóban halt meg, 
de az volt a kivánsága, hogy a konstantinápo
lyi lazaristák templomában temessék el. A szer
zetesek nemzedékról-n mzedékre biven őrizték 
és titkolták Rákóczy sírját. Thaly Kálmán or· 
szággylilési képviselö azelőtt többször kereste a 
sirt a Saint·Bénoit templomban, de a slrkő min
dig el v.>lt födve deszlrafallal. Ez a deszkafal 
most is a síron van, s csak az ünnepél1 alkal
mával vették le róla. Végre Thaly Kálmán fá· 
radbatatlan kutatásainak sikerült fölfedezni a 
sirt. 1<1ölbontották a koporsót, s a holttesten le· 
vő eimeres ruhák és egyéb ismPrtelő jelek után 
minden kétséget kizáróan megállapitottáJC, hogy 
ott II. Rákóczy Ferenc nyugszik. 

A Saint Bénoit templomban Rákócy Feren· 
cen és Zrinyi Ilonán kiTül több magyar emi· 
gráns nyugszik. Van a templom egyik falán 
márvány-tábla, ezzel a felírattal : 

Kegyetete jeléül a gróf Csáky·C3cllád. 

Másik kiemelkedő része a kirándulásnak, a 
mikor az aradiak a szultán vendégei voltak: A 
szultán elé nem jArulhattak, mivel a szultán 
tudvalevően idegbeteg és legbizal!Rasabbjain ki· 
vül senkit se fogad. Széchenyi Ödön pasa meg
emlitette, hogy ő például tizenöt év óta nem 
beszélt a szultánnal. Ellenben megbsgyta a 
szultán, hogy a kirándulóknak megmutassák a 
császári palotákat. Az aradiak megtekintettélt 
a pa1ar keleti termeket, s bejutottak a pecsé· 
tes zárakkal őrizett, szinte hozzáférhetetlen 
részbe. a estúeárí itNC3tárba. Nehéz röviden le
irni, amit itt láttak. A többek között volt egy 
drágakövekkel és kincsekkel kirakott trónus, 
amely egymaga mesés vagyont ér. A mint az 
egyik palotát megtekintettélr, a szultán rende· 
letére megvendégelték őket fekete kávéval és 
málnaszörppeL Ezután a szultán hajóján átmen
tek a Boszporuson tul levő császári palotába, a 
hol szintén sok látn'való volt. Csupán egy rossz 
oldala volt ennek a résznek : a borravaló, a 
melyet a rengeteg szolgaszemélyzetnek kellett 
adni. A baksis csupán itt hétszáz franéot tett ki. 

Végiglátogattak vagy hat-hét templomot, 
közöttük a világhirü Aja-Sofia-meesetet, a föld 
egyik legszebb Istenházát. Egy másik mecset, 
a melyet fölkerestek. a régi szultánok ternet
kez6 helye volt. Ott nyugílzik a többek köz~tt 
a nagy Seulejmán és két fía. 

A vallási érdekességek között, amelynek 
az aradlak tanui voltak, a legnevezetesebb, me· 
lyet Scutariban láttak. Itt látták meg az igazi 
üvölt4 derviseket, akik mlnden csütörtök délben 
végzik a maguk módja szarint való istentiszte
letet. A táncoló és üvöltő dervisek között fel
tünt az aradiaknak egy ideális szépségü, sudár 
néger ember, aki legjobban kitartott a táncban, 
üvöltésben, amikor társai rég kidóltek, ó\ még 
vagy egy óráig folytatta a vallásos testgyakor· 
latot. Megkérdezték, hogy ki az '? Azt felelték: 
egy Uif'öll lovu-uredu, aki a derYisek szektájá· 
hoz tarto1.ilr. 

- No, nilunk másfélék a lovas-ezredesek ! 
- jegyezte meg valaki az aradiak közül. 

Megtekintették a Konstantinápolytól másfél 
órányira levő Herceg-szigeteket, ahol egy gyö· 
nyörü, ciprus erdőkkel boritott begy van. A 
hegyre szamarakon lovagolt a társaság, de a 
lovaglás aránylag nagyobb baj nélkül járt. 

A kirándulók kedves emlékekkel gondol· 
nak vissza különösen Szécsenyi Od6n pasára, 
aki a migtestesült szivélyesség volt honfitársai 
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iránt. ~rdekes volt, amikor az aradi kirándul61c 
közölt rokonát fedezte f61 - Andrényi Károly
b~n. Szecsenyi pasa első felesége ugyanis .Al
may·leáoy volt. nővére Almay Olivér alcsilli 
nagybirtokos, Andrényi Károly sógora édesaty
jának. A pasa nagyoll m~>görült ennek a fölfe· 
dezésnek, s üdvözletét küldte aradi rokonainak. 

A z a r a d i k ö z m ü h e l y t e l e p. 
(A kere~tkedelmi aalnl••&er dönu.e.J 

- Az Aradi Kiiz/,(Jftg tudósitójátóL -

Arad, m~n U. 

Két esztendeje, hogy az aradi ipartestület 
faipari szakcsoportja közmühelynek a létesité· 
sét keztieményezte, a melyben famegmunkáló 
gépek készitenék az asztalos iparosok részére 
a félkészitrnényeket. A kezdeményezók az ipa
rosok hitelszövetkezete s ennek révén az vr· 
szágos Kózponti Hitelszövetkezet utján kiván· 
ták a dolog anyagi részét elintézni és Varga 
József asztalos munkagépeinek megvételét vet
ték tervbe. 

Időközben sokszor esett szó ez ügyrit ; 
Hegedüs Sándor, a volt kereskedelemügyi mi· 
niszter megigérte, hogy megfelelő állami támo· 
gatás által elómozditja a telep létesalését; Hie
ronymí Károly Arad vo:t országgyülési képvi· 
selöje is sokat fáradozott, .hogy dülőre vigye a 
kérdést, de az ugy látszott, hogy megfeneklett. 

Most aztán lejött a döntés az aradi ieru
iedelmi kamatáho.r, de agészen má~ alapon, 
mint az első tervezés szólt. 

A kereskedelemügyi miniszter ugyanis 
nem a faiparosok és az iparosok bitelszövetke· 
zete javaslatait fogadta el, hanem az aradi vil
lamo8Sági részvénytársaság ajánlatát és e társa· 
ság kötelezt; nyilatkozatát némi módositással 
jóvábagyván, felhívta e társaságot, hogy a kin· 
müb.elytelep építésének megkezdése iránt a 
szükségea intézkedéseket minél előbb meg
tegye. 

E szerint az aradi villamossági részvény
társaság tiz évre évenkint ~.()()() iorona se· 
gélyt nyer azért, hogy Aradon a saját költsé
gén közmühelyt létesitsen egyrészt az asztalo· 
sok, fémiparosok és lábbeli iparosok szakcso
portjai számára, másrészt különbözö, elektro· 
mos erőt igénybe vevő, kis és középiparosok 

. részére, mely célból együttvéve titerahat mii
hely helyiBéget köteles rendelkezésre tartani. 

A mükelytelep az aradi villamossági rész
. vénytársaság áramfejlesztő telepének a terüle
tén kell, hogy a társaság által felépittessék és 
a mühelyeket vagy maguk az egyes szakcso· 

-portok sz;erelik fel a gépekkel, illet-ve ezeknek 
a kerf'Skedelemügyi winiszter adja a szülrséges 
gépeket, vagy pedig ba ez be nem következ
nék, az aradi villamossági részvénytársaság kö· 
teles a gépeket a saját költségén beszerezni. 
A gépek:hajtásáltoz szükséges elektromotorokat 
(az asztalosok gépeihez 20, a lábbeli készítők 
gépeihez 5 és a lémiparl gépekhez 10 lóer6 
ma:ximumig) a társaság saját költségén ~nerzi 

be, ellátja az épületet az erőátvitel és Yilágitás 
céljára szükséges vezetékekkel, fütéssel és viz-
vezetékkeL ' 

Az épületben elhelyezendiS egyes mühelyelc 
bérletéért az ott dolgozó iparosok legfeljebb 6 
és a pinceraktárakban legfelj~bb s korona évi 
bért fizetnek négyszögméterenként és a társa-
sá~ tartozik a mühelyterületet bérlő iparosok· 
nak a szükséges villamossági energiát éjjel
nappal szolgáltatni és pedig motorikus ezélok
ra 4 fillérnyi, világítási célokra 8 fillérnyi ma
ximális áron hektovatt-óránként, ami lóerő 
óránkint 36 fillér maximumnak felel meg, t&hát 
a legolcsóbb erőt képezi. 

iz a lényege a kereskedelmi miniszter 

~l 
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legujabb d~ntésénelr. Most már tehit megindul
hat a további munka ebben az ügyben, a mely
Dek kettős iránya lesz. A villamossági rész~ 
..,.énytársaság a várossal kötött szerződésének a 
nappali áramszolgá,ltatásból folyólag szükséges 
módositását kieszközölni s a mühelytelepet fel
építeni, iparosaink pedig a 'b'lühelyeket kibérelő 
nakcsoportokat szervezni kötelesek. 

HIREK.. 
A rózsák bolondja. 

- Blmebajos aradi fékez6. -

Arad, m~ua 2~. 

A Gül baba virágainak áldozatává lett egy 
IWadi vasuti fékező. A vasuti fékező nagyon 
azarette a rózsákat és végezetül kleptomániába 
eseu. Hanem a rögeszméje nem terjed ki soha 

~ · másra, mint rózsatőkre, virágokra. Éjjel, ami-l kor senki sem látja, odasettenkedik a kertekbe 

l 
a rózsatolvaj és vis~i a tövises zsákmányt, akár 
Talami drága kincset. 

A. szarencsétlen vasuti fékezöt Krause La
josnak hivják. Három ízben érték rázsalopáson .. 
Kétszer a városliget kertjeit fosztogatt&, egy 
áprilisi éjen pedig Kövér Gábor városi segéd
levéltáros Orczy-utcai kertjéből kilenc darab 
nemes rózntót lopott el. Följelentetták a rend· 
őrségnéL Greén Nándor alkapitány, amikor ki· 
baBgatta, sejtette, hogy elmebajos emberrel van 
dolga. Átküldte az aradi kir. járásbiróságboz, a 
h&l az orvosi vizsgálat után megállapitották, 
hogy Kransz elmebajos. Ennek alapján a bün
tető' eljárást megsztintették ellene. 

A szarencsétlen embert Jegközelebb elsiá • 
litják a gyulai elmebeteg kórházba _ /otttalán 

. kigy9gyitják a virág-be_~egeégbö'l,--'~ az aradi 
.,_ ~eni a bajától .•. 

, ------- Magyabizottsági tagválasztésok. 
- M .Amdi Drllmf/ tudósitójától -

1 ' • • , 1.. Arad, mf\JWI U. 
A legutóbbi magyegyülés határozatából mára 

U1z\ék ki a megüresedett megyebizottsági tagsági 
hel!ekre a választásokat. V álagztottak A.grison, 
Szekudvaron, Ottlakán, Magyar-Pécska máio· 
dik: kerületében és .Zimándközön. A megejtett 
választások eredményéről a következ6 telefon 
értesítéseket vettük ~ . 

, Magyar·Pé~slea 1 'második kerületében egy 
he1y tiresedett meg az által, hogy ifj. Bolyos 
Mátyást ugy az első, mint a második kerület
oen megválasztották. A mai választáson . Muey 
Andor elnökölt. Beinóri Istvin &l Totoi János 
10-SO s~avazúot kaptak s igy stwshueds dön
tatt közöttük. A sors Szénási Istvánnak · ked· 
nzett. 

. Olilaia községben Velit• Mihály kisJen-51 
Igyvéd helyét Untötték be ma délután. Velieset 
ugyanis két közs~ben választották meg me
gyebizottsági tagnak s 6 az ottlakai képvisel6· 
ségr6l lemondván, ~ ~fladabit tartotta meg. A 
választás, a melyet Yilol Ger6 vezetett, a k5-
ntkez6 eredménnyel járt: beadtak ~ssze'3en 
187 szavazatot, melyek közül .Alb Vazul uo-et, 
Vlbtirhelyi Dezső f5-<St, s V~es György ·pedig 
t.(') t kapott. Igy a . megye törvényhatósági-bt·_· 
zottságának tagjául OttJakán .Alb Vazult Tá· 
lasztálc meg. 

SeékudtJtwcm ma délel6tt tartották meg a 
megyebizottsági tag választást. Itt két hely üre
ledett meg. Az egyik Csukay Gy~la kisjeniSi 
főszolgabiró lemondása folytán, akit tudnle
..,.6en két helyen, Zarándon és Székudvaron vá· 
lasztottak meg, de az utóbbiról lemondott, mert 
itt csak nsgynehezen tudott elegendő szavaza
tot kapni. A másik ·Kubell Szilárd gazdatiszt 
lemondása folytán, aki Lébényszentmiklósra 
Nesonmegyébe táTozott. 

A RADI I~ÖZLÖNY. 

A vá.lasztAs délel6tt 9 órakor kezdődött s 
azon Mé.hes Gáspár uradalmi számtartó elnökölt. 
bizalmi férfiak volták 0$vra Péter, Jfors6 János, 
.J.rgyelán Minály és Juháse Imre. A jegyzőköny
vet Beegedi Kálmán vezette. 

Osszesen 132 szavazat adatott be, a mely
Ml kagott Tabajdy Sándor kisjenői táblabiró 
114·et, z. Dienes Adorján székudvari róm. kath. 
plébános szintén 114·et, Láeár György dr. 
aradi ügyvéd 17-et, Goldis Vazul aradi lelkész 
és szentszéki tisztviselő 17 -et, Lázf!r Gábor 
székudvari gör. kel. lelkész és Vessea György 
dr. székudvari orTos egy-egy szavazatot. 

E szerint a megüresedett két bizottsági 
tagsági helyre Tabajdy Sándort és Z. Dienes 
Adorjánt választották meg. 

Zimcindieözön a azocialisták jelöltje: Ponta 
Péter ellenében tizenhat szótöbbséggel Parece 
Gyula dr.-t az aradmegyei közkórház főorvosát 
Tálasztották meg. Hir szerint a választást meg 
akarják támadni.. . 

- Dessewffy püspök nagybeteg. Sze
gedr~l az a távirati hir érkezik, hogy ott 
nagy betegen fekszik Desswffy Sándor, a 
csanádi egyházmegye püspöke. Dessewffy 
a ma déli vonattal Budapestről székhe
lyére Temesvárra akart utazni, de utköz
ben rosszul lett, elannyira, hogy Ceglédről 
táviratot kellett meneszteni Szegedre, a 
melyben jelezték, hogy az egyházfejede
lem nem képes folytatni az utját s Sze
geden .~ fog. szállant ~ vonatból; A beteg 
püspiJköt Vargha szeged-belvár()Si apátple-
ános a város fogatán vitette a plebá

niára e . célból .berendezett szobába, a hol 
D~ssewffy püspök valószinüleg több napig 
kenytelen lesz maradni s az ágyat őrizni. 

- A király itthon. Ó felsége a király ma 
az egész napot államügyek elintézésével töl
tötte. Látogatást nem tett. A király az eddigi 
tervek: szerint e hónap 28-án utazik el a Mvá· 
rosbóL ''· 

- Arad fogadalmi Onnepe. Holnap Szent
bAromság vasárnapját ünnepli a keresztény vt. 
lág, a melyen hálát ad a három isteni személy
nek a teremtés, a megváltás és a megazente
lés nagy muveiért. A holnapi nap egyszersmind 
Arad fogadalmi ünnepe, egyuttal templomünnep, 
melyet killönös egyházi fénynyel szokás meg· 
tartani. A minorita·rendház a holnap délelötti 
nagy misét a Szentháromság· szobor el6tt tartja, 
a hol sátrat és zöld ágakból oltárt emeltek:. Az 
istentiszteletet· Osái Girjék dr. tartományi rend., 
főnök fogja fényes segérllettel mondani. A mise 
10 órakor kezdődik ~ közben az Evangélium 
olvasásakor Seiira Lénárd lelkész alkalmi pré· 
dikációt mond, mely után folytatják sz isten- , 
tiszteletet. A fényes nagymisére a rendfőnök
ség a hatóságok~t, egyesületeket és testülete· 
Jret e helyen bivja meg. 

- Vasuti közgyOiés. Az aradi ú · caafládi 
egyesült vasutak részvénytársasága holnap, va- 1 

sárnap délelőtt ·ll. órakor tartja saját intézeti 
nagytermében Bohw Zsigmond báró belső tit
kos tanácsos, főrendiházi tag elnöklate alatt 
évi rendes közgyülését. Ezen az ülésen töltik 
be az .Ateél Péter elhunyta óta üresedésben volt 
egy igazgatósági tagsági helyet, a melyre érte 
sülésünk szerint Hieronymi Károly országgyü
lési képviselőt fogják megválasztan.i. Az igaz
gatóság javaslata szerint az elsőbbségi részvé
nyek után hat százalék, va~yis tieeniét korona, 
a törzsrészvények után pedig iJt és fél százalék. 
vagyis tieenegy korona fizettetik f. évi julius 
hó l-tól kezdv~. 

· - A polgármester uton. A szegedi polgár
mester-kongresszusról tegnap érkeztek haza 
lmtitori1 Kálmán polgármeste!' él Ktúltu Kál· 
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mán f~jegyz6. A polgármester ma Aradon volt, 
holnap pedig a város ügyeiben a fővárosba 
utazik. · 

- A májusi ájtatosságon a h6ten ~ követ· 
kezó mükedvelők fognak .közremüködni. Vasár• 
nap: Weichart Auróra urhölgy. Hétfl: Buja 
Sándor ur. Kedd: t. Ramol! Lajosné urna, Leít· 
ner Berta és Rétbfalvy Etelka urhölgyek (ter· 
zett.) 2. Limbeek Győző ur. Seerda : 1. St"Í· 
nitzer Jenny urbölgy. 2. Korboly Gizi és Wei· 
chart auróra urbölgyek. Osütörtö'M : Dr. Radány 
Dezsőné urnő. Péntek; Ramor Lajosné urn6 
(zenekisérettel.) Seombat : 1. Buja Sándor ur. 
2. Májusi kar. Az egyes énekszámokat e héten 
Ferch Odön, Szilágyi Gyula és ifj. Vas Sándor 
urak kisérik orgonán. 

- Atzél Péter diszpolgári eklevelé. Özv. 
8eapáry Antalné grófné, született .Atzél Gab· 
riella, megküldte a városnak Atzél Péter dhz· 
polgári oklevelét, mely egyike a legszebbeknek, 
amilyet Arad törvényhatósága valaha kiadott. 
Az oklevél vert ezüstből készült s négy diszes 
müvü évszám van rajta: Atzél Péternek szü
letése, nyilvános pályára lépése, polgármesterré 
és végül képviselővé választásának éve. 

- Az aradi repülögép próbája. Ntf'tnethy 
Emil, az aradi szalmaan.yag-gyár igazga
tója holnap, vasárnap tartja az általa· föl
talált repülőgépnek többször elhalasztott 
próbáját; a próbát azonban ez alkalommal 
is csak ugy tartják meg, ha szélcsendes, 
nyugodt idő lesz. _ 

- Felebbezés a temeföl ut miatt. A május 
havi yárosi közgyüJés ~ tanács javaslata da· 
eára a temetőhöz vezető vásárttri-ut kiaszfal· 
tozását, · megtagadta. Ezt a határozatot .Mülei , 
Lajos dr. törvényhatósági bizottsági tag ma a 
belügyminiszterhez megfelebbezte. A felfolya· 
modás arra támaszkodik, hogy a határozat meg· 
hozatala alkalmával a városatyáknak csak mint· 
egy, hat9drése• volt már a .közgyülési teremben, 
s. igy az elutasító határozat nem a tulajdonké· 
peni többség kivánsága. ·Azonkivül azt mutatja 
ki, hogy a kérdéses ut annyira rossz állapot- . 
ban van márJ hogy tovább javítás nélkül nem 
maradhat. , 

· - Tisztelgli tanárok. Az aradi állami főreál· 
iskola_ ta.1á~t~stülete. ma tisztelgett BtwOB Vida, 
főreállakolai Igazgatonál, hogy szerencsekivána· 
tait ~eánY:& !ania kisasszony eljegyzése alkal
m~bol klfeJezze. .it\_. tanári_ kar &Jzinte, igaz 
örommel. vesz részt Igazgatojánalr családi örö· 
méb~n. mert nemcsak a tisztelats nagyrabecsü
lés, hanem a szeretet kötelélrel is füzik a tes· 
tületet humanus igazg-atójához, a ki nemesak 
derék, nemeslelkü főnöke, hanem igázl kollé· 
~ája, s barátja is, tanárt.átsainak. Ugyancsak 
tisztelegtek a tanárok a családnál is s szeren· 
csét, áldást, boldogságot kivántak: a bájos me-
nyasszonynak. · 

- Változasok a postánál. A k~zel j~vőben 
a postánál nagyobb változás fog t~rténni. A 
változást egyrészt a soproni igazgatóság sorsa, 
másrészt a várható nyugdijazások vonják majd 
maguk után. Jelt.elfalussy Sándor halála óta a 
soproni postaigazgatót állás üresen maradt. Az 
első terv szerint az fgazgatóságot ketté 'akarják 
választani. Ez a terv azonban a mostanl viszo
nyok mellett nem valósulhatott meg. Az igaz. 
gatói állás betöltése nagy gondot okoz a keres
kedelmi minisztériumba:a. ''A ·SOproni direkció 
vezetésére az intézet több jeles embere aspirál. 
Mint értesülünk, az igazgatói illáBra a vezér· 
igazgatóság egyik jeles emberét fogják r kine
vezni. A közelebbi nyugdljazások is alapos ·vái· 
tozást ígérnek . .t!i helyütt emlitjük meg, hogy a 
postai elóléptetések és kinevezések a jövő hó· 
nap első felére várhatók. · · 

- Templomavatás. Holnap, vasárnap szép 
ünnepség megy végbe Sitnándott. Az ottani 
gör. kath. egyház, a magyar kincstárnak mint 
kegyurnak, hozzájárulásával uj templomot épit. 
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tetett. A templom felavatása holnap folyik Ie 
s ,a f~lsz.~nt~lő. misé~ Lauran Agos~ dr. nagy: 
nradt puspok1 helynok yzolgáltatja, a környék 
·összes gör. lcatb. papjainak segédkezése mel
lett. A szép góth stilü templomot Steiner Jó-
zsef aradi kir. mérnök tervezte. . · . 

- Az aradi átirat Sy6rött. Gytír városa a 
·havi közgyülésen tárgyalta Arad szabad ki· 
rályi városnak a f6városhoz intézett, pártolás 
végett megküldött indítványát, Kossuth Lajos 
szobrának felállitása ügyében. A tanács az át
irat fölött való napirendre térést javasolt, a 
malynek révén heves vita támadt Tawber Ká· 
roly városi képviselö és Zeclameister Károly pol
gármester között, végül pedig a többség Arad 
város át.iratának pártolását megtagadta. 

- Ülés a lóvasutnál. Az aradi közuti 11asut 
igazgatósága ma délután Seirmai Richard dr. 
vezetésével ülést tartott, a melyen jobbára belső 
folyóügyeket intéztek el. 

- Pénztárvizsgálat a városházán. A tör· 
vényhatóság pénztárvizsgáló bizottsága csütör
tökön reggel váratlanul megjelent a város 
pénztári hivatalában s ott megkezdte a vizsgá
latot, mely ma délután ért véget. A bizottság, 
melynek tagjai Domrmios Lajos, Deutsch Ber
nát, Mittne,. József és dr . .Angel István, min· 
dent a legnagyobb rendben talált a pénzek el
helyezése ÁS . nyilvántartása körül. 

- Kecskeméthy megkerUit J.iJgyik bu
dapesti estilap mai száma - mint fővá
rosi tudósítónk táviratban jelenti - az 
alábbi közleményt hozza : Mint hiteles és 
rninden kétséget kizáró forrásból értesü
lünk, a rendorség tényleg nyomában van Kwr
keméthynek. A fokapitányság már mult ápri
lis hó 26-ika óta oly adat birtokában van 
- nem Kecskeméthy levele ez, - a mely
nek alapján egészen uj vizsgálatot indi
tott meg. Noha a nyomozat érdekében a 
legszigorubb titoktartást tanusit a rend
őrség, mégis a rendőrségen már mindenki 
tudja, hogy Kecskemét/ty elfogatása küszöbön 
áll és csak napok kérrUse. A vizsgálatot ve-
zeto dr. Arányi Taksony rendórtanácsos 
nap-nap után kap sürgönyöket New-York 
ból az osztrák-magyar konzulátustól, a 
malyeknek tartalmát ·csak a főkapitány
t y al közli. Ezek a sürgönyök Kecskemé
tby Győzore vo•atkoznak, a ki Ameriká
ban tartózkodik és a kit a newyorki osz
trák-magyar konzulátus által megbizott 
és jól megfizetett amerikai detektiv követ 
nyomról-nyomra. 

-· - Halálozás. Sulyos esapás érte az elókel6 
és nagy k'terjedésü Bing-esaládot. Bing Andor, 
a magyar leszámitoló- és pénzváltóbank keze
lési osztályának főnöke, hosszabb betegség 
után Fudapesten, élete 41-ik évében. elhunyt. 
A korán elhalálozott férfiut. kinek halálával 
egy előkelő karriernek szakadt vége, Buda
pest~n helyezik örök nyugalomra. A családon 
kivül gyászjelentést adott ki a magyar leszá· 
mitoló· és pénzváltóbank i1:1. 

- Házasság Biliey Adolf az osztrák Phő
nix biztosító társaság kolozsvári vezérügynök· 
ségének cégjegyzője holnap tartja esküvőjét 
Pollák Annuska kisaRBzonynyal, Pollá/o Ignác 
szászfenesi nagykereskedő leányával. ·. · 
. · - A borbélyüzletben letartóztatott tolvaj. 

Vincee István kosárkötőt, akinek elfogatásáról 
lapunk mai számában írtunk, ma hallgatta ki 
Greén Nándor t. főkapitány. A tolvaj minden 
bünét b~ vallotta a ka pi lánynak. igy azt is, hogy 
bizonyítványait tényleg hamisította. hogy köny
nyebben irapjon alkalmazást, m..elyet ó rende· 
sen lopásokra szokott felhasználni. Beismerte 
azt is, hogy e hónap 4·éo Monm Ignácztól, a 
Míllennium-vendégló egyik pinczérjétől, .ellopott 
egy esőköpenyeget, amelyet nála meg is talál
tak. Vinezét holnap átadják az ügyészségnek. 

·' # •• , l t. J L J P . l J&CSU ·-· C 
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- Ankét ar eskütéri hid. ügyében. Az eskü· és ~em adott pénzt a férjének. A rendórség 
téri hid ügyében Ldng Lajos dr. kereskedelem-· Klemoerger Samu vallomását jegyzőkönyvbe 
üg.J"i miniszter m• ujabb szakt.anácskozmányt. : vette. A gyilkos lakását lezárták és a kulcsot 
hi voU össze. Az értekezlet tárgya a hidfők meg-· az eiőljáróságnak adták át. 

· - Árverés· halászati jogra A Marom•i Aa· 
erősítésére vonatko~ tervek megbeszélése·volt. · ltú~ati társvlat május hó. so-án délelőtt 10 óra· 
Az értekezlet az elóterjesztett terveket megfe-.. . kor a városházán árverést tart a halászati jog 
lelöknek tartotta és esak a részletekben módo· bérbeadására. Az árverésen a Maros három sza
sitott. Elhatározták, hogy a szükséges munká- kaszát és pedig tudtunkkal az araait a miia· 
latokhoz, metyek hosszu idóre terjednt>k, a . lakait és az wjarad.it adják bérbe. ' 
megállapitott sorreni szerint hoz3áfognak. A - A lenyelt fog. halottja. Egy kis árva
miniszter kijelentette, llogy mindent el fog kö- ·leány hirtelen halála foglalkoztatja a iolae8vári 
vetni, hogy a hid jövő- őszszel a forgalomnak rendőrséget· tegnap délután óta. Farcádi An
átadassék. nának hivják a kis halottat, Solymosi Mátyás 

- Jutalmak 1 telepes-községekben, Az arad.i posta főtiszt nevelt leánya volt. Vigan játsza· 
jószágigazgatósághoz Darányi földmi velésügyi dozott a kis leányka társnőivel tegnap délután 
miniszfer rendeletet intézett. hogy a kincstári a leányiskola udvarán, midon hirtelen össze- . 
b_i~~ok éR te!epek után élv~zett ~kár-bizto~ · , esett és borzasztó. szenvedések között meghalt 
sttásl engedmanyAk egy részet - m1g ebből a.. A 1 • k h lálát' áll' 'l f · 
nagysármási kerületi kórház föl nem épül _ ean_y a ll · tto ag egy og okozta. Há· 
a~ra használják, .hogy ez évben Ht: uj telepes. rom honappal e~Alőt~ hat fogát huzták ki s ez 
kozsé~eben . az tskola vizsgálatok on.· a legjobb. alkalommal egytk kthuzott fog beleesu$zott & .. 

ta~ulonak, k1sgazda gyermekének, jutalmakuL leányka légző esövébe .. Azóta fölYáltva mindig· 
szetosztassanak: . , , . betegeskedett, mignem tegnap utolérte végzete_ 

l 
-ő kAgiy~tEötthe, a VIU~m,déMlezókMPuaeshaztle·-- - Fogolykisárat a csandörségnél. l'ígyelem.....;, 

ve ez n rJa. o 22·en után szta-ka-· reméltó és közbiztonsági Rzempontból igen üd- .. 
szaperen a gróf Dessewffy-majorban· it napsz• vös in~~zK:edést léptet életbe a kormány. Vidé-~ 
mos herét kaszált. Hirtelen Tihar támadt s &l ken. kozségekben ugy a fogoJy-kiaérést, vala-· 
villám a kaszások közé ütött. Egyiküket,' ]Jo,. mi~t a. nyomozást is re~~~zerint a asendörség; 
ranyi Jánost a villám agyonütött&. egész haj· a. ~lJesitl .. Ebben. a ~unka)aban ~ az?nban ma igea 

•. . gyakran föltartoztatJa a csendoraeget azon kö-
leégett. s a testén több· nagy égétn, folt látszott:. rülmé!lf, hogy a ··vasut pénztáránál jegyet kel 
Tegnap temették el Magyar-Bánbegyesen. A Táltania. A pénztáros öt perecel a Tonat indu· 
többi négy napszámosnak az íjedtségen kivii' I~a sUítt már nem ad jegyet ée· igy a nyo~ 
nem esett baja. zo kcaeg _nem e~ysze~ marad.l~-a vonatról pá r 

_ F ld. · r· · . m . per~nyt dtfferenc1a m1att akkor ts; amikor gyor 1 
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, • ö re~ges -emesvarott,. .1.. ;m~ . mt~zk.edésre l'olna szükség. A' fogolykiréli Mi 
r6l táVlt'atozzak, hogy ott ma:· delutan,.3: . ped1g~azért veszedelmes, mert·a· csendőr épAJ 30 
óra 14 perckor földrengést észleltek, , a: --.t .. :Yatt a j~gyváltással elfogWva, ahol a 1111 ;,y j 
melynek legerósebb lökése 4; óra 28 pero-- ~o~gAIOIIl fiat t éber őrizetre volna. szübég.. o A . 
kor volt érezhető. b:~~ k~;esk:def~f~~1~~~giteni, ho~y a· J' vő- l 

Né • · .. l' o.... Né-~4.~ b 1.. · k - 1 · megaHapod~ a - me.· 1paroso.: - e .en na. u::~r.. e ugy t orm~ny~!a e~y LJL~t}gb~• .... 
szágban is kitört m~r a magy.ar~gyiilölet. Kas.. melyet éT.enkmt uze.t es. a csenaor eppiiö.. ...... ~ f-
sd-ből jelenti a távlró, bog,- az ottani nyugat,.. mint a. pénzügyőr;·! I!IIOlgálatban jegy. nélku1. - ·~ 
német iparosok szövt>tkezete elhatározta, . mi- utazh&tik. · · · · . · 

- Az aradi Kossuth·szoborrá uje.bban a 11:&.• 
szerint míndazon magyar eége.kiet bojkot.tálja, ntkezú. adományok érkeztek : Goldsoh. midt Miháq ll 
a melyek nem németül, hanem magyarul le- · hogy&l Dezső emlékére, 10. kor., Jókedv·asztaltí.ta
veleznek. Soha nagyobb baJ ae érjen:, ben· !lág Angyal Dezső emlékére 6 kor., Kohr.. Je-é l 
nünket t Simonyifaln 25. u. eheszte~t gyiijtúhért 6 l:or.. ( 

- A föld forradalma. Immár kétsé§telen a Weisz Farkas fia:születése alkalmábtól· 4 kor., .Bora 
természettudósok álütása, hogy a föld belsejé- Elemér Gurahonc fJ kor., Dömötör:L.ászló J._kor., f' 

ben nagy forradalom megy végbe. Ugylátszik, Fried-.alszky Dezső; 56. fillér, Weist I~arkasnrJ:. kiS
hogy a Pelée tüzhányó kitörése összaköttetés· rdlmetélési tinnepéLyeo Löwy Mclir ~7üjtése 8; kor. 
ben áll azokkal az apró földrengések1lel,. ame- 20 fillér, Aradi lövesz·egylet 100· tor., Rav~ Imre 
lyek a föld népét itt-ott rettectetik. Nem ér- gyiijtése Csermáknál 2 kor. 40 (ill,)r, Bara.IJÍ$ Béla, 
dek.telen az az észlelet som, amely Nagyvára· Novotny :Margitna.lr: száBt koszont~ megváltilfáért 20 
don mutatkozott mosta:o.ábaa s amecy nem le- kor., Béla bará\ eimen, Opre. Nter dr. ~o kor .• 
heti) tlen, hogy szintén vonatkozáshan van &. · M:anoheim Zsiga Barabásnál kezelt tö~e. Ofo·ai 5 
bolygók vulkánikus forradalmávaL A RimanÓ!J. · kOl".· 46 fillé:~:, Jói:edv-asztaltámlasát( Ko"Vábe Pál b•~ 
ey-féle fürdö ártézi forrása tegnap kiapadt, 8 a. · Cilllján l k~. 40 fillér, T&.8.eschi Vik~r, Polgár 
vi:~ esak ma inuult meg ttjra. . . Sándor, Békés Gyula, Terny.ei Lajos, IS.. Sza.bó J4· 

ssef, Orbán •-ád, Grallert.. ~"yekből maradt kót-
- A számilliós osalás. P4ri8-ból tivil• két korona, ~ieimann Alben7 kor., liiariházr Mik· 

tozzák lapunknak~ B~Mé jegyz6:jéné~ LM- lós 10 kor., önkéntes tüzoltó.k Floriáak.or gyüjt&ttek • 
quunél, házmotozást tartottak és IruJönféle irato~ 5 kor. 80 fillér, Ravasz.: Jnu-e misert'treoh IV -28. 
kat lefoglaltak:. A rendőrség táviratot kapett 2 kor. 1.0 fillér, V-ó. 8 kor., V-19. 2 tw. 20 

, fillér, :Mihailovits Gyula. l kor~ !tloskovitz. Jakab 
Liverpoolbol, a mely szarint a Humbert·család gyüjtése 18 kor., Knel/el K. éa f)e., gyüjtéa&. ~kor •• 
nyomozása eredménytelen maradt. Tóth Miaály temetésen Pataki Jakab gyüjtése 8 tor., 

- A tegnapi hitvesgyllkosság.. · Bud.ApMtrll Jakabfíy István és Tsa. persely& 1 kor. 87 fillér, Sin~ 1 

jelenti tudósitónk: Hujber J.ózsef bérkoesist, a ~er- Mihály l kor. 80 fillér, MaJ Soma 1 kor., zt, Í 
ki tegnap a Rottenhitler-utca 38. számu házban lahi Gyula 50 kor., Glück Dezs~ gyüjtése 21 kor., 
agyonlőtte a feleségét, Klein•erger Reginát, ma Farkas Ferenc <hj 5. kor.., ifj. SJojka János gyüt.
délután kisérték át dr. 8tab6 László soros v l zs- ~ése 50 fillér, gyűjtés 2 korOD&._ Buehabaum B. és. 
gálóbiróhoz. T6th János rendőrfogalmazó hall· isa gyűjtés 19 kor. 90 fillér, Rosenbl\lh H. és ta 
gatta ki a gyilkost a rendőrségen. Hujber tet· 2 kor., Ernyei Gyula gyüjtése 7 kor., Német-Pereg 
tének okául azt vallj&; hogy az asszony hüt- •özség 92. sz. gyüjtóivén Német-Pereg község 20 
lensége miatt határozta tl magát a gyilkosság- kor. Oláh Arpád 5 kor., Adám Ferene és neje 1 
ra. Ezzel szemben a meggyilkolt asszony öcscse kor., Geiringer Lipót 50 IDlér, Szigmeth Alajos 1 
Kleinberger Samu 84 év~s gabonamunkás egé· ko~., Schütz Péter l kor., Hampel András 50 fillér. 
szen más szinben tünteti fel Hujber házaséle· Ge1ringer Alajos 2 kor., Panker V.ktor mülakatosse· 
tét. A rendőrségnél tett vallomásában azt mondja, gádeinek gyüjtése és adakozása Pilz Mihály se-· 
hogy nővére aki leánykorában egy morva em· gédtársuk elhalálozáaakor Panker Víktor a kor. 10 
berrel folytatott szerelmi viszonyt és abból egy fillér, Kramarii:, Véber, Andrássy, Grosz Irén, Kni
gyermek is származott, de amióta Hujbernek a zse, :Müllauer, S1eibert, Hritzky, Benedek, Perger, 
felesége erényes életet élt. Az ő vallomása sze- StankoTics, Csővári, Kolstrom, Kováts, Kondor 40-40 
rint Hujber szeretett könnyüvérü leányok tár· fillér, Gémes 40, Trampler, Lang, Óri, Maar, Pil- 1 
saságában mulatni. Erre a feleségétől kért költ- bach, Fuzér, Suoh, és Pogonyi 20-20 fillér, Pécs- ,. 
séget. Pár héttel '3Zelőtt elveszitette az állását kia függetlenségi kör 89. számu gyüjtöivén Katona 
és attól k~zd ve az asszonyon élősködött. Huj· Antal, Molnár István, Kis Géza, Kabát Já.nos, Gyór1 
berné végre is megunta az örökös pumpolást Márton, Bognár István, Donáth András, Fogel Her· 
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man Totok József, Arkossy István, Botka János, 
Hara'ányi István, Köteles József, ifj. Rohá~ István,. 
Jisa Urbán, Suhajda János 1-1 kor., ifJ. Polon.YI 
Pál 2 kor Zabos Mátyás 50 fillér, Jener Andras, 
Hegyes P~l, Nagy Mátyás, Varga Lajoa, Ma?g J~
zsef, Gergely János, Hajós P~, ~ipos Andras, K~s 
István, Hegyes András, Rohacs Jozsef, Ka~os M,l· 
hály, Magyar Mibály, Bisztritzky József, D_onath ~o· 
zsef M}-40 fillér Köteles Mihály, Barkoczy Bela, 
Nagy György Istvin, Suhajda Bálint, KoTács István, 

'Tóth Albert, Kiss József, Tanarky Bálint, Farsang 
M.ihály Magyar János, Boldizsár Mihály 20-20 
fa!ér. Alladék összes gyüjtés 1902. április hó 14·én 
10534 kor. 56 filLér. Gyüjtés május 19·ig 202 kor. 
57 fillér.. Gyüjtés álladéka 10737 kor. 13 fillér. 

- Elve eltemetett család. Rejtélyes esettel 
foglalkoz9tt a napokban Szakállas község elő~
járós~a . .i.urec.e Antal ottani lako~na~ ugyams 
a szőlőhegy oldalban volt egy pmcéJe, mely 
azonban már néhány év óta üres A folytonos 
esőzés következtében ez a pince a mult héten 
beomlott. Kurecz a leomlott földrészt elhányat· 
ta, hogy a pince többi részét alátámassza. Ku-
recz két legényfiáv&:l. dolgozott a föld e~.hányá
sával s mikor már Jol behatoltak az uregbe, 
rémülve vették észre, hogy ot~ emberi ho~ttes
tek feküsznek. Kurecz An .al rögtön értesttette 
a felfedezésről az ~lőljáróságot, mely a leom
lott földet egészen szé~hányatván, ott hat holt· 
testet talált mely már feloszlásnak indult. A 
hullák közÖtt volt egy idősebb férfi, egy asz· 
szony, egy 18 és egy 16 ~vesnek _látszó f!u és 
két leány gyerrneic. Me Ilettuk két baltyut talaltak 
malyben ruhanemü és éleimicikkek volt~k. A 
megejtett vizsgálat során külerőszak ~yom~u nem 
foltak észlelhetők s a boncnlás adatal szermt ha
lálukat tuladás okozta. Valószinü, hogy az el· 
haltak egy családot képeztek; utban lehettek va· 
Jab:ová és az eső ellen bemenekültek az elhagyott 
pincébe, amely azután rájuk: s~akad.t s ez okozta 
halálukat. Az illetőknél semmtféle irást nem ta· 
láltak amiból személyazonosságuic megállapit
ható 'lett volna, ennélfogva a hatóság elren
delte a személyleírások körözését. 

- A valpoi bérgyilkosság. Borzalmas eset 
- -- -·._- --~tje. izga.:lomban Valpo drávameuti község la· 

. kosait. Néhány- é• előtt letelepedett a köziég· 
-ben egy Jlilutinoviu Szvetozár nevü Jd6sebb 
..ember ; házat és szőlőt vásárolt. Milutinovicscsal 
akkor csak egy 16 éves leány érkezett, a kit 
~aját leányának mondott. Az öreg ur özvegy 
embernek adta ki magát, a ki felesége halála 
11tán gyermekével odaköltözött. A család nem 

• igen érintkezett másolricai ; ' egy szakácsnéjuk 
'YOlt, a kit otl fogadtak fel. Nemrégiben 80-35 
evesnek látszó szerb urinő érkezett a faluba. a 
ki Milutinevicsék családi körülményeiről tuda
.kozódl)tt és· miután a kellő felvllágosftásokat 

·megkapta, eltávozott. Szerdán éjjel két bekor
mozott arcu férfi tört be Milutinoviesékhez s 
előbb a konyhában alvó szakácsnét kötözték 
meg, azután· pedig betörtek a szobába s 
Milutinovicsot é8 a teányt,o a k:l' · szfntén ott 
aludt, -- a legkegyetlenebb módon összeng
daltálr. Reggel az öreg embert már halva talál·' 
ták, a lt'!ány azonban még életben volt s a ki· 
hallgatás alkalmával a következőket adta elő : 

,ARADI KÖZLÖ1~ ...... 

elébe az ötven tallért. Azt mondja erre a kis 
emberke : " '61 

- No már most láttam, no most mmr J 
van no most már nines többé rá szükségem, 

'A hivatalnok elképpedTe mered rá: 
- Mit mond 1 
A j:ts emberke pedig pislog egy-kettőt, és 

igy szól: · 
- Na hát kérem csak látni akartam már 

egyszer, h~gy megvan:e, még. Sose. tudhassa az 
ember a mai furcsa VIlagban . . . . . 

- Magyar név. 8chva~1 M~ksa aradt . wa· 
gongyári könyvelő, vala~unt ktskorn ~~gt~ és 
Andor gyermekei csal~~l nevének "Sztlar~ -ra, 
Friedmann Lajos arad1 illetősé~~ budapesti la
kos családi nevének "Gárdony1 -ra és ~aha· 
nyec István simindi illetőség~ ugyan?ttam Ja
kos ugyszintén kiskoru Márla és Otto gyerme· 
kei' családi nevének "Kárpáti"· ra kért átválto· 
zását belügyminiszter megergedte.. . . 

- Jótékonyság. Assael J )zsef es ~eJ~ ~~~ 
Andor elhunyta alkalmából koszoru-megvaltáB ctmen 
az Első aradi betegsegélyz6 és temetkezési egylet'· 
"M;nház" alapja javára busz. koronát adománroz
tak, mely nemeslelkü adományert az egylet neveben 
ez uton fejezi ki hálás köszönetét Kohn 8. N., 
elnök. · 

- Revolveres asszony.Newyorkból jelentik, 
hogy az ottani rendőrhatóság Green Hetty asz· 
szonynak, Amerika leggazdagabb asszonyának 
sok zaklatás után megengedte, hogy töltött re· 
volverrel járhasson. A hatvan é ves asszony azt 
állitja, hogy élete nincs biztonságban, rokonai 
életére törnek, hogy hamarább jussanak a nagy 
vagyon btrtokába. Atyja 1865·ben halt meg; 
az asszony ma is azt állitja, hogy a rokonok 
megmérgezték ; ugyanaz a sors érte az 6 fér
jét és egyetlen leányát is. Most rajta volna a 
sor. Mindennap kap néTtelen fenyegető levele
ket és néhány hónappal ezelőtt Bostonb~n egy 
ember Byilt utcáll megtlma<tt.. ~ csak egy rena
őr közbelépé86 mentette 'meg. Midőn a hivatal· 
nok kérde1.te. hogy tud-e lőszerrel bánni, azt 
lelelte: n Ez kicsiny gond! Husz méternyire 
nagy könnyen találom emberemet !" Newyork
ban nem nagyon örülnek a kiadott engedély· 
nek, mert ismerik Green asszony excentritásait 
és tudják, hogy minduntalan 68 I:JQk dolgot ad 
a renddrségnek. 

- Legjobb zaevró clplik Porw Vilmo• Nagy 
Aruházáb&D, a S~abadság-téren k.&phatók. Pá~Uan 
Jó, tartós minőség, szinte suly nélküL Formáját 
mindvégig megtartja, amiért a cég kezességet. vál· 
Jal. Az árak: feJtünő olcsók. Vidéki rendelések gyor· 
san eszközöltetnek, e helyben szivesen kíUd a cég 
bármily cipőt próba végett a házba. Városi és me
gy ei telefon 824. 

- Talált kulcsok. Egy nyomdász fiu egy 
kulcstartón ; drb. knlcsot talált. Tnlajdonoaa át•e· 
heti lapunk kiadóbivatalában. 

- T. üzletfeleink szives tudomú&r!l hozzuk, 
hogy Révése Nándor. könyv- és paplrlteresked6 urat 
(Szabadtér 20. szám, Telefon 265.sz.) tépviselöség
gel ruháztuk fel, ti elfogad minden a nyomdánkat, 
Talamiot az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdekh~ 
megbízásokat. 

'-X- Az Idegbetegek eldorádója. Nem lehet 
másról sz6, mint Siófok fürdőről, malynek hatása 
vetekedik az északi tenger fürdőivel. Régi fürd6zók, 
mióta megismerték a magyar tenger leirbataUan 
szepségeit és elónyeit, Siófokon telepednek le. A Ba
laton környékén levő tiszta levegő, lrellemes erős· 
hullámu viz az idegrendszer megbetegedéseinél, hisz· 
téria, neuraszténia, vérszegér.ység stb. bajoknál ki· 
váló hatásu Hozzájárul még, hogy a gyógyulást ke
resők Siófokon jó lakást és kitünő penzion-ellátást 
találnak, miért is kötelességünk pártolni hazánk eme 
fürdóhelyét, a hol lrü.lönben állandóan a legélénkebb 
tár83r élet uralkodik. 

• 
Kauciószédelgö banda. 
(V~aluaégaapta., 

- Al. Amdi Közlimv távirati értesttlése. -
Arad, mijUI K 

Veszedelmes szédelgő banda bünügyében. 
mondott ma itéletet négy napig tartó főtárgya· 
tás után a budapesti büntető tö"ényszék. 

Ifj. Nagy Károly fővárosi ügynök, egy va
gyonos budapesti háziur ·fia 1901. év. nyarán 
minden ngyon nélkül egy ügynökség~ irodá~ 
nyitott az Hötvös-utca 23. számúJházban "Huta 
általáno• péneügyi h ieresiedel"'i ügynökség UJr· 
vény1eékileg brjegyeeve• hangzatoll czim alatt. 
TörvényRzékileg ugyan nem volt bejegyezve ez 
a czég, de a tulajdonos annyit mégis megtett, 
hogy iparigazolványt szerzett. · 

Ifj. Nagy Károlynak azonban nem az volt 
a ezélja, hogy pénzügyleteket közvetitsen, ha· 
nem az, hogy készpénzzel rendelkező tapas~ta· 
latlan és könnyen hivő embereket tőrbe caalJOD. 
és vagyonuktól II1egfos.szon. - E czélból részint 
maga az iredatulajdonos: Ifj. Nag)' Károly,, ré· 
szint pedig a vele összeköttetésben álló bely
szerző ügynökök nap-nap után hi~ették a lapok 
kishirdetési rovatában, hogy készpénzbiztositék· 
kal rendt~li:ező egyének busás fizetés · mallett 
irodaszolgai, pénzbeszedói állást nyerhetnek egy 
előkelő pénzügyi intéz~taél. 

A hirdetéselenek meg lett a kivánt hatása. 
A vidékről felkeri}lt állástkereső embernek egész 
serege tódult az ügynökökhöz, akik azután el: 
vezették az illeMket ifj. Nagy Károlyhoz, aki 
busás fizetés. igérése mel~~~~ aehány száz ko~ 
rona óvadélt ~lleqébeR ~~~rz~tet~e ~ ~~et QbiJ .. 

kurn• vAllalltáho»: :_ Az 6vadékrÓi ifj. NagJ 
Károly egy kötelezvényt állitott ki a felfogado" 
embereknek, ezzel akarva ezek előtt palástolni 
azon tényt, hogy neki nem emberekre. hanem 
csak óvadékra van szüksége . 

Rövid pár hónap alatt ifj. Nagy Károly 
valóságos reeordot ért el a kaueiósikkasztások 
mezején. Nem kevesebb mint 96 embert: csapott 
be ilymédon 15000 korona ereJéig. A megkáro
sított szegény állástkereső emb~rek pén~~, 
me ly n~melyiknek t)gész tagy6Dat képezte. itj, 
Nagy Károlyon kfvUl a helyszerz6 kgz-.etit6 
agenseir ts osztoztat. Igy történt aztán, miután. 
a becsapott emberek feljelentést tettek a kau
ciószédelgő kompánia ellen, ifj. Nagy Károlyon 
kivül vád alá kerilltek részint csalás, részint 
csalásban való bünrészességért a követke~ 
ügynökök is : Frat~gousse Kázmér, Bzentpéteri 
Józl3ef, B.emollla Endre. Nagy Béla magánlliva· 
talnok, Ifj. Nagy Károly testvér5cscse, BaMbán 
Lajos, Janc16 Károly, Bolll~~ Henrik, Rohrer Ká
roly, Kraus.e Mihály, Go/4' Mór · ~ GyirtUzira 
Zoltán, akik a bandavezért, ifj. Nagy Károlyt 
60 rendbeli csalás büntette miatt, a többit pe-

.dig pedig 2-20 rendbeli csalás büntette V&gJ 

csalásban való hUnrészesség m1att helyezett 
vád alá a törvényszék Tádtanácsa. 

A tárgyalásra, mel)en Csele8 Kálmán biró 
elnökiilt, a vádlottak: nagyrésze már szabad
lábra került. Vizsgálati fogságban csak három 
volt: ifj. Nagy Károly, Szmolka Endre és Gold 
Mór. Ez utóbbi kettőnek egyéb viselt dolgai 
is vannak a büntető törvényszék előtt folya
matban. A V.ádhatóságot a tárgyaláson dr. 
Polgár VJktor alügyész képviselte. Vádlottakat 
dr. Weis1 Ődön, dr. Báttaseél&i Lajos, dr_ KöröS'fl 
Manó ügyvédek védté~r. 

A férfit Mixies Jovánnak hivták s azelőtt Sze· 
mendrlában laktak. Tiz évvel eze!6tt feleségül 
vette Belyánszk1 Angellát, a kire később ráunt 
s feleségÁDele a nővérével, Belyánszky .Milevá· 
val, a 15 éves leánynyal, míg felesége fürdó
ben volt, megszöttött hazulról s ott telepedett 
le Valpon. A leány vallomásából valószinünek 
látszik, hogy a nő, ki Milutinovicsék után tu
dakozódzott, Milutinovies felesége volt s lehet, 
hogy az bérelte tel a gyilkosokat. Azok ugyanis 
mindent érintetlenül hagytak, csak a két áldo· 
zattal bántak el. A csendórség most a gyilko· 
sok és a rejtélyes nő kikutatásán fáradozik. 

- A próba Egyik vid é iri ho lJ and városká· 
ban megjelent egy kis parasztember a takarék
pénztárban, átadja a könyvecskéjét és ötven 
forintot kér ki megtakarított pénzecskéjéból. A 
tisztviselő annak rendjA és módj& szerint el
intézi a tételt, beírja a könyvecskébe, bevezeti 
az intézet könyveibe, s;végül leolvassa a paraszt 

-x- A szerencse révének nevezhető Gaadi· 
eke A. Budapest, IV. Ko~suth Lajos utca ll sz. alatt 
létező osztálysorsjegy gyüJ .. ódéje, mert ezen mesésen 
szerenesés gyiijtőde állandóan a legnagyobb nyere· 
mény-eredményeket éri el. Az osztálysorsjátéknak 
legutóbb befejezett huzásánál a 100.000 koronás fő
nyeremény - immár harmadszor - jutott ezen sze· 
rencse gyüjtődének osztályrészül. 

A négy teljes napig tartó tárgyaláson a-' 
ddlottak tagadtak mindent, de a kihallgatott 
panaszosok és tanuk, számszerint száztizen 
erősen rá vallottak a szélhámos banda tagjaira. 
A i törvényszéir ma este fél 9 óra.k:or hirdette ki 
ezen bünügyben hozott ítéletét, maly szerin& 
ifj. Nagy Károlyt ~9 csalás büntette és 6 rend-

i 
c... 



• 
bell csalás vétsége miatt 4 évi börtönre és 650 
korona . pénzt1üntetésre, Frangouei3Se Kázmért 
t csalás bijn.teu.e, -~-~~~~ ·1'~ég~1 és i csalás 
büntettében. ral ó ,bünrészesseg .. ltüat. 10 havi 
bOrtönre és 100 Kor. pénzbüntetésre, Szentplteri 
Józsefet 6 csalás büntettében való bünrészes· 
ség míatt 4 havi fogházra és 60 kor. pénzbün· 
ietésre, Nagy Bélát ~ csalás vétségéért 2' havi 
fogházra és 20 kor. pénzbüntetésre, Barabási 
Lajost 16 csalás büntettében való hünrészesség 
,és. 3 rendbeli csalás vétségeéit l évi börtönre 
és 190 kor. pénzbüntetésre, Janr.só. Károlyt 7 
csalás büntettépen wó bün.részesség . miatt • 
havi fogházra és 79 kor. pénzbüqtetésre, Bo/ba 
Henriket 10 csalás büntettében való bünrészes
lég miatt és 1 rendbeli csalás vétségéért 6 
havi börtönre és 110. kor .. pénzbünteté&re, 
Bemolia Endrét csalás vétségéért 3 havi fog
házra és 10 kor. pénzbüntetésre ítélte. 

Gyirasein Zoltánt és GQld Mórt a törvény
szék felmentette, Krause Mibály ellen pedig az 
ügyész Yádelejtése folytán· az eljárást megszün
tette. - Az ügyész valamenyi. vádlott . terhére 
felebbezést jelentett be. De felebbeztek a védők 
is a vádlott~k felmentést>, , illetY~ büntetéseik 
leszállitása Iránt. 

Az igazgató ur. 
- Megtöriént tiramolett 2 felvonásbaa. -

Személyek: 
Yilmác.d:a : (Tizenhét esztendős. ' Aranyszőke 

Uj, kék szemek, fitos orrocska. Arcza kicsattantóan 
piros. Sugár növésü, de azért kedvea gömbölyded
aégekkel ellátva. Egyébként Sefl;édszinésznő egyik 
közel városi szinháznál, évi nyolczszáz forint fize
iéss~J.) . 

..iz igazgat6 ur. i 

Els6 telvonis. 
Vilmácsia : (a szinfalak mögött fel és alá: jár, 

enocskájá.val mélyen beletemetkezve egy félives sze· 
•pbe, a melyei félhalkan magolgat.)' Asszonyom, a 
a dintánumő ar; előszobában vár .•.• uszonyom, a 

4ivatárusnó . . • . 
h igatgat6 ur:' (Ráförmed.) Kisasszon)' ! 
Yilmáesia: (Ijedtében leejti a szerepet.) Paran

eeol igazgató ur T 
.Ae igcugat6 Ut:i Nem parancsolok semmit ; a 

•ökkel szemben ált&lában véve udvarias azoktam 
JeDDi • • • De kegyed nem köszöni • • • Már má· 
.OOszor megyek ma keresztül a szinpadon és kegyed 
a~.ind a kétszer nem köszönt ! 

Vilmáeska: (Mög jobban szepegve.) Nem •et
tem éazre igazgató ur, bocsánat ••. 

.U igazgat6 tw: Semmi bocsánat ! A feljebb
ftlót min4.en körülmé,w'ek közt észre kell !Venni ! . 

7ilmácska: E~utáp észre fogom venni, igazgató 

v . ~ ._ 

.A~ igazgató ur: Ezt a legszígorubban megkö
wtelem ! Értette ? ·'· 

Yilmáeska: (Lesütött szemekkel még jobban re
megve.) Ertettem, Igazgató ur • , • 

.Az i{jazgató ur: (VUmáeakát nézegetve. félre.) 
.A patvarba ! Ennivaló a kicsike. (Fenn, nyájaaan, de 
a hivatalos tekintély megóvásával.) Azért ne remeg
jen tölem annyira, kicsikém. Nem vagyok ezápa, a 
ki felfalja a tagjait • . . Meg van e-gyébiránt elé· 

. redve kicsikém ? 
l'ilmács~a : (Akadozva.) Köszönöm igazgató ur .. 
.Ae igazgató ur: No, csak legyen szorgalmas .. 

ltt szépen. előre haladhat • • • Hol is lakik ? 
Vilmács.ka: Három vörösbegy-utcza 182. 
b igaegató ur : Jó messze van • . . Hanem 

nép, hogy azért a ponto-a időre, nyolcz órakor itt 
TaD a próbán. (Kegyesen int a kezével éa titelé in
dul a szinpadról.) 

'Yilmács.ka : (Mélyen meghajolT&, lwlgo8&11) Alá
•toa szolgája, igazgató ur ! 
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Ae igaztaló ur: (az ajtóban még egyszer visz
szafordul és Vílmácska felé nézve, félre.) A patnrba! 
Igazán harapni való jószág ! 

Második felvonás. 
(Sziahely a Három vörösbegy·utcza 132. számu ház 

egy szobácskája.) 

.Ae igazgató ur : (Erősen kikenve és kifenve a 
szobáeska ajtaja előtt áll.) Hz hát a kis töhött ga
lamb· fészke f (Halkdn Jr·..~pogtat.) 

1
, Vilmácska : (Belőlről.) Szabalt ! , . . 1 . • 

h . igazgató. ur : (Benyit) · 
Vilmcícska: 4.Meglepetve felugrik.) Igazgató ur! 
Ae igazgató u~ : A kegyed legalázatosabb szol-

gája, kicsikém . . . · 
Vilmácska : Igazgató ur idefáradt . • . • Nem 

értem ... 
.Ae igaegató ur : (Hunyorgatva.) Nem érti? Ke

gyed olyan bájos ~s én a legalllzatosabh .rabszol· 
gája ... 
·" ,Vilmácska: (Az ajkába harap.) Most már ér
tem, igazgató ur . . . (FelindulássaL) S minthogy az 
illem .•.. 

.Ae igazgató ur ; (Édeskésen mosolyogva.) Ki 
törődnék azokkal az ostoba azabályokkal ~ (Közeledik 
Vilmácskához.) 

lilmácska: {Az ajtóhoz líbeg.) Én, igazgató ur; 
s minthogy ugy kivánja, hogy a feljebbvalóinknak 
elóbb tartozunk köszönni, tehát • . 

.Ae igazgató ur : Tehát ? 
l-ilmáeska : (Kinyitja az ajtót és a kijárásra 

· mutatva, nyomatékkal;) Ajánlom magamat.. igazgató 

ur .•. 
h igugati tcr : (Az ajkába harap és kisompo· 

lyog.) 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Megszünt csöd. Az aradi törvényszék 

csődbirósága ma megszüntette az ifj. Tlsits 
Mihály aradl hentes ellen a C8Ődeljár~. A meg· 
szüntetés oka vagyonhiány. · 

§ A soproni bankbukás. A S~"proni építő- és 
földhitelbank buká'la folytán a bank hivatalno
kai és igazgatóság! tagjai ellen meginditott 
bünvizsgálatot Éló Ferenc vizsgálóbiró ma fe
jezte be s az ös ... zes iratokat áttette a kir. 
ügyészséghez- Most az ügyészség , fogja meg
tenni ·vádinditványát. ' Mint vádlottak a volt 
tisztv1szelők. Prolv.iszka Arthur, Wrhovszky Gyu· 
la és Brauhhier Gyula, valamint Russ J. B., 
Ft-ittdrich Ágoston, Kánia József, dr. Gebhardt 
József nyugalmazott polgármester, Mechle Jó
zsef, Schneider Má.rton, Zettl Gu~ztáv, Thirring 
Nándor igazgató, Felkl József, dr. · · Krétschy 
Sándor és .Prücl.:ler lgnácz !elüg_relőbizottsági 
tagok fognak szerepelni. A. tárgyalás hihetőleg 
még esak késő ősszel lesz. A bank "itelezóire 
azonban szomoru jövendő vár. Amikor ugyanis 
a csőd elrendelésekor a bank vagyonát leltá
rozták, azt 2.023.972 Kor. 72 fillérben állapit
tották meg; mig most dr. Winkler Adolf tö
meggondnok a bank aktiváiról szóló uj kimu· 
. tatása szarint a bank vagyona 580.000 korona. 
Az óriási csökkenés onnan van, hogy a váltó-, 
lombard·és folyószámla követelésekből alig tud
tak vaJamit behajtani $, ez, .végleg elveszett. 
Ilyenformán kevés az, ·amire a bank hjtelef'.ől 
azároithatnaíc s még ezt a keveset sem , fogják 
hamarjában megkaphatni, mert elóbo be kell 
várni annak az egyezségnek a létrejövetelét, 
amely a bank igazgatósági tagjai és felügyelői, 
másrészt pedi~ a tömeg közt az előbbiek zár
lat alatt levő mgatlanai fölszabaditása, ,tárgyá· 
ban készülőben van. . . , ., 
_ § Egy aradi mérnök panasza cimü, ~gnapi 

számunk törvénykezési rovatában hozott köz· 
leményünkre vonatkozólag közvetlen és illeté· 
kes helyről azt a fel•ilágositást nyertük, hogy 
a közölt tényállás annyiban változik, bQgy ab· 
ban a polgári perben, ~peiyre nézve .Alpár Ig
nác épitész azt a kijelentést tette, miszerint 
Veseprémy József mérnök tanusesküje . miatt 
vesztette el a pert, Veszprémy :nérnök nem ls 
tett esküt, banr:m Alpár Ignác lett eskü alatt 
kihallgatva. Ennek dacára az általa igényelt 
munkadijjal végérvényes itélettel is .el lett uta
situ, miért is az Alpár Ignác ellen rágalmazás 

lQQ~. méjttS !5. 

miatt lt!folytatott és· elitéltetésével végződött 
büntető perben beígazolást nyert az a tény, 
hogy Veszprémy mérnök nem is tett esküt. 

KÖZGAZDASAG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
.; Budapesti árú· és értéktőzsde. 
- ~- Anadi Kö~ tbiraU tudósitása. -

Bt~dapeat, mijus U. 

Dllit661tk. Buz8.idnA1at mérsékelt, vételkedv gyC5nge. 
Lanyha irányzat mellett 8,000 méter::aáz8a került forga
lomba, 5 fillérrel olcsóbb tu-akon. 8gyéb gabonaneműele 
bágyadtak. Időjárás derült, azép. 

Záritit u Irakor: 

Buza ml\jusra . 8.53- 8.54 
Buza októberre • .. . .• 7.76- 7.77 
Rozs ml!Jusra . -.--.-
Rozs októberre . 6.67- 6.68 
Zab májuera . . -.--.-
Zab olrtóberre. . • 5.73- 5.n 
Tengeri ml\jusra • . . . 5.1S- ~.14 
Tengeri juliusra . . . • . ~.18- 5.19 
Tengeri augusztusra . . • . . . 5.23- 5.24 
Repce augusztusra •..•.• 11.75-ll.Si 

Zárlal 5 6rakrw: 

Buza májusra . • • . . ' . 8.50- 8.51 
Buza októberre . • • 7.7!--- 7.75 
Rozs ml\Jusra . . • . -.--.-
Rozs októberre . . . 6.65- 6.66 
Zab ml!Jusra . • • . -.--.-
Zab okíóberre . . • ... 5.73- 5.74 
Tengeri ml!Jusra . ; . . . . . 5.13- 5.14 
Tengeri jullusra . : . . ••• ;~ 5.17- ~.18 
Tengeri augusztusra . . . . . • -.--.
Repce angusztusra .•: .•••. 11.80-11.90 

Zárlat 5 6rtilror: korona 
Osztrák hitelrészvény • . • . . . 690.~ 
.Magyar hitelrészvény . • . • . . 71~.-
Leszámitolóbank részvény . . . • . 439.50 
Rlma-Murányi vasmű részvény . . . . 516.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvéDT 694.75 
Közuti vasut . . . . . . . . . . • . . 620.~ 
Városi Tillamos vasut részvény .•. 3H.-

Hivatalos árfolyamok 
a 'badape11ti Ar6· ~· ~rtéld6zad~n. 

Buclapeat, m&Jus 24. .. 
Magyar aranyjáradék 4% . • • • . 120.00 r 
Magyar koronajáradék 4% . . • .• . . . • 97.9e '. 
Magyar arany !ifa% • ,._. . • ,• ~ • • ·'.'-<:··''.. • • ~ • ,.,..~120.50 ·- - --~-~ . .-., 
Magyar ezüst 4~% • • . • ~ . • ·• . 100.~ i 
Magyar keleti vasut . . . . . . . • . 119.30 l 
Magyar földtehermente&itési kötvény • . . . 97 00 l 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . • 100:- ! 
Horvll.t-szlavon földtehermentesitésl klltvény . 97.75 1 
Magyar nyereménysorsjegy köleslio . . . • • ZOJ .:,o 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 162.-
0sztrák papirjáradék . • 101.50 
Osztrák jiu-adék ezüst • ,' • . 101.50 
Osztrák járadék arany • • • • 120.50 
Koronajáradék . . . . . . . • 99.70 
1860-íki államsorsjegyek • . . • 152.76 
Osztrák-magyar bankrészvéDT . 1600.-

. Magyar hitelbankrészvény . • 715.60 
Osztrák hitelbankrészvény 690.-
0sztrll.k-magyar államvasut . . 893.76 
20 frankos arany (Napoleondor) • • , 19.08 
Német birodalmi márka 117.2:7 
London . 21.0.2~ 

· P6rla • • • • • • 116.58 

Vasuti közlekedés. .. ~ 
- &ná7e. um•. 4in -•••• 116 I•ta .... 

ARADRÓL. ARADRA . 
Budapeat felé l11dul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv_ d. u. 4.45 
Gyorsvonat délután 4.21 

, Személyvonat este 9.35 

Erdély fel6: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
SohorsiDig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.07 
Radnll.ra délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6.15 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
VegyMvonat reggel 7.10 
Személyvonat d. u. 4.11 

Brád felé: · 

Budapeat felil érkezik: 
Személyvonat reggel 6.~ 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 11.-

Erdély felöl: 
Soborsinról reggel 6.59 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.50 
RadnAról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Temeavár felll: 
V egyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.« 
Személyvonat éjjel 10.511 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.35 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felöl: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.
Gurahonczlg szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.56 

liAjus 1-tlll bezArólag szeptember 30-ig ünnep- ~ 
vaalmlap, valamint a radnal btlcsú.napokon Jön RadnAl-ól 
'87 ngrenonai •w 8 óra 23 perckor. 

... 
f 



1902. május 25. 

Kerpel Izsó 
50,000 kötetes 

'köles ön· könyvtárába 
.,traloa, ,ftzél pétu-atcza 1. száaa, (az aharbu) 

Tel.eroD.-~1 .. o7. 
A következö ujdonságok érkeztek: 

Quensz : fl rejtélyes feleség, L,6rinezy : M~g· 
·lepett fészkek. Nagfl Endre : Egynapos öz. 
vegy, Gordon : Nagy embe~. Szathmáry: Izabella, 
.Somfay: Vázlatok, Abony' A: Orvosok. Men
dis: A meztelen, Mentépin: 8z6ke boszorkány. 
.Beck A. : Ideálok. Pekár : Pasztellek, .Abo· 
nyi A.: Férfiak, Werner E. : A becsül~t ut_ja, 
Barang : Husvét, Brieux: A métf:'_ly, Rtchtzett: 
Éhezve a vilá~ körül, Bányai : Ormény anek
doták, Eötvris K. : Gróf Károlyi G. följegyzései, 
Abonyi L.: Tyuki prókátor, Porodowselea :Gran_?· 
sire házassága, Kázár : A ma a boinap nélkul, 
.Sri/wa : A betörők stb. stb. -

lfjusági iratok : 21> uj mü. 
Németben : Becker: Die Frau Ellenbruck, 

Wothe: Die Siegerin, Hartwig: Das Dorfkind, 
Junghaus: Junge Leiden, Werder H.: Der Pom·· 
me!'nberzog. Bock A,: Grafm Sophie, Branden
fels: Renncb.e, Voss R.: Der Mönch v. B. : 
Conwaj : Mein erster Klient, Sade : Memoiren 
Lencnes, Daulamara: Palast·Memolren, H.: Se
xuelle Grausamkeit, Eschtruh: Nacbtschatten, 
Pohmz: Liebe ist ewig, Collins: Der schwarze 
Rock, Voss: Sigurd .l!..cdals Braut, Tovote. H. : 
Die rote Laterne, Munch: Frauen. He1gel: 
.Der Sanger. Zobe1titz : Frau Karola, Robin· 
son : Jung Nin, Oertzen : Frei für die Ebre, 
Bourget : Das Spitzenmauschen. Roberts: 
Scb.wiegertöctner·, Stacpole de Vere : Toto, 
Gelsen : Buch der jungen Ehe, f indau : 
Spitzen, Werder Hans: Die Sonntagskin· 
-der, Ver~,& : Eine fiir Viele, Heimburg: Ihr 
einziger Bruder, Hope : Ein Mann von Bede';~· 
tung, Gordon : E. purit. Heide, Pr~vost : D1e 
Sünde der Mutter, W achenbusen : J:!j. Gebor~ne : 
Sienkiewicz : Der kleine Ritter stb. stb. 

Franciában : Wlamink : D' un lit dans 
l' autre, Ma lot : Le sang blen, Daudet: L'immor· 
tel, Gyp : Dans le train stb. 

Angolban: Corelli: The mighty ~tom, Hun· 
• gerford: Molly-Bawn, Marbel, O Br1en: What 

is it 1 stb. 
Havi·kölcsöndij: l korona 20 fillér, vagy 

kötetenként fizetve 8 fillér. 
A tanuló ifjuságnak 1 hóra l kor., vagy 

kötetenként 6 fillér. 
A könyvek ujat él tiszták. · . 
Vidéki bérlök is a legfigyelmesebb kiszol

gálflsban rÁszesülnek és tets~és s~erinti _meny
nyiségben kaphatják a legujabb es legerdeke· 
sebb müveket. . · 

Az összes törzs-, valamint pótjegyzékek 
ingyen kaphatók. 

Ugyan-e cég Andrássy-téri könyvkereske
désében előnyös könyvtárvételek folytán meg· 
lepöen jutányos árakon kaphatók regények, if. 
jusági Iratok, jogi· és gazdasági :: unkák, ma
gyar, német, francia és angol regények, nye_lv· 
tanok. szótárak ; egész könyvtárak Ilerendezese 
és kiegészítése igen előnyös árakon. 

REGÉNY-CSARNOK 
A feh~r hatty6. 

bta: CJa&alle llealll6•· (~3J 

(Polytaüs.) 

HARMADIK KÖTET. 
Frigyes és Glo:riane. 

l, 
A harmadik felvonás után, Gloriane-Gioia

Di, felfogván hosszu uszályát, Blaneheflor két· 
ségbeesésétől elfogva, 1.okogva rohant be öltö· 

. zőjébe, és ezeket Kiáltá fodrászának : 
- Brascasson! őrjöngök és össze vagyok 

tOrve. Ez a zene megrészegít és tönkre tesz. 

-·.1. 

ARADJKÖZLÖN\Y. 

Ha énekeltem, ugy érzem utána magaml'lt~ 
mintha valaki, akit. imádok, elvert volna .• AdJ 
egy pohár vizet. mert ég a to~kom. Azut~n az 
az üres komor nézőtér, u Iszonyu! Mmtha 
csak egy örvény szélén énekelnék, egy sötét 
mélység szélén, melybő! cs~k egyetlen egy 
halvány, esinos alak tekmt ram olyan szemek
kel melyekben a menyország talált magának 
me~edéket. Olyan szép ez a fiatal király! 
Mondd, Brascasson. meg van velem elégedve 'l 
Elég szép és elég borzasztó Blancheflornak ta
lál '? Hol van Flédro Schémyl herceg'? Mért 
nem jött még eddig 1 Már at kellenA lennie; 
jól tudhatnA, hogy milyen kiváncsi vagyok. tud
ni a király véleményét. Te nem tudod 1 Talán 
hideg estoba voltam'? Mozogj már; olyan vagy, 
mintna a földhöz ragadtál volna.- mit bámulsz 
ugy rám apró t~zemeiddel. Keresd fel Flédro 
bereeget és hivd el6 rögtön . . . 

Brascasson nyugtalanul. meglepetve vá-
~~~= . 

- Mi lelt Fraseuéla? még sohasem latta
lak ilyennek. Rendkivüli vagy mindig, de ma 
es(e rád sem tudok ismerni. Talán csak nem 
vagy igazán szerelmes a királyba'? 

Gloríane ledobta magát a karszékbe, Mt
ra vetvén hajzatát a szék karja mögé. 

- Mondom neked, őrült vagyok ! A zene 
okozza ezt. Mintba hangok helyett tüzet éne
kelnék. Es azután örökké az a két mereven, 
&zeliden felnyitott bámuló szem. Ah! látod 
Braseasson, ba nem szeret, ha nem fog akarni 
engem, megölöm magamat ! 

- Nagyon messzire mégy. mondá Bras
casson. 

S amint lecsillapította, melléje huzta székét 
és csókot nyomott nyakára. 

Dühös mozdulattal taszitá el magától és 
felugrott, mint akit kígyó mar meg . 

- Ne érints, nyomorult, rut vagy, utálatos 
vagy, irtózom tőled! 

- Ah! Ab! mondá Brascasson, gunyosan, 
meglepetve. . .. . 

- Igen, irtózom! Szeretn m kormemunel 
kiszakítani bőrömből azt a darabot, amelyet 
megcsókoltáL 

- Teringettét ! kincsem, biszen akkor meg
kellene magadat nyuznod! 

- Igazad van ! sóhajtott föl Frascuéla. 
Brascasson, noha zavarba kezdett jönni, 

fel kacagott. 
- Mintba csak meggyőződésből beszélnél, 

olyan jól adod. Talán a "Szerelmes kegyAncnő" 
szarepét játszod itt előttem 1 Megakaro_d multa· 
dat bánn:, fel akarod magadat áldozm és b6-
esületes nővé válni. 

Most rajta volt a sor, hogy felkacagjon. 
- Csak nem vagyok bolond ! de szere

tem őt, érted, szeretem! Nem, ~n nem v~ltoz· 
tam nézd szem6imet, nézd ftjka1mat; felisme
red' még titzük et és bíborszínüket '? Csakhogy 
most egyedül ő iránta érzem azt a szerelmet, 
melyet addig mindnyájatok iránt éreztem. Ez 
bosszanthat téged, de nem tehetek róla. Most 
az egyszer én választok először életemben. Kü· 
Jönben van-e okod panaszra 'l Ez a szerelern 
uincs-e előnyére terveidnek 1 

- Sőt inkább, mondá Brascasson. 
Ebben a pillanatban lépett be Flédro her· 

eeg. 
- Nos 1 kiáltá Glori~nA, .nedves ajkakkal. 
- Rosszul megy minden, mondá a kama-

rás. Megrémitette a királyt. Nagyon sajátságos. 
Na~yon sze&zélyes. A király félt és elfutott! . 

- Millodinsl káromkodik Braseasson so
bál vánnyá vá l va. 

Gloriana elsápadt. Fürtjei sürün omlot· 
tak alá. 

Azután hirtelen megragadta a hereeg kar· 
ját, az öltöző egyik szögletébe vonta és halkan 
szólt hozzá. 

- Oh ! viszonzá a herceg, nagyon komoly, 
nagyon veszélyes terv ! 

- Meg kell lennie l mondá. 
- Igen . . . meg . . . talán igaza van. 

Meg fogom próbálni. Jö]jön. • 
Gloriana prémes kopenyt dobott magara 

és gyorsan távozott a kamarással, mialatt Bras
casson orrahegy~t vakargatva, ekkép gondol· 
kodott: . 

-· Kitaláltam. Merész, nagyon merész Já
ték! Csak börtönbe ne tegyenek bennünket a 
pókok és patkányl)k társas~gába,! De ~z a 
király olyan is. mint egy kts leany, mtllo· 
dions! 

• 
n. 

Gloriana valóban megrémitette l"'rigy~~t. 
Hans Hamm.er zenéjij &'li ő ajkain egész~n uj 
jelentőséget nyert előtte; eszménye maradt a 
zene, d!"! egyuttal rettenetessé változott; ~?st 
már nem emelte őt a magasba, hanem szé<ht6 
örvényt kavart előtte; a fenkölt _szárnyalás he; 
lyett az iszonyu bukás; a paradtcs?'!l p~okolla 
változott. Hogyan~ Míért '? A vakilo . bor, 8'li 
aranyszőke hajfürtök, és a miatt a mely, ~eit, 
kissé vad s azért még is behízelgő hang mtat:. 
S a mi a legjobban megzavarta a thüringiai 
királyt, az az volt, hogy La Fraseuéla am~yira 
hasonlitott eszményi imádottjáboz, a távolt kl· 
rálynőhöz, ki iránt tiszta vonzalommal vtselte· 
tett. Mi jogon parodizálta ki ez a démon az; 
angyalt 'l Minó csábitási szándékból adott _t>~y~~ • 
lő hajakat kát ilyen homlok~g~en~st . kulonr.o
ző lényn~k '? Vagy tán a satán lS lsten egy
uttal 'l 

Frígy.es elhagyta a szinházat, gyorsan vé
gig ment a dus szőnyeggel boritott folyos_?n, 
mely összekötötte a palotával. Soha, soha ele· 
tében- még akkor sem, midőnui. a~paus~t: 
leányt látta• a legény utálatosan ~Helo kaqa1 
között - nem volt gondolkozásában ennyire 
megzavarva. Ment, robant inkább, nem hall
gatva Károly szavaira sem, ki szo:noruan be: 
szélt Lizi főhercegnő napról-napra sulyosboda 
beLegségérőL Végre fölkiáltott: .. 

- Hagyj el! irtózatosan szenvedek! Egyedul 
akarok maradni! 

Es eltávolitván magától apródjait és szol· 
~áit. belépett palotájának titkos osztályába, 
melyben a lángész és tündérmesék pompáját tö· 
rekedett megvilágitani. 

De itt sem áJJott meg a bold-fényes tá· 
jon; lelke, mely mint a zivataros ég a rohanó 
viharfelhőktől, fel volt zavarva, nem találta 
magát föl a csendes, méla vidéken; elment, a 
nélkül, hogy rá mert volna tekinteni, a nyu
godt relületü tó mellett, melylyel az aranyián
eos hahyu vidáman csattogtatta közel~tére 
selymes sz6.rnyait, szarteszét szórva a kristály 
cseppelcet; végre komor, elhagyott helyre ér· 
kezett, mely megfelelt belső állapotának. 

(Pob'\&tU& lr:llvetkesik.) 

Budapest:köbányai sertéskereskedele•. 
-Y~uaU.-. 

Magyar eWirmdii: Öreg nehéz páronként 400 ldlo· 
grammon felüli sulyban 100--3 fillérig, öreg közép p~ron· 
ként 30()......4()() kilogramm sulyban -- fillérig, fiatal 
nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 108-9 
tillérig, fiatal közép páronként 2~1-320 Jqlogramm suly. 
ban 107-9 fillérig, fiatal könnyü páronként 2á0 kilo· 
grammig terjedő sulyban 10~ fillérig. 

Sertúldu6m. M(\jus hó 21. napján volt készlet 43,71)1 
darab, május ho 22. napján fölh~tatott 904 darab, május 
hó 22. napján elszállittatott 672 d.IU'ab, máJus hó 23. nap· 
Ján maradt készlet 43,933 darab. Uzlet: Váltoaatlan. 

----------- -----~------- ------ ----·--

Nemzeti szinház. 
Vasárnap, 1902. évi m6jus lt6 2~: 

Bérletazünet. Bérle*ü.aet. 
Délután 3 órakor, fél árakkal: 

A csikó&. 
Eredeti népszinmd 3 szakaszban. lrta: Szigliget.i Bde. 

SZEMÉLYEK: · 
KarvasiDé Follinusmé. 
OrmodiAsztolfTernyei L. 
Onnodi Bence Csi]Q" LW!zló. 
Kiss Bálint Győre Alajos. 
Rózsi, leánya Kar~ODJ'i. 
Márton, csikós Németh .J. 

Andris, bojtár Békésay O,. 
Szárnyal Warihbi !1.. 
Torkos, jegyző Juha S. 
Vámos, reltor Tilkorai L. 
Georges, inas Sarkadi A. 
Cigán1 RéUQ· .lsiTIIIL 

Bérlet liO. •· P-... 

Este 71á órakor, rendes irakkal: 

· A kókleP. 
Enekes bohózat tAnceal, 3 felvonásban. Idegen darab uiáa 

írta: Stöger Aladár. Zenéjét szerzette: Szabados Béla. 

SZEMÉLYEK: 
Csendeené Tolnainé. 
Nemes Andor Ternyel L. 
Vlgh Barnabás Szabó József. 
Marcsa Kar~onyi. 
M~kk Polgár S. 
Aranka Szabó Irma. 

Jámbor Pal 
Miska, inas 
HorvMh 
Szende 
Pict'.olini 
Ríkkanca 

........... 7 6a ....... 11-. 

Jubw s. 
Sarkadi A. 
Györe AlaJGS, 
P aj or Agnea. 
Németh J. 
ltle;y ll. 

l' 



•• 
NAPIREND. 

liajus 25. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Szenthárom 
BÍlfZ vasárnap. - Protestáns naptár: SzentháromsAg va
sárnap. - Izraelita naptár: Lag beomcr. - Göröll·keleU 
Raptár {május 12.): Enifán. - A nap kél 3 óra .)ti perc
kor. nyugszik 7 óra 2!1 perckor. - A hold kél 9 óra ~6 
perckor. nyugszik 6 óra 20 perckor. 

KHiosey-könyvtár. Nyitva van hétfön. szerdán és szom
baton délelőtt ll ~-12~ óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l ~-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
rokon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége melletU 
ölésterem. 

ldöjóslás. A központi meteorolog-lai-intézetnek Ararlra 
küldött táviratai szerint a mai napra a következő Időjá
rás várható: Változékony, enyhébb, délen, keleten elvetve 
csapadék. 

Majus 25. Az aradi és csanádi egyesült vasutak réaz
v~nytárt~asAg közgyülése délelőtt ll órakor. - Az aradi 
asztalosscgédek közll'üvelödési szakosztályának majállsa 
(Csálai erdő.) - Az aradi kerékpár klub kirándulAsa Zi
mánd-l;jfalura. - A tesh·ériség asztaltársaság választmA
nyi ülése este 6 órakor (Szabó-vendéglö.) - A Kossuth 
Lajos betegsegélyzö- és temetkezési egylet vA.Iasztmímyi 
ülése délután 3 órakor. 

NYILTTÉR.* 

Kü.lön érte~dtés helyett. 
Özv. Sing Bernátné a saját és gyermek(>i 

Sing Berta e:; férje Lamberger Lajos, Bing 
t.mil és DAje Sonnenfeld Emmy, Sing Béla 
és neie Sipos Margit, Bing Giza és férje 
Assael József, Bing Ferencz. valamint n 
összes rok.onQk nevebPn fájdalomtól m~g
tört szivvel jelentik, hogy szerelett fia, 
illetve tP..stvér és rokon 

Bing Andor, 
a magyar leszámitofó- és pénzváltóbank f6-

tisztviselö je 
folyó hó 22 én este, 42 éves korában, hosz
szas szenvedés után elhunyt. 

Temetése folyó hó 25-én r~ggeli 9 
órakor megy végbe VIli. József.körut 71. 
szám aló! és hüit tet!:'meit az uj izr. te
metőben helyez•k örök nl·ugalomra. 

Budapest, 1902. május 23. 961 

A t. ez. helybéli, valamint vidéki 
hölgyközönség értesittetik, hogy alant jegy
zett divat-kereskedők közös megegyezés 
folytán elhatározták, hogy üzleteiket ju.
.n1u.s .lló 1-től kezdódóleg au.gu.sz
tu.s lló 20-1g bezirólag vasárnapo
kon egész napon át zárva tartják. 
..d..usterweil Zsigmond Lengyel Testvérek 
Deutsch Testvérek Nádkr Lajos 

· Domán Sánd.Qr Probst K. és Társa 
Glück Dezs6 Pick Ern/J 
Hoffman Anta l 
Hoffmann Bándor 
Kell Manó 
ifj. Kcpetkó Károly 

Rosenblüh H. és Társa 
Bcherhag H. és fia 

· Wadowszky Gusztáv 

A~ Aradi Közlöny 
r.·nyomdájában 

· · · néhány jóerkölcsü fiu 
és két leán~ 

-t a n u l ó u l 
heti fizetés mellett felvétetik. 

Aradi Nyomda Részvénytársaság. 

ARADIKÖZLÖNY. 

AZ ARADIKERESKEDÖK KÖRE 

HElYESZKÖZlO ROVATA 
·-

A kör hefyeszközlö-osztályának helyisége 

SZABADSAG-TÉR 7. l. EMELET. 
IDvataiOII 6rAk : 

Naponta d. e. 11-1 óráig, este 9-10 óráig, vasárnap és 
únnepnap d. u. 4-5 óráig. Tagok ugy a vidékről, miDt 

helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az. állásközvetltés teljesen Ingyenes. A kör tagjal előnybel 
részesülnek. Levélbeli felviiágositást csak válaszbélyel 

küldése mellett. ad a helyeszközlő-osztály. 

• Kere!iiünk: 
Abbázia fürdőhelyre, férfi é6 női dlvatli.ru-üz~t részére 

fiatal, a kirakatrendezésben jl!.rtas, magyarul és németül 
be:>zélö. szakképzett se~édet 

Magyarorszagi fürdöhelyre a dlszmUjáték- és férfldl
vatán~ szakmaban jártas. Jó megjelenésü fiatal segédet 

Aradi elsörendü női divatáruüzletbe szakképzett, kira
katrendező. segt•det. 

Vidéki városba, fdszer és csemegeáruüzlet részére 
28-30 éves segédet, a ki Aradon hasonló üzletben hosz· 
szabb ideig müködlltt. 

Vidéki füszer- és vegyeskereskedés részére. a ma-. 
gyar és a román nyelvben jártas szorgalmas, fiatal s~ 
gédet. 

A..jAnlunk: 
A liszt és termény szakban sok évi gyakorlattal ren

delkező. intel. szakhpzett fiatal embert. 
Kereskedelllll tanfolyamot végzett, a Y ost-írógépkezelés

ben jártas nöl Irodai alka.llllazottat. 
A férfi-divat, dlszmü és jli.tékáru szakban tökéletes 

jártassággal biró, intel. szakképzett segédet. ki önálómü
ködésre is képes. 

Az épület- és azerazámfakereskedésbea jA.rtas, roma· 
nul tudó, fakereskedű-segédet. 

A magyar és német nyelvben jártas bőr-keresked6-
segédet. 

Füazer- és vegyeaáru üzletek részére több ügyes 
románul tudó segédet. 

Esti foglalkozásra, gyakorlott, szakképzett könyve 
löt és levelezöt. 

A vegyesáru szakban minden igényeknek megfe
lelő segédeket. 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLŐ OSZTÁLYA. 

Xletn SánDor, Xeppfch Zsigmona, 
tit.kár. 11\'&Zgató. 

V ese baj oknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynel, 
az emésztési és lélegzési 

szervek hurutainál, · 

~. Lithion-:l:"orJ.~ás 

Salvator 
• itüoó sikemi haatnáltatik. e forrás kiriló til la j dOnaágai : 

Húgyhajtó hatásu. 

Vasmentes. Kellemcs i:Gu. 
1 

Könnyen emeszthetö. l 
C:lsö rangu gyogyviz es dia~tet1kus ital. 
::izámos orvosi tekintélvek által külfin~l<''" 
olv egyéneknek ajánlv·a. a kik iiló i-lt't· 
módjuk folytán aranyeres bá.nt.a.l
mak~ hasi po•l!lg&, máj- ~~ veM., 
isgat&ai tüneményekbeo vagy hú.:)·· 
aavaa VMehom.ok és Yesekövek 

képa0dé8ébeo szen~ednek. 

Kaplla1j ~kben Íl gyógylzetJ.irakDaA.. 

• A laiNt.-forrú /gazgat6Jága Ep~r/ttiBfl, 

:)82 

1902. máju.:: 25. 

A t. bölgyközönség szives figyelmébe! 
. A divat hölgyek közül sokan azon té

ves hiszemben vannak, hogy Szabadság
tér 3. szám alatt levő mütermemben nem 
a legeredetibb angol női ruhák készülnek. 
Ez a feltevés alaptalan, annyival is in
kább, mivel mütermem a mai kor igé
nyeinek megfelelócn van berendezve. 
Azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a 
legegyszerűbb házi ruháktól kezdve a leg
izléseAebb utcai és legelegánsabb alkalmi 
ruhákig készíthetek. Fótörekvésem mindig 
az volt, hogy a nagyérdemü hölgyközön
séget szolid árak mellett a legpontosab
ban és lelkiismeretesen kiszolgálhassam • 

A hölgyközönség szives támogatását 
továbbra is kérem és vagyok alázatos 
szolgája 

8 i 6 

Varga .Kálmá.n, 
női Rzabó, a námetország-i első 
SZ'ibászati i:!kad(lmia volt nö

vendéke. 

Az ipartestület disztermében. 

Dél-Afrikából 
csodaszerii •lol;;o li: 

Tiz évig tul az Oceánon és két évig a 
dél·afrikai hur-háboruhan vett részt a vereske
reszteseknél, ahonnan szép kitüntetésekkel 
tért vissza magyar hazájába s roost sok szép 
és érdekes gyüjteményét óhajtja bemutatni. -
Láthatók Jesznek Dél-Afrika vadregényes harcz- · 
terei nagyitó-üveg nélkül, ugyszíntén bennszü
lötteinek viselkedései és öltözékei, Dél-Amerika 
tüzföldi vadnépei és a patagoniai nyers bus
sal élő népf11.jok. 

Most érkezett Dél-Afrikából! 
Protassores Dr. Jolán Angyal, 

itt mint arczismer6 tanárnő, phrenologist, phy-
siognomist, fstrologist, graphologist. 

Arczból olvas mindenkinek, mit tanulhat és 
minő álláshoz juthat tanulmányai révén. Akik 
a spiritua1ismusban hisznek, vagy -azzal foglalkoz· 

nak, azok is médiumra találnak . 

Nyitn reggel 9 órától este 9 óráig. 
Belépő-jegy l korona. - Megnyitás ma, va

sárnap d. 11. 5 órakor. 
Felolvasások délelőtt ll és délután 5 órakor. 

AMEBIKA 
kényelmesen berendezett 

nyári JDulatóhely 
gyönyörU világitással 

Választó-utca, (Völgy-utca) Marospart tor
kolatánál 

Ma d. u. 4 órától a waggongyári munkás · 
zenekar a karmester személyes vezetése 

mellett válogatott müsorral nagy 

han;:-wersen!rt 
rendez 

Bel.ép'ti.-CIJ.j 20 nu ér. 
Katonák és l O éven aluli gyermekek 

nem fizetnek. , 
Aremelés soh& s1.ncs. 

Számos látogatásért esd kiváló tiszte
lettel 

Weilandita István. 

, 



t902 május 25 ARADIKÖZLÖNY. 

A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége 
Bttda1•est, Váczi-körttt 32. száttt. 

Ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 
4, 8, 8, tO és 12 lóerejü G 6 Z C 5 t P L 6 • K É 5 Z L E T E l T, 
14, 16 és 20 lóerejil C O M P O U N D·L O C O M O B l L J A l T, és végre 

,,11 ille n n ium'' legujabb szerkezetü_ fükaszáló-, marokrakó- és 
kévekötő aratógépeit, ~ ~ ~ ~ ~ r~ ~ 

továbbá: a szab. Of;ztr magyar államvasuttár!-lss!lg resiczai m,ez6gazdasági gépgyárában készült SACK· 
rendszerü aczélöntésüekef6vel ellátott EKEIT é~ .-gyéb mez6gazdasagi eszközeit. - 1m 

-----
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Uzlet feloszl~atás ~ 
•• 

MINDEN HOLGYNEK 
ll 
l 

l 

'l 

l 

l 
l 

l 

l 

l 

l 

ll 
l 

l ! 

SZÜKSÉGES ARCZBÖRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖ_LDES-~..,ÉLE 

MARGIT-CREMET 
használni. 

Ezen kitiinö összeállitásu és most már az eg-ész müvelt vilá~hna el
teljedt kesz.itmény nem ZSÍfOM kl\nóc~. bani'UÍ a bór által azonna) feJ
HZivódó vegykészitmény. Tt>ljesen ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig haaznAlva scm árt. Pár napi használat utim megszüntet szejllöt 
májl'oltot, llöratkat (mitessm·l és nlinden arcztisztátlanságot. Massa·~s-

hoz használva eltűntet redőket, himlőhelyet stb. 

Csakis azan készitmények valódiak, a malyak czimms védjagyammal vannak lezárn. 

~ j(amisitványokt6l tessik óvakoani! ~ 
EQ &t~arely Ara l korona. 

Marci& ••appaa 70 fillér. ltlar,P& ponder l kor. H 1111. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertlrakban és droguerllban. 
Apátfalván: Tar Imre, Battony'll: Fodor István, Vargha Antal, Borosjen6n: Pintér Pe· 
rene l, Boros-Sebcsen: Zangorl Gyula, BerZ<•ván: Szohl_,. ~Andor, Cs.·Apá,-zán: J!on•Jmi 
Ant>Ll, C"-·Palotán : !'agy Al hort, Cserm6n: Berkes Ármin, Eleken : \rj, Pekker Ist ván, 
FvlM~kQD : Tlnros Karoly. Glogovácwn: T. ZoruuOJ'Y Jli.nos, Gurahonczon: Molnl<r JHtván, 
Gyorokon: MasznlJilk Dáni~l, Kis-Jen~ n: Bayer György, Keverme•en: Sehlögl Pál, Kau
ágotán: Fe.i"' LaJos, Knrtieson: Hackenberger László, Med~ryesegyházán: Kelec•ényi 
Ferenez, Mez6-Kov&csházán: Szabady Vikt<Jr, M--Radnán: U, Kos•ntb P4!, Nagy-Halmi,. 
gyon: Hanzéroa -~dám, Nagy-Zerioden: Vály Géza, Ó-Pecsk&n: Rokszin János, Pankotán: 
Posevitz Goaztav, Pltnrooon: Szabados József, Székudvaron: Fromm D, Trangott. SI· 
mé.udon: Coiky Lukáe•. So borsinban: Károlyi Kálmán, Szemlakon: Hauszler Sándor, 

Tauczon: Kontz János, ee Uj-Aradon : Temajgó Géza urak gyógyszertáralban. 

-- ·- -------------- --
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Aradi ipar- és népbank. Ekszer-zálogosztály. 

Arverési hirdetmény. 
1902. évf junlns b6 9·éa d. e. 9 6rakor az aradi ipar· 

oés népbank ~logosztályában a következő számu és 1902. évi már
~zlns h6 végéig lejárt ékNzer-, arany• és ezüst-tArgyak 
alapszabályunk 72. ~-a értelmében a legtöbbet igérőnek azonnali kész· 
pénzfizetés mellett fognak elárvereztetni. u. m. : 

4092, 4-510, 463 7' 4769, 4-888, 517 4, 528-l, 5392, 5580, 5649, 
5650, 6195, 6216, 6247, 6451, 6616, 6780, 6922, 6963, 7055, 
7232, 7365, 7591, 7~17, 7872, 7875, 794-8, 8100, 8119, 8161, 
8186, 8465, 8483, 8524, 8601, 8644, 8714; 9016, 9259, 9405, 
•9524, 9549, 9566, ~66' 9676. 9682, 9801, 10100, 10163, 
10407' 10431, 10509, 10770, 10963, 10972, 11017, 11025, 
11160, 11185, 11298, 11397, 11H98, 11511, 11586, 11621, 
11622, 11641, 11642, 11694, 11718, 11720, 11721, 11810, 
l18H9, 11908, 11912, 1214-4, 12288, 12293, 12332, 12384-, 
12442, 12465, 12505, 11552, 12597, 12803, 13148, 13237, 
13238, 13248, 13310, 13368, 13373, 13416, 13420, 13430, 
13432, 13496, 13502; 13572, 13778, 13790, 13906, 14012, 
14016, 14050, 14061, 14092, 14137, . 14143, 14159, 14210, 
14236! 14252, 14293, 14355, 14452, 14455, 14506, 14510, 
14512, 14582, 14597, 14611, 14629, 14676, '14695, 14697, 
14-699, 14713, 14715, 14843, 14866, 14879, 14894-, 14909, 
14982, 15106, 15108, 15116, 15121, 15130, 15168, 15230 
15256, 15265, 15284, 15299, 15301, 15354, 15361, 15369, 
15370, 15403, 15443, 15455, 154-76, 15527' 15559, 15603, 
15618, 15G25, ·15626, 15644, 15662, 15689, 15705, 15775, 
16033 és 16067, mely árveréshez a venni szándékozók ezennel 
iisztelettel meghivatnak. · · 

Arad, 1902. évi május hó 22-éa. 96-i 

A•Jcuscas6116c. 

és végeladás! l 
Szabadság-tér 17.,- a szaborral szemben. 

----- ---------~--

f{edTező alli:alont 

l rundkivül olcsó árban való bovasarlásra. 
. Rövidáru·, férfi-divat-, női pipere·, diszmü·, kalap- és 

czipó··áruk t 

minden elfogadható árban 
e l a d a t n ak. 

Tisztelettel 

Ruzsanyi Endre 
divatArnháza 

ifraB, SzabaBság-tir 17., Dr. Schwarz Jenö ur házában. 

Az üzlet egészben, esetleg bizományba átadandó. 
~~~~~~mmmm~~~ 

Nyilvános t~sz~not O[J kiváló szóDitőszornot. 
Nyilatkozat. Igen tisztelt gyógyszerész ur ! Az ön által feltalAlt Ibolya

ertime kitünő hatása Inditott arra, hogy ez uton leghálásabb köszönetemet 
nyilvánitom. A jó készitményért !ogadja örökös ki:lszönetemet, mert ~gy pAr 
nap alatt ~!távolltotta az arczomon léYÖ összes szeplöimet és ml!Jfoltokat., 
egyuttal biztositom, hogy széles ismerős körömben i\janlani fogom. 

Bé~. 1899. decz. ~. Kitiinö tisztelettel laraetlty Adél. 

Szepl6, ~n6Jfolt, blblree, b6•w6..aee6aet •• Mlnd••-•• •reztl•zt•t· 
•••••aot bámulatos rövid idö alatt elmulaszt az egt'sz világon elterjedt 

telje~~e• ártalmatlu szer a Daj6•·1éle 

l~olya-Créme 
ára: l téDely 50 kr. lllolya·orén~e szappan 35 kr. Ibolya puder fehér, rózsa 

ie oréiR ulnbea 60 kr. . 

Hajós- IBOLYA-TEJ (Eau de V!o!ette de Hajós.), Bzen bygieni-
fete eus mosdOTIZ az arcz, nyaíí, karok és ke· 

zeknek megkapó szépséget, fehérliliom és rózsa szinében tündöklő varázeoe 
uint kölcsönöz. l öwec 150 kraJe.U. 

..- O..alllodJ••Il 6rt61ltelea II••I•IUieolllt61 f ~ 

Bevásárlásnál csakis HAJOS féle 180~ YA CRÉMET tessék elfogadni. 
lapha\0: -. ' 

~ajós Árpád. 
gyóg-yszertára· ée gyógrvegyéazeti Jaboratoriumábaa 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
klvábbA Yel&ek &61..- lll' gyógysaent.rabaa ée Yojtek .. Wea.. 

wai: *ogueri~ábu. 
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~llWJJlUJ 
llázi csen;;oli: 
bevezetését és javítását szak

szerüen végzi : 

Kalmár József 
villanymüszerész, Mv 

,1raa, Salacz-utcza z. sz. 

, vétel előtt arr{,\ St.erezze 
Motorvásárlok ne~ m--_ggyóződ~s'. melyik 

g,·11rtman~- a leKJobb! ! 

Drezdai motor•gyár réazv.-t. 

Kerékpár és varrógép raktár. 

Szakszer'O. javltómühely! 

BUDAPEST, VI.. Teréz-körut 41. szám (a nyugoti pályaudv!U' közelében.) 

t««m<l~ 

Sc:> ma 
gép és müszaki áru üzlete 

Arad, Andrássy-tér (Neuman-palota mellett.) 
Állandó nagy raktár: 

Orosz is oliva gépolaj, gépkenőcs, sziD, lenzsák, viz .. 
mentes ponyva, aczétaobsin, rétegJém, 

lakatos és gépészeti szerszámok, 
csavarok, fecskendők, mérlegek 

és legjoeb gyártmányu 

Kühne gazdasági gépek, 
•••alomszerek, 

sz ö ll ö és pinezegazdászati eszközök 

Minden kiállitáson és versenyvizsgála
ton legelső dijakkal kitUntetv e ! 

1597-1»0~. p. m. 

Hirdetmény. 

1971 

Alólirott összeírÓ bizottság az 1898. évi 3300. I. M. E. 
szám alatt kiadott bel- és ígazságügymíniszteri rendelet 4. §-a. 
értelmében közzéteszi, hogy Aradon lakó minden férfi, tehát a 
városhoz tartozó, tanyán lakó is, a ki magyar honos, a folyó 
évben legalább 26 életévet betölti, a megyar nyelvet érti, azon 
irní és olvasni tud és évenként legalább 20 korona egyenes 
állami adót köteles fizetni, amennyiben pedig időleges adómen
tességet élvez, 20 lwrooa egyen~s állami adónak megfelelő ér~ 
tékü vagyonnal bir, vagy az adózásra való tekintet nélkül leg
alább 26 életévét betöltött líöztisztviselő, lelkész, a magyar 
tudományos akadémia tagja, tudor, okleveles tanár, ügyvéd, 
mérnök, építész, hajós kapitány, gazdász, gyógyszerész, ve
gyész, erdész, bányász, tanító, sebész. állatorvos, továbbá az, 
a ki a felsőbb müvészeti vagy más felsőbb szakiskolát elvé
gezte, végül a ki a középiskolai záró vizsgát letette folyó évj 
május ho 20. napjától 30-áig az esküdtek alap lajstromába :való- _ 
felvétel végett az összeíró bizo\tság előtt a városháza tanács
termében mindennapon d. u. 4 órától bezárólag 6 óráig sze
mélyesan, vagy meghatalmazott által is megjelenhetik. 

~.eeiie~gjee~I~oi"jnöi~y~b~·)s~eiEb~beca)-~raEa.k)E,oan.aiii.)IEM. Azok, kik értelmi alapon kivánnak az esküdtek alaplajstro
~ )l mába felvétetni, ezt igazoló okmányaikat is hozzák magukkal. 

................................................. ~il 
=~aa-................... ,....................... ~ 
m•.• - . • -a 
• • Fl.ozs:n..yay-:ré1e •: 

chi n in czukorka, chi n in csokoládé 
~ pályakoszoruzott készitmeny. ~ 

gyermekeknek lá7., hideg-lPlé:-<. v:11róláz eilen kitünő siker
rel alkalmazható. Rem keaerü ll C.;~< k "kl< or valódi, 
ha a csomagoló p~tpiroson Roz-ny11y ~látJas nevaláirása 
olvasható. 

Fen:rl illat. ! l 
l 

Haaia-Collodium. 
Különö~en alka!mas R ! , Kitün~, minden máss;.erl 

felülmuló harásu t\ ukszem 
és bőr k~ményedé!l el h• n. 

RZoba levegJjének felfr:s- l 
sitésére és tisztitására l 
Egy Dvet l kor. 50 fillér. Egy üveg ára 70 fillér. 

Barack 
Anizette 
Benedictine 

Kitünó minő:lé~ü ltkör eszenciák, melynek 
segélyével pár p··rc.z ahttt 1.ama1os. finom 

ükört ké:-i.ithetür1k. 

Cacao bianc · Cseresznye . Császárkörte 
Chartreuse llarasquino Vanillia 
CYracao Kávé Zeller 

Egy Dweg ~r• l korona. 
:K.ap.b.a.~. 

ROZS NYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában 
.. • Ar•doa, Sz•b•daág-tér. .•._ 

u•• ~ 
I:~:Ei::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::~ 

Az esküdtek névjegyzékébe nem vehető fel az 1897. évi 
XXXIII. t.-cz. 5 §-a értelmében: 

t. A ki nyeresség vágyból eredő büntet vagy vétség miatt 
jogerősen szabadságvesztés büntetésre volt ítélve; 

2. A ki hívatalvesztésre vagy politikai jogai gyakorlatá
nak felfüggesztésére van itélve (1878. évi V. t.-cz. 56. §-a) a1; 
itéletben megállapitott időtartam alatt ; 

3. A ki szabadságvesztés büntetés végrehajtása alatt áll,. 
vagy feltételes szabadságon van ; 

4:. A ki ellen büntett, vagy fogházzal büntetendő vétség 
miatt vizsgálat, közvetlen vagy főtárgyalás (bünvádi perrend
tartás 268. §-a) van elrendel ve, vagy a ki vád alá van helyezve ; 

5. A ki csőd alatt áll, gondnokság alá ,·an helyezve, vagy 
a kinek kiskorusága meg van hosszabbitva; 

6. A ki te::;ti vagy szellemi fogyatkozás miatt az esküdt 
köteleségeit teljesiteni nem képes. .,. 

Továbbá nem vehető fel az esküdtek jegyzékébe az 1897. 
évi XXXIII. t.-cz. 6. §-a értelmében: 

L A miniszter, a fiumei kormányzó, a főispán s Budapes-
ten a főpolgármester ! · 

2. A tényleges azoigálatban lévő biró vagy ügyész; 
3. A fegyverrs erőnek tartós, tényleges szolgálatban álló 

tagja (1889. VI. t.-cz. 2. §-a) a szabadságolt havidíjas és az 
ideiglenesen szabadságolt legénysrg; , , .. , : 

4. A rendőri hatóság tagja, vagy közege. (bünvádi . per-
rendtartás 85.§.) . ,·:: t''··! •· 

5. A pénzügyőrség tagja; , - f : . ,· ; ·; : í • -~ · 931 
6. Napszámos vagy szolga. . , 1 J.-! .f' l' i,-.! 

Kelt Aradon, 1902. évi május hq-16-án •. ·~ ~: 

Arad sz. kir. város .összejrÓ-~i~otts~g~tól. 
· ... +Iüller Gyu.la~ s. k. ; r IÜ.Ytitor,is Káll1u.ín, s. k. 
:. üsszeiró bizott~ági jeg)·zö. · . ii~>szew-ö bizottsK&'i elnök. 

• 



1902. máju<1 2!). 

Telefon 39. szám. 

Ajánlunk igen t. vevőinknek első 
minöségi.i szagtalan 

fütő-köszene t 

.AJt~I~ÖZLÖWY. 
folyó évi junius h6 9 én déli 12 
óráig belcüldendő. 

249-1002. 1901. v. 2716.'6, sz. 

Árvarási l!irdotmóny. A pályáza' r ll vonatkozó részle
tezett feltételE-k, a mennyiségek, 
ugyszintén a kül~'•nleges szállítási 
feltételek a magyar kir. államvas
ulalc anyag- és leltárbeszerzési 
szakosztályánál (Budapest, An· 
drássy·ut 73.) megtekinthetőll:. 

50 kilós zsákokban csomagolva, bér- Budapest, 1902. évi május hó. 
me~t~e hazhoz szallitva Az igazgatósag. 

Alulírott kiküldött végrehajtó 
az 1881. évi LX. t.-czikk 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy az aradi kir. járásbiróság 1901. 
Sp. lll. 1253/3. számu végzése által 
Leopold Adolf végrehajtató javára 
Goldis J. Kornél ellen 114 kor. 
~8 fillér töke és járulékai erejéig 
elrendelt biztosítási végrehajtás 
alkalmával biróilag fölülfoglalt és 
5137 korona 34 fillérre becsült áruk 
butorok, üzletberendezé:z, kocsi, ló 
és téglákból álló ingóságok nyil
ván<ls árverés utján eladatnak a 
mél! fizetetlen összeg kielégitésAre. 

}QQ kl}O 3 kOf. 40 fill. (Utánnyomás nem dijaztatik.) 

Állandó~ raktáron tartunk • p e r m e t e z ő k 
e1sore:n.d. ü 

kovács-köszenet 
és darabos 1470 

bükk- faszenet • 
IS 

50 kilós és 25 kilós zsákokban. 
Megrendelések pontos hazaszállítása 

végett felnap idöt kérünk 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskeBése jlraB011. 

T4"1eloa 11s1Un .fH. 

T. ez. 
Van szerenesém nagyrabecsült 

rendelőimnek szives tudomására 
adni, hogy folyó évi február hó l·étöl 

a 7emplom-atcza 3. sL alatti 
czipész-üzletemet 
feloszlattam, de iparomat t.ovábbra 

lakásomon 

Heim Domokos-utcza 2 sz. alatt, 

3 évi jótállással 

(:ln.aye:n ;lav-1:tás) 

Hőnig Frigyes 
harangöntőnél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 

Mely árverésnek a helyszínén, 
vagyis Mikalakán 365. szám. a. 
leendő eszközlésére 1902-ik év május 
hó 26-lk napjának délelölt 91

/, órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árve 

Ugyanott H8 résen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
§-a értelmében a legtöbbet igérő
nek becsáron alul is eladatni fog
nak. 

tüzi fecskendök, 

borszivattyuk, 
kutak és gummi tömlök 

Az elárverezendő ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.-czikk 
108. §-ában megállapitott föltéte
lek szerint lesz kifizelendő. 

Kelt Aradon. 1902. éTi április 
hó 2a. napján. 

gyári árakon. TBrlk Dénes 
Javitások elfogadtatnak. 968 bir. végrehajtó. 

rüit:ié.~1 
~.:, Nem kell többe nadrágtartó és nadrá!'sziJ·J·, ~ 

a Tetoli-Urllis~al•i·f•I• &izftrdi ••Ueu o ~ffi!é 
folytatom. •· " mert Roger Pál által feltalált és sza.badalmazott •. . Főtörekvésem oda irányul, hogy . 
nagyrabecsült rendelőimet ezután . r u g g a n y os g umm 1-b e t é t .. , 
is legnagyobb odaadással, szolid 
és pontos kiszoigálásban része- ~· , 
sitsem, miért is az eddigi pártfo- • teljesen pótolja ezt. ·~ 
gásért esedezem. :<t"' Il ·en b d l tt · b tétt l ll't tt 1 

Magamat a n. é. közönség be- ~ .) sza a a mazo rugganyos gumm1- e e e a o :. "' 

cses bizalmába ajánlva maradok ~ nadJ•áe- és mellén~ 
kíváló tisztelettel ~ ~ . l! 

!!~~~!~noom~~~~~r.n~, l Rosenbe~~ató Hermann 
6""5~9: :~: •nam<~•••'- ~ Subabág·llr, .::;;~ ~:k~;:: káYéh!z ~~elleH.) 
·AP!~~~~. á~li~!~~~~~·igaz· ~ Ugyanott H7 

re~ó:á~:e: ~~v~zA~~:g:;~:~.e:~~i ~ finom angol és hazai gyártmányu szövetek 
.1s vasnemü anyagok szállitásának ~~ , ~ 
bizto~itását óhajtván, ez iránt nyit·' a legnagyabb valasztékban. 
vános pályázatot hirdet. • • J~ 

Az ajánlatok legkésöbb folyó iJ&( Kifogástalan szabás. Olcsó árak. 
évi junius hó IO·ének déli 12 óráig ~·= · r. 
beterjesztendők, a bánatpénz pedig ~-~~~~:~ ' 

az 

11raai nyomaa riszvény
társaságnál 

•• 

A Boczkó·téren, a Marek-féle telken 

. ";-• .v-· 

l.á"tha"tO a 

norvégiai kiállitás és az óriási czethal kiállitás. 
A czethal a világ legnagyobb emlős állata. 21 m. hosszu, 860 em. magas, 8ii 

mm. sulyu. Kifogták 1900. aug. l·én a Spitzber~ák és a Medve-szigetek között. A fogás· 
nál 75.000 klg. sul.}a volt, a IP-gnagyobb czethal, melyet eddig fogtak. 

:K.ül.ö:n. k:l.áll.:l:tá.s'ban. láthatók: 21 ragadozó és mélylátó praeperált 
hal. szerszámok a fogáshoz, ugymínt tengeri szigonyok. Magyarázatok· mindig tartatnak. 

Nyitva naponta rp,gge:t 9 6rátót elfte 9 óráig. 
.... Megn~ilik szombaton, május 24-én és tart junius 1-ig. -

Belépti díj 40 fiflér. gyermekek és katonák örmesterig 20 fillér. Iskollik és egyletek 
kedvezményben részesülnek . 

' t. 

r 
'. 
' 

r 
~ 
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l 
HAIDEKKER SANDOR 

Budapeat, Vlll-1 Ull6i·ul 

l 
Ajánlja kizárólagosan szabadalmazott 

Hungária sodronytanatát 
mint a)legczélszerübb és legolcsóbb ~eritési anyagot, 

me)y el6117eln4'.J loKVa fölüimul minden eddig alkalmazott sodronykeritést.~ 
Ezen. a mezögazdasilgra nézve rendkivül Iontoll tal:li.Jmiin;r előnyei : Ol· 

e11ó11ác: l ro éter magasság\! tekercsekben a következő árakon kapható : 

Fekete ~assodronyb61 : 1978 

Sodronyvastal{ság: 1·2 1·4 1·6 1·8 2·00 ru illiméter 
.ha métí'renkiDt: 3G .w 45 ~ 56---fillér. 

HoJOKanyozott vassodronyb61 (nem kell befesteni) : 
Sodronyvasta~ság: 1·2 l ·4 1·6 . , 1·8 2·00 ru illiméter. 
Ára méterenkint : .W D M 80 85---fillér. 

Czt!lllzerlbo!ll': A fonat lyukbősége 5 r.m. !~vén, még apró baromfi áthato lt.sát ls meggá
tolja: fels(• és alsó "Zel ei p~dig Ulsk~sck, tehát az átm."zást megnehezíti. A fonat rsavart szá.l&i 
- mint vékony ~odronykOtelek - a kerités hosszirányában futnak. ml által 111\gy az ellenállO ké· 
pesaége ; a hre•ztszálak pedig hnl!Amosak, a szálak Ossiecsuszha It' hát ki van zárva. 

1!1.-•:rö lll.esel~ll: Ké-nel megltuua, egy"zerllen a faduczokhoz R&egHendO horganyo
zott kettős szegekkel. a fonal "ima és feszeR ma.rad. Feszí !6 sodron' ok, o.savarok stb. alkalmauísa 
fOIOsleges. A fonat !OlGI t. egy-két sor tUskés sodron~i alkalmazva, a kerítés tetszés szerint meg-
m&gasltható. A tnskéa sodrony méterenkéntl ára 6 fillér. . 

8z6mo• eliszner6 levél iill rendelkezétlre. 
Tov,bW gyárt és •zálllt : kör.on!léres gép· éa kézi aodron)'fonatokat mindenféle czél(}kra; 

tl8inos ~s erős kl'<"ttelO kapukat t\s ajtókat, 'l"ahmint nyaraló·, park- és erkély-ráosokat va.kerNes 
sodronyfonat éo kovácoolt vaoból. Föld· n tavloarostUat, magtár, ablakrosttllyokat, akiir azájko .. ra
kat, szlkratogókat, ,,altonaosztályozó hengereket, valutllint régt váiasztóheng<•rekn<•k u) &odronyk6-
p,enynyel való ellt.ta!Oát. Sodronyszöveteket, toutOJkat til vaakeretU szitUat szelel6roatákba. 

-'.rjegM~aa •au- - Wnnea&-.re • .laün:roe, pontot~ 41• !B'OI'II ld-.o .. IU&a. 

A haj eredeti szinét 
TiBszanyerjük a HajÓa•f,le 

Haj regenerator 
hasznalat.& ált&l. RöTid idő alatt Tieszaadja az ősz bajnak eredeti szi· 
nét, ifjuJrori stépségét és eanek: visszatérése után az elért eredmény 

állandóan megmarad. A fehérnemlit és fejb6rt nem piszkitja. 

Egy üveg ára 60 krajczár • ... 
Hófehér fosakat egyedül a Hajós-féle 

.Venus ,1ntiseptikus fogpép 
haeznAlata ~tal nyerhetünk, egy tégely Ara .O krajez6r. (Az üres fogpép

tégely 10 Ja.-ba visszaY&sároltatik.) 

Valóai angol cettutoiaba Jogiatt 

Antiseptikris. fogkefe 
2 éTi Jótálássa] 6ra M b. 1-

l'ent.i azerek egyedül t&phatók: , 

'1, 

Hajós Arpád 
gyógyszertárában 

Arad, Andrássy-tér 22. az., a megyeházzal szemben. 

Pöstyén, Lukács és Herkules-fürdő 
helyett jo sikerrel használta több mint 1000 beteg 

, 
idegzsába rheuma, CSUZ, köszvény 

, 
es 

a villamfényfürdőket, 
idegesség ellen hidegviz-g,.-ógymódot 

D :r. ~ech "t gyógyintézetébe n, 
Aradon, Zrinyi-utcza 3. sz. 

Bennlakó és bejáró betegeknek. IIF" Tolelon 2?'0. 

J<~gyediil val6«11 angol 

l THIERRY -féle BALZSAM. 
__ -·- _ Eg~zség-rendörileg meg,·izsgálva és jóváhagyva. 

-----:\'iiivig~k"'rol8zerel6te:L;ereskedelem-torvéayi ll:llata--.édelem alatt áll.----

ICH DIEN 

lllü echter Btlaam . ................. .. 
&. ft~~Jnf Ull'f'ICPIIII 
--~~-

Ez~n balzpm bel$ól~g t"R knJsöleg ts ba~<znál : I, Hasonliihatlan ha
tA.•u gyógyszor a tn dG ée m~ll minden b• legségeinél : enyhiti a hurut ot' és 
meg~znnteti a kiki!p6st, eltá,.olltja a fájdalmu.s kOhOgé•t s méJ; ilyen idúlt 
b~oknt 1s meggyógyit. 2. KitUnó hatása van torokgynlladásnáL rekedtség
nél. a nyak bármely bántalm!'inál stb. 3. Alaposan megHznntet mind•n Jut. 
4. MeglepGen gyógy:tJ& a máj, gyomor és a belek minden bet•g8tlgét, kU
lllnllsen gyomorgi•rrsot. kólikát és hasrágást. 5. Gyenge hashajtó és vér
tlsztitó batlosu, tJsztitja a voséket., meg"zUnteti a hyporhondriát és busko
morFAgot, NŐSiti az élngyal és emtlezti·st. 6. KitUnó szolgátatot tesz fog
ftijásnál. odvas fogalmai. szájpentlsznél. miftd~n fog és szájbnjnál. m•gszun••ti a felbUfögést " a száj éa gyomor rossz szagát. 7. K11lsllleg kitUnó 
gyogyszer mínden sebre, akár régi az, akár uj, sérUié•ekre, orbánczra, 
pattanások, f stulák, sz~mo!tsok. égési sebekre, megfagyott tagokra. rüh, 
~OSZ 8 kíUtésPkre. felpattogzott éS érdeR kezekre stb., ID~gszfintetl a f~jfá
j,."t. zugást, szakgatást. koszvényt, fUlfaiást stb. Jól vlgyázwn mlndenki a 
fenti zold apárza-ndjegyre. - Harnhltás ~llen a legbiztosabb óvszer a 
gyáramból való direkt megrendelés. A szállitl.s csakis ~ szabad•lmazott 
eretloti dobozokba 12 kis vagy 6 dupla nveggel történik. Ausztria-~lagyar
orszAg romden postaá.jlomására bérment\"e 12 lds vagy 6 dupla uveg ára 4 
korona. Bosznia és Hernegovinaba Mrmentve 12 kis vagy 6 dupla Uveg 4 
korona 60 fillér. 12 kí~ vagy 8 dupla n.-cgnél keHsebb nem szálllltatlk. -
BzétkUidés C8&k a p~nz el6re bekUldése vagy az összeg utánvétele mellett. 

M i ért sze n ved ? ~~~:~n~\z::• .;gyógyító hat.ásr& van kiláw. még a legrégibb 

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi - UentiColia-kenőcse-- -
használat&n:ál. amely által m~dnem minden alkalommal, még .. fájdalmas és TMZélyes mnMtek vagy 
amputálás '" elkerulbetlik és utólérhellen ugy a sebek ~ógyitA.•ában, mint a fájdalom enyhittiseben is. 
A va ódi Cenüfolla·ken6cs haaználható: gyermekágyas fájó mellére, t<ljfoly!ls megakadásánál, m~ll-meg
keményedés. orbáncz: mlnden ldllit b~olrnál. sebes lábak vagy tagokra. sebek, !>ófolylls. dagadt lábak
nál, sőt csontszunál 18 ; Utés-, szurás-, vágá!!-, zuzás- és Msebeknél : mlnden idegen anyag, mint : Uveg 
ngy fasztlank_. homok, s~rét, tövis sth. kisziváoára; mindenféle d&ganatok, kelések, támadások. pokol
nr. sGI rü:b&Jnil la ; gtliazta elle o, korommi\reg, pö.,.enés, sebes lábak, rumdenféle égést sebek, fa
gyos tagok, a beteg fekvéMől fáradt tagjaira, nyakd,aganat, a vér beteg~égel, tnlrolyás. gyermek-titvar 
stb. bántalmak ellen. Két tégelynél kevesebb nem lctlldetik; a szállitáa csakis az árnak előleges bokOl
dése vagy utánvét mellett t~rténhetik. Két tégely ára szálllttilevlilleL portó és csomagolással egyUti B 
korona 60 fillér. Számtalan elismeró-levél áll rendelkezésre. Mindenki Ov &tik & hatástalan hamisihányok 
vásárlásától s tessék tlgyelnl, hogy minden tégelyre a 10nti védjegy és a czlm: "Schutzengel Apotheke 
des A. Thierry in Pregrada" beégelve legyen. 

A gyógyhatásukban ntolérbetlen eme két azer a romlásnak nincs klt-éve, hanem ellenkezőleg, 
mlnél régebbiek. annál jobbak és hatállosabbak lesznek, sem a hideg, sem a meleg által nem szanved
nek és azert bármel)' évszakban szétkUldhet6k. Legtllbbnyire 111ár az on-os megérkezéseig is segítenek, 
nagyon termtlszetee. hogy soh1111em szabad hamisltványokat, vagy pedlg má..• értéktelen és hatás nélknli 
ogynevezett pótszereket hasznlllnl, amelyekért & pénzt hiába dobJák kl, hanem csakis ezen két régAn 
Jónak elismert., valódi, olcsó, megbizható és mlndamellett teljesen ártalmatlan világhirtl szert kell Tásá
rolni, amelyeket minden csal&dban minden előfordulható asélyre kéazletben kell tartaru. Ahol pedig 
ezan szetek a .-..I6diság minden kellékéTel ellátva um volliMlak kaphatók, ogy kérjUk azok&t kOlPI'etlenOl 

Thierry (Adolf) gyógyszerésznél liliitett "Schutzengal tpothete·• Pregratia ~11 Robltsch-Sauarbrunn 
megrelld~ln!. 
KOzponti l'akt#: Budapest TGI'(!k l. gyógyszertáráb&ll, Zá grib Hittelbach 8. gyógyezertárában, Bécsben 

C. Brr.dy gyógyszenárában. 1981 

O asász. és Apost. kir. Fanségének 8 legfels4 elhatározása folytá11. l 
1 katonai j6tékoay ediokra száJit ! 

XXll-ik cs. kir. államsorsjáték. ..... 
&en az OaztrAk örökös tartományokban egyedUl tiirví•yesH engedé

lyezett pé11zsorsjáték 17.822 tyereményt tartalmaz készpéazbH 442.850 ko
ron összegben. 

A.. :f'Ö%1ye:re:a:~.6:a:a:y. 

200.000 l.:oronára ru;;. 
A nyeremények kifizetéseért a cs. kir. lottójövedék kezeekedik. 

l huzás visszavonhatlanul 190Z. évi juttius 1Z·in fog megtartahli. 
-- Eo IJOr .. eg,- Ara • korona. .... 

A sorsjegyet Bécsben a cs. kir. államsorsjátéiwk osztályánál, m. ker., 
Yordere Zollamtsstrasse 7. sz. a., továbbá a lottógyiijtődékben, dohlmytözs
dékben, adó-, posta-, táYirda- és vasuti hivataloknál, váltóüzletekben stb. kap
~k. Játékienek sorsjegyvevök részére ingyen adatnak ki. 

A sorsjegyek portómenlesen kOldetnek szét. 

'J cs. kir. lott6jhdéld igazgatóság. 
6llam•onJ6Uk OllzUI,-a. 

.. 
l 



1901. má.jus 28. 

Magyar kir. aliarnvasutak ig&zgatósága. 

70H!-1902. F. IV. sz. 

Hirdetmén.,.. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap· 
ernyők és esernyők stb. az alább 
lelsorolt állomásokon árverés alkal· 
má.val azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : 

állomáson !. évi május hó 

Kis Czell 26-án d. e. 9 óra 
Bpest keleti p. u. 28·án d. e. 9 óra 

Budapest, 1902. május hóban. 

Az igazgatóság. 

Magy. kir. Allamv. iizletvez. Aradon. 
~ 

1~831!1-1902. II. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak aradi 

üzletvezetőségenyilvános tárgyalást 
hirdet a nagyvárad-szegedi vo· 
nalon Algyő állomás közelében az 
1664-1676. sz. szelvények között 
épülő Tisza-hidnál átfektetendő pá
lyatöltés és ott léteRitendő terelő 
'ágányok előálli tásához és közutak 
eorrectiójához szükséges mintflgy 
46.000 m8 földfeltöltési munkára, 
nemkülönben az ártérb ~ nyn ló régi 
vasuti töltésnek eltávolítására tel
jesi:endő mintegy 24000 m5 föld le
ásási munka végrehajtására. 

A tervek, a szerződési és aján· 
lati minta, a pályázati feltételek, 
valamint az általános és részletes 
feltétfüzetek Aradon a m. kir. ál· 
Iamvasutak aradi üzletvezP.tőségé· 
nek pályafenntartási osztályában 
és Hédm~zóvásárhelyen az osz· 
tálymérnökségnél a hivatalos órák-

. ban mAgtekinthetők, illetve 3 ko· 
ronáért megszerezhetók. 

Az ajánlatokat legkésöbb 1902 
évi május hó 31-én déli 12 óráig 
kell benyujtani, alulirott üzletve· 
zetőség általános osztályánáL 

Az ajánlatokat flgy koronás, az 
ajánlat mellékleteit iven:Cint 30 
filléres bélyeggel ellátva, Jepecsé· 
telve és a következő felirat1a: kell 
benyujtani. "t\ jánlat az algY.ői 
hidnál létesítendő földmunkákrol ". 

Csak az összes rnunkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vé· 

~ tetni. Az ajánlat benyujtását meg· 
előző napon, vagyis l egéksőbb f. 
évi május hó 30 án, déli 12 óráig 
2000 azaz kettő ezer korona bá· 
natpénzt kell a m. kir. állarn vasu· 
tak aradi üúetvf'lzetöségének gyüj· 
tőpénztáránál akár készpénzben, 
akár állami letétekre alkalmas ér· 
tékpapírokban letenni. Takarélr
pénztári könyvek letét gyanánt el 
nem fo~adtatnak. 

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

A ké::~zpénzben letett bánat.
pén2. után kamat nem követelhető. 

' Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint számit· 
tatnak, de névértéken felül számi· 
tásba nem vétetnek. 

Csak idejekorán beérkezett 
irásbeli ajáulatok szelgálhatnak a 
tárgyalás alapjául. 

Posta utján baküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénnyel 
adandók fel. 

Aradon, 1902. május hó 12. 

Az Ozletvezetöség. 
/' . --·-

(Utánnyomás Delll dijazta4ik.) 

ARADI~ÖZLÖNY. 

T l! L E F O N 184. 

TELEFON ·r.
LegnagJ'ebb v41311tat~k 

Pártoljuk a helybeli ipart l 

Bettelheim K. 
arany, ezüst is ékszer

tárgyakban. 
Alkalmi vételek és eladások. 

· első aradi egyedüli szakszerű mosó
éll tlsztitó müintézete 

Arad, Auli11h Lajos-utaza 2. sz. (lux-udvar) DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 42 A nyAri idényre felhívom a t. nagy

közönséget müintézetemre. Jól felsze
reJt munkAs személyzetemmel páro· 
sulva, ama kellemes helyzetben va
gyok, hogy a legmagasabb igényeknek 
is mlnden irányban megfelelhetek El
vállalok mlndenféle mosható nili. rérfi 
és gyermek ruhák~.t. ~.ur . kalapo.~ pi· 
'lel'fl tárgvakat. fuggonvöket, os~zes 
házi roház"atok moHasát ·a legolcsóbb 
egyezségi Arak mellett. KivAnatra ház-

A RAD, TEMPLOM -UTCZA 
Minorita-palot.a.. 

z á l o g c z é d u l á k, 

tól elvitetem és haza küldöm. 

arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, yagy be-

cserél tetnek. 

Tavaszi és n.,.ári idén.,. 
1902. 

VALÓDI BRUNNI SZÖVETEK. 
Egy vég 3.10 mtr. 2 frt 75 kr., 3 frt 70 kr., 4 frtl :::::1 · 

hosszu, elegendo 1 80 krért jó ·~tö 
férfi öltözetre, (ka- 6 frt és 6 frt 90 krért jobb ~~ 
bá t, nadrág és mel- 7 frt 7 5 krért finom l :o~ 
lény, csak ennyibe 8 frt 65 krért finomabb :; ~ 

kerül: 10 frtért a legfinomabb ;;.. 
Egy vég fekete szal<möltöoyhöz 10 rrtért, valamint felöltőszöveteket, 

turista ruhAkhoz lodont, finom kamgarnt stb. gylLri árban küld a szolidsA· 
gáról ismert posztógyári raktár 1962 

SIEGEL IJ.IIIOF BBtJNN. 
Minták Ingyen és bérmentve. Mintahü szallitás. 

A t. közönség különösen figyelmeztetik, hogy a posztók Ara. ha köz
Yetlenül hozatják, sokkal e\csóbb, miotha közvetítés ut,jáu vé.sáro\ják. 

) 

aurahonezt 

p o rt l an d eze me nt 
egyedüli magyar gyé.rt.mAny, mely. a 
magyar mérnök- és építész-egylet al
tal megszabott normáliákat 6~70 szA
zalékkal felülmulja. rendlrivul finom 
örlésbt'D, ki11 é1 nagy mn.nyis,gllea, 

gyári áro• kaphaté 

Az Arad-csanádi Egyesült Ya.sutai 
ezertáránál 

A.r•d illlomú meUeil. 

Megrendeléseket az Arad-csanAdl Hgye
sült Vasutak központi irodája ls elfo
gad és a czementet kivAnatra bAzhoz 

szállitja. ll'l4 

Értesités. 
Tisztelettel tudatjuk t. rész

vényeseinkkel, hogy felszámo
lás alatt álló társulatunk az 
az évi bevételekből május hó 
16-ikától kezdődőleg az arild
csanádi gazdasági takarékpénz
tár utján az alaptokéból 15%-ot 

vagyis 30 koronát 
fizet vissza részvényenként és 
pedig a részvények szabály
szerü lebélyegzése ellenében. 

957 

Országos Szólóoltványtcle~ 
r. társasá[ 

felszámolo-bizottsá!a. 

mmm~mmmmm~~mm•m-. 

Xassovitz ~ü-lö· 
~ " • • :~ ·"' .: ~ • •• t ~;_. • • t. .i . . • . . •. . ..,_. . . l 

férfi·, fiu- és gyermekruha ',raklát 
Arad, Anllrássy-túr 9. sz., a Minorita-tOmpfOmmal · szombon. 

Nagy v-á1asz'ték. 

kész ruhákban a legkitünőbb szövetekből 
! Mórtúk ntáni. m;;o~tluW~ih:~:~~~~sitótev~6 ~~~r;;!óOó sz~votJDintából,' ,_ 
1 s ezen renaelések legjutányosabb árakon eszközöltdnek. 

Reverendák a főt. papság részére,
czivil- ruhák, katonai, hivatalnoki és egyleti egyenruhák 

a legpontosabban előirás szerint késziHetnek. 
Ki váló tisztelettel 

~asse>v:i.'tz Pi.il öp, 
Beieh Sa1nu, üzletvezető, 

A :r a d, A. :n. d r A e e y - 't 6 r 9. Ml 



21 A RADI KÖZLÖNY. 1902 máim~ 25. 

l, A l e gj ~b b SZABÓ ALBERT -nél 
J egszekrenyek üveg-, porczellán-, lámpá-és konyhaberendezési üzlet 

. kaphaták !13U Arad, Atzél Péter-utcza l. sz . 

A ~ l e d ' ~ l M:inden ktdtlrdelé& beik:~t&sa Je«· • teel\llsotke-t a lriadóllhat&l w: ,.,... • . . 9 , . . ~~bb .,O korona b_• k~il M 20 .-ó bmi luir.lt:'t<~k hM a •~aara •liM. 114 

P l o lll e -e~ e . I. ~elieL. mlndon ;.-·\'&Ubi ao • till6rbe.jl10g melléklen4ó. Tea.r .. ertu~ .... 
~ .Jill~ T&t!~abb bel.ukből 8 fillérbe kerül. .A. •• á.• 1 kladóWvat& 

ru hirdeUlilek előre fizet.eadök. tr-

Yasgerenda, szekértengely, ráfvas, 
aczelcsá.kanyok. me tsz ö ·ollo, kertész· 
furitsz, oltókések és egyéb áruczik
li~k jó minősé~ben és olcsó árban 

• kaphat.ók 

Pöhm és Gedeon 
vaskereskedésében 1~1 

Ara•. Eitvös-utcza ís Szabadság-tár sarkú. 

'Uj hal·árttda! 
Van eterE-nesém a n. f.. Ye,·öimet ugy 

a n. b. ll.ö:~:i'on;;éjrct erte~i1eni, bog~· Ara
don, a h11ltéren az ,, . .t.rauJ rmt.J·ka•· 
be~iségéb.:n 

Egy modern 
ujonnan épült ház szabad kézből 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatalban. 

839 

TávbHz~l6 369. 

Gróf KÖNIGSEGG LAJOS 
a magyar kir. Aliarnvasutak gépJ;"ylrrá
nak arad-csanádi kizárólagos képviselete 

Aradon. Yörösmarty·utcza l. sz. 
KivAnatra küld 1580 

árjegp:éket iu~-yP-B és bému•uh·e. 

Gazdasszanynak, 

vagy házvezE\tőnek ajánlkozik f'f!_Y 
26 évP.s, özve~y. magános dtesebb, 
vagy ÖZVt'f?Y urnoz, helyben vagy 
vidéken. ki a háztmás minden 
terén járta~ és kitünöen főz. Fel· 
tételei szerények. Czim a kiadó
hi vatalb.m. 966 

Haszonbérbeadás. ... , 

Knizae lgnácz 
puskamü':es .. , városlige~i lövölde: 
Elvállal Javlla"okat llllndennemü 
fegyvereken és uj agyak ktíszité· 
sét legszebb ki vitelb~n. olcsó ár
ban. Ugyanott t'gy nói biczikli 
eladó. 884 

~agyar résszénytársaság 
keres 

ügynököket 
500 forintot!i:~ki 

élő és nyers halak fOI!,'VJZenek hasz· 
harmel~· na~Q·sitgban és fajtlan a napi u- nálata mellett, üvegje S:S kr. valaha is-

Csanádmegyében, 

llakf) és l1öldeák között sorsjegy részldivek elaDására. 
h·l~··ull sz<'rint mind•'nk()r nitiam kapha· mét fogfájást kap. vagy a sz~ja büzlik. 
tók. Pustaí me~rendclt,sck a legponto· cCsom&J!OJásért külön 10 kr.) Bartilla A. 5 km.-re a vasuti állomástól 

Ajánla·ok:.t ,.Kitünó mP.ilékjö
vf'deiP-m 1000. ~-:1,ám" jf'li~e al11tt 
Mosse Rudolf Budapest IV. Feren
ezisk tere 3. szám 101 áat.it. tlll!f 

ubba.n utánvét rodlett es;:;közöltetnek. örökösei, (E. Winkler) 'Wiea, lll/l 
Becses pártfogasiiért esd Sommer-gassc l. Kapható Aradon: Riog 500 kis hold 01 DO o-öl) 

l 
La!o• A:>ztalos SHndor-utcza l. sz. G. 

tisztel~ttel t'öldett Kele~nt>o, Deák Ferencz-utcza 
1\'ldulo,·ib Márla, ll. Sli:. gyógyszertárakhan. - Kérjük min

tlettütt hatilro:wttan Ba:rtilla-1'éle fog-
haláruda tulajdonos. vizet. Hami~itviln~·ok feljelentói !61 di-

gazdasági épületekkel . · 

M~[t~r Mr~~~~~ Valódi kölni vizem 
a f(óld mlnrlen rrszén i~<meretes az aluli 

tiirvén~·esen bejegyzett Yédjegy alatt : 

Köln, Johann Maria Farina 
Jülichsplatz No. 4. 

{iqyari szállitúja ö felsége l. Fer~>ncz Jó
zs<>fnek. Ausztria császarjának és Ma)Q'ar
orszáe: kiril.ly!tnMk. toYí1bhá Whb esa..c;zári 

. t>s kí•ályi ud\'aroknak. 1982 

T ~vábbi intézkedésig 
árusitjuk ugy a 

Széchenyi-ntczai (Y ásárbelyi-báz ), 
mint 

Fomy-ntczai (Gróf Nádasdy-ház) 
elárusiló helyiségünkben, 

valamint 

házhoz szállítva 
í 

liiter teües tejet 8 krért 
lliler lefölözötttejet 4 krért 
1 Ko. tehén turót 14 krért. 

jiraai t~csamok. 

jaztatnak. 303 bérbeadandó 7 évre. 

VAJDA BENÖ Valkány állomástól 2 km.-re 

Toron tálmegyé ben, 

fQ>!Ol'V<1,; 

jlraa, Szabahág-tér Szinház-épület. 600 katasztrális hold (16000-öl) 
___ gazdasági épületekkel 

Keszit rágásra telje";en ha!iznitlható . " __ 

BlJFOGAKAT, 
fogankéRt 2 frtért. 

Fogak 'lo111birozása faltüo6en olcs 6n, jótállás 
IIIBIIBtt. 768 

fájblomnélküli foghnzás 1 forint. 

12 évre kiadó, 
esetleg utóbbi az(lnnal iB át
vehető, instructióval és termés
sel, miYel tulajdonosa elh~lt. 

Érteker.hetni : Eckhardt Osz
kárnénál Makó, Csanád m. 12'1 

Maros-utcza 4. sz. alatti 
épületünk ben, 

a Széchenyi malom közvetlen 
közelében. Továbbbá kiadó a 
magtár melletti házunkban lévő 

nagy su 

souterreín helyiség, 
utczai bejárattal. 

r-e••••• .... •••-•~•••••• Fodor és Reisinger .. 
l . , ~ "B~~ó ~irsch "Mór~.' l Egy 35 étes róm. kath. tallá.sn 

! t.~!~~~~!~~~;.·~\~~~k~~~~~~~~r!~~~g~!~~~~ : ön~lló i p~ r~ s, 
8 gél.yben ré.<:.zesirí. e1ennel kXzhi,.rÁ t~szi, hogy a központi fel-l kl 4-oOO korona keszpenzzel e üg_velö f. évi juniua hó Sl·é•, IO·én és 1 r-én ujon· rendelkezik, 

·: nan jelentkezó i nisülni óhait 
"tagok.. fe1vé"te1é"t " l 

8 az egyesület aradi fiókirodájában _ e egy 20-80 év közötti róm. 
8 l kath. vallásu leánynyal, vagy e (Erzsébet-körut 9. Glück-ház) gyermektelen özvegygyel, ki e szintén ugyanoly hozománynyar 
• az orvosi és beiratási d i jak elengedésével . rendelkezik. 858 e . _ . l Arczképpel ellátott levele!,: 

l 
fogJa eszközolm. 959 kéretnek .,Nefelejts .. jelige alatt, 

Bövebb felvilágosihs az irodo.ban nyerhető. , . . · • e lap kiadóhivatalába. , 

......................... .: l Discretió férftui becsületszó. 
Aradi nyomdll ré~:twoywr"J~a~ l\0D), nyvmdája. 
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